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3A OTIINYHU PE3YIITATU

H
H

Bnarogapum, ye nsbpaxre T03u npoaykT Ha AEG. Hue ro cbagagoxmve, 3a aa Bu
npegoctaBmum GesynpeyHa ekcnnoaTaums B NPO4bIHKEHNE HAa MHOTO FrOMHM C
MHOBATMBHW TEXHOMOMMM, KOMTO HI MOMaraT Aa HanpaBuM XM1BOTa MO-NECeH -
YHKLMK, KOUTO HE MOXETe [a OTKpueTe Npu oGukHoBeHUTe ypeaun. OTaeneTe
AKOINKO MUHYTM 3a MPOYMT, 3a [la Ce Bb3rosi3Bare oT ypeaa no Haii-0obpus
aumH.

MoceTeTe Hawwus yebcanT, 3a ga:
[MonyunTe nonesHn cbBeTH, BpOLLYpU, OTCTPAHSIBAHE Ha HEM3MPABHOCTY,

cepBu3Ha nHopmMaums:
www.aeg.com/webselfservice
g Peructpupate cBosi npogyKT 3a no-4obpo obcnyxBaHe:
a/ www.registeraeg.com

KynuTe akcecoapu, KOHCyMaTUBM U OPUrMHANHW PE3EpPBHU YacTu 3a Baluusl
% ypen:

Py

www.aeg.com/shop

XU 3A KITMEHTA U OBCITYXBAHE

MpenopbYBaMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.
KoraTo ce cebp3Bate ¢ Hawwms oTopusmpaHx otaen "Ob6enyxsaHe", Tpsabsa aa

n
C

maTe nof pbka cnegHata uHdopmaums: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
€pUueH Homep.

MHdopmauusaTa moxeTe ga HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

MpepynpexaeHue / BHumaHue-BaxHa nHgopmauus 3a 6esonacHocT

® O6Lwa nHdopmauums n cbeeTn
NHdopmauus 3a ona3saHe Ha okonHaTa cpeaa

3anassame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.
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1. A UHOOPMALUSA 3A BE3OMNMACHOCT

BHumaTenHo npoyeTeTe NPeAoCTaBeHNTE NHCTPYKLMK
npean nHcTanupaxe u ynotpeba Ha ypena.
Mpon3BOAMTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3@ HEMPaBWUITHO
MHCTanupaHe u ynotpeba, npeanssukaHu ot
HenpaBWiHO 13nona3eaHe. BuHaru 3anassaiite
WHCTPYKLUMUTE C ypeaa 3a 6baeLym cnpaBku.

1.1 Be3onacHocT 3a geuarta 1 xoparta c
OrpaHu4eHn cnocobHOCTHU

BHUMAHUE!
A Puck oT 3agyliaBaHe, HapaHsiBaHe Uy TpamHo
yBpexaaHe.

Tosn ypea moxe ga 6bae n3nonaeaH oT geua Hag 8
rogvHa Bb3pacT, KakTo 1 nuua ¢ HamarneHu
dN3nNYEeCKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTU UMK
nuua 6e3 onuT 1 No3HaHMA, caMo ako Te ca NoA
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
Oes3onacHata ynotpeba Ha ypeaa 1 Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.
He nossonsBaunTe Ha geuarta ga cu urpasaT ¢ ypeaa.
Heua nog 3 rogmnHn He TpsibBa Aa 6baaT ocTaBsiHU
6e3 Hag3op B 6n1M30CT 4o ypeaa.
CbxpaHsiBanTe BCMYKM OMAKOBBYHU MaTepuanm
aaned ot geua.
[Ma3eTe geuata n gomaluHuTe nobumum ganed ot
ypena, korato paboTu nnm Korato N3cTmBea.
[ocTbnHUTE YacTu ca ropeLyu.

- AKO ypeabT MMa MexaHu3bM 3a 3alimTa oT aeua,
npenopbYBamMe Aa ro aktmsmparTe.
MouncTeaHeTo N NnogapwbXKKaTa He Tpsbea oa ce
M3BBLPLUBAT OT Aela, ako He ca nog HabnioaeHue.

- OpbxTe ypena u kabena my ganed ot geua nop 8-
rogvilHa Bb3pacT.
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1.2 O6wWwKn mepKu 3a 6e3onacHoCT

Tosun ypea e npeaHasHadeH 3a ynotpeba B JoOMaLUHK

yCnoBusa U NogobHU NPUNOXeEHNS KaTo:

- CenckocTonaHCKM KbLu; KYXHEHCKM 30HU 3a
nepcoHarn B MmarasumHu, odpucn n gpyrm paboTtHu
MEeCTa;

- OT KNMeHTn B XOTenun, MoTenu, Mecta 3a OTAUX U
APYrn MecTa 3a XuseeHe

- YpeobT ce HaropelysiBa OTBbTPE, korato pabotu. He
AOKOCBanTe HarpeBaTeNHUTE eNeMeHTH, KOUTO ca
BbTPEe B ypeaa. BuHaru nsnonssante pbkaBuum 3a
dypHa npu n3BaxgaHe uUnm NocTaBsHE Ha akcecoapu
NN CbOoBe 3a MNeYveHe.

He nouncTteante ypeaa ypes noymcTsaly anapar 3a

napa.

- [Npeon nogapwbxkka U3KIoveTe ypeaa u ussagere
LLlencena Ha 3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha en.
MpexaTa.

- Ako BpaTarta unu ynnbTHEeHUsITa Ha BpaTaTa ca
noBpeneHn, ¢ ypeaa He Tpsibea aa ce paboTtn, JokaTo
He ce peMOHTMpa OT KBanuuumpaH TEXHNK.

- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea ga
Ce CMeHU OT NPOmn3BOAUTENS, OTOPU3NPaH CEPBU3EH
LEeHTBbP MM Nuua cbC cXxoaHa kBanudukauyus, 3a aa
ce nsberHe onacHocr.

Camo kBanuduumpaH TEXHUK MOXe a N3BbpLUBa

TEXHMYECKO 06CNy)XBaHe UM PEMOHT, BKNHOYBaLY,

OTCTpaHsiBaHe Ha Kanaka, KOUTO ocurypssa 3awuTa

cpeLly nsnaraHe Ha MUKPOBBIIHOBA eHEpPrug.

- He nsnonssante ypena ¢ BbHLUEH Taumep unm
OTAeNHa cucTema 3a AUCTaHUMOHHO yrpaBreHune.

He noarpsisante TEYHOCTU UNW OPYrn XpaHu B

3aTBOpPEHN onakoBkn. CbLUecTByBa ONACHOCT OT

eKcnnosuns.

M3nonaBanTe camo CbaoBe, KOMTO ca NOAXOASALUN 3a

ynoTpeba B MUKPOBBLITHOBU (PYypPHMN.
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Mpwn 3aTonnsHe Ha XpaHa B NfacTMacoBU UMK
XapTUEeHN ONakoBKW, NpoBepsABanTe YeCcTo (pypHaTa
nopagun onacHOCT OT 3anarnBaHe.

YpeabT e npefHa3HayeH 3a 3aTonfisiHe Ha xpaHa u
HanUTKW. N3cylaBaHeTo Ha XpaHa unm apexu u
3aTONMSHETO Ha HarpsiBaLy NOAMOXKKN, Yexnu, rbou,
BMaXXHW Kbprnuv 1 Apyru TakmeBa MOXe Aa gosege Ao
HapaHsABaHe, 3anansaHe Unu noxap.

AKo ce oTaena aum, U3KIdeTe Unu nsgbpnante
LLlencena Ha ypefa 1 OpbXTe BpaTaTa 3aTBOpeHa, 3a
Aa noTyLwmnTe BCAKAKBU NnamMbLy.

MWKPOBBITHOBOTO 3arpsiBaHe Ha HaNUTKN MoXxe Aa
AoBefe 00 3aKbCHAMNO, M3pureawlo kunsaHe. Tpsabea
Aa ce BHMMaBa npu 6opaBeHe C OnakoBKUTE.
CbabpxaHneTo Ha ByTUNKNTE 3a XpaHeHe u
OypkaHyeTaTa ¢ 6ebellkn xpaHu Tpsibea fa ce
pa3bbpkBa Unu pasknawla u aa ce nposepsiea
TemnepartypaTa npegu KoHcymalms, 3a ga ce
n3berHaT narapsiHus.

Anua ¢ Yyepynku 1 uenu TBLPAO CBapeHU aunua He
TpsibBa fa ce HarpsiBaT B ypefa, Tbil KaTo MOXe Aa
eKkcnnoampar, opu cnepg KaTo MUKPOBBIIHOBOTO
HarpsBaHe € MpUKITYKnIIo.

YpeawT TpsbBa fa ce novncTBa pegoBHO U fa ce
OTCTpaHsiBaT OCTaTbLMTE OT XpaHa.

HenopabpxaHe Ha MUKpPOBbBbIIHOBATa (pypHa uncrta
MOXe [a [oBefe 40 noBpeda Ha NOBbPXHOCTTA,
KOETO MOXe [a ce oTpa3n HebnaronpusiTHO Ha
XMBOTa Ha ypeda v Aa Josefe [0 onacHa cuTyauus.
TemnepaTypaTta Ha goCTbNHaTa NOBbPXHOCT MOXe Aa
€ BUCOoKa no Bpeme Ha paboTta Ha ypega.
MukpoBbriHoBaTa pypHa He TpsbBa Aa ce nocTaBs B
LUKadhoBe, OCBEH ako He e TeCcTBaHa 3a LKadose.
3agHaTa NOBbPXHOCT Ha ypeauTe Tpsibea na 6bae
nocTaBeHa [0 CTeHa.

He nanonsearite abpa3nBHM NOYNCTBALLM NpenapaTtu
NN OCTPU MeTanHu Npubopu 3a CTbpraHe npu
NMOYMCTBAHE Ha CTBLKINOTO Ha BpaTuykaTa, Tbil KaTto Te
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MorarT [la HaJpackaT NoBbPXHOCTTa U Aa Aoseaar [0

HanykBaHe Ha CTbKJ10TO.

2. UHCTPYKUWMU 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanupaHe

C BHUMAHUE!
YpenwT TpsbBa ga ce
MHCTanmpa camo oT
KBanmduumpaHu nuua.

* He MoOHTUpanTe nnu nsnonaeanTte
NoBpEeAEHN ypeau.

» CnasBanTe MHCTPYKLUMATA 33 MOHTaX,
npunoxeHa ¢ ypeaa.

* YpeabT Moxe ga 6bae noctaBeH
NMOYTU HABCSAKBbAE B KyXHATA.
MorpuxeTe ce cypHaTa aa 6bae
rnocTtaBeHa BbpXy Mrocka,
XOPU30OHTasHa NOBBLPXHOCT U
BEHTUNALNOHHUTE OTBOPW, KAKTO U
[ornHaTa NoBbPXHOCT, Aa He 6baat
3aKpuTK (3a goctaTbyHa
BEHTUNALUS).

2.2 CBbp3BaHe KbM
enekTpuyeckaTta Mmpexa

BHUMAHUE!
Puck oT noxap v TokoB

yaap.

*  Bcwuyku enekTpryecky cBbp3BaHus
TpsbBa ga 6baaT M3BBLPLUEHM OT
KBanuuumpaH eneKkTpoTEXHUK.

* YpeabT TpsibBa Aa € 3a3eMeH.

* YBeperTe ce, 4Ye nHdopmaymsaTa 3a
eneKkTpu4ecTBoTO OT TabenkaTa ¢
OaHHM CbOTBETCTBA Ha
enekTpo3axpaHBaHeTo. B npoTnBeH
crny4yan ce cBbpXeTe C
eNeKTPOTEXHMK.

* AKo doypHaTa ce BKIMYBa B KOHTaKTa
ypes yabmKuTen, To kabensT My
TpsibBa Aa 6bae 3a3eMeH.

* BHumaBanTte fa He noBpeauTe
3axpaHBaLust Lwencen v
3axpaHBalyms kaben. CebpxeTe ce
CbC CepBu3a UM eneKTPOTEXHUK 3a
CMsiHaTa Ha NoBpeJeH 3axpaHBall
kaben.

* He gbpnarite 3axpaHBawus kaben,
3a ga usknouute ypega. Bunarn
n3gbpnearite Lencena.

2.3 YnoTpeba

é BHUMAHME!
Puck ot HapaHsBaHe,

n3rapsaHuda, TOKOB ygap unm
eKkcnnosuna.

He npomensaiTe cneyudurkaymmnte Ha
ypeaa.

He ocTaBsvite ypena 6e3 Haasop,
nokato pabotu.

He okasBalnTe HaTUCK BbpXy
OTBOpEHaTa BpaThyka.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNaLMOHHNUTE
OTBOpPY He ca BrnokupaHu.

He n3nonsBalite ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT W He nsnonasaviTte
BbTPELUHOCTTA Ha pypHaTa Kato
MSICTO 32 CbXpaHeHue.

2.4 'puxn n noyncTBaHe

é BHUMAHME!
OnacHocT oT HapaHsiBaHe,

noxap unv nospeaa Ha
ypeza.

Mpeou nopapbxKa U3KNYeTe ypeaa
1 n3BageTte Lencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha ernl.
mMpexaTa.

MouncTBaiTe peaoBHO ypeaa, 3a aa
npegoTBpaTUTe pasBansHe Ha
NOBBPXHOCTHUS MaTepuan.

He nossonseanTe pa3cunsaHe Ha
XpaHa unu octaTbLmM OT npenapar 3a
noyncTBaHe aa ce HaTpynsaT no
NMOBBPXHOCTUTE Ha YNITbTHEHMETO Ha
BpaTaTa.

OcTaBsHETO Ha Ma3HWHA UMK XpaHa B
ypeaa Moxe Aa Npu4mHu noxap.
lMouncTBanTe ypeaa ¢ HaBnaxHeHa
Meka Kbpna. /lanonasarite camo
HeyTpanHu npenapaTtu. He
n3nonssante abpasuBHY NPOJYKTH,
abpasvBHW CTbpranku, pasTBopuTenu
UNy MeTanHu NpeamMeTy.

Ako nsnonssarte cnpen 3a ypHa,
cneppawiTe MHCTpyKUMnUTe 3a
©e30nacHOCT Ha onakoBKaTa.



2.5 U3xBBbpnsaHe
BHUMAHME!

Puck ot HapaHaBaHe uUnun

3agyluaBaHe.

3. OFINCAHUE HA YPEOA

3.1 O6w, npernep

3.2 KomaHgHO Tabno

~Nfofol~fefny

2999

BBIIFAPCKU

MaknioueTe ypeaa ot
erflekTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBallus kaben n ro
nsxsbpreTe.

Jlamnnyka

Cuctema 3a 6e3onacHo 3aknoyBaHe
ExpaH

KomaHgHo Tabno

Kanak BbnHoBog

pun

BbpTswa ce noctaBka

i

i

7

7\,
Cumson DyHKUMA Onucanue
N | Raad ByToH 3a dyHKkuMM 3a pa 3agagete rpun / KOMGUHMPa-
= | 6 | Ha / KOHBEKLMOHHA OyHKLMA 3a ro-

TBEHE.
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DyHKUMNA

OnucaHue

(2]
s
<
]
o
3

ByToH 3a MnkpoB®BN-
HoBa (PYHKLMSA

3a 3agaBaHe Ha PyHKLMS Ha MUKPO-
BbIiHOBaTa ypHa.

)

~

ByToH 3a aBTOMaTUNy-
HO MOBTOPHO HarpsiBa-
He

3a aBTOMaTUYHO MOBTOPHO HarpsiBa-
He Ha xpaHa.

=

ByToH 3a pasvpassiBa-
He

3a fa pa3mMpasiTe xpaHaTa cropes,
TErsIo U Bpeme.

&

EkpaH

[Moka3Ba HacTpolikuTe 1 Yaca.

BytoH YacoBHuk

3a ga ceepuTe YacoBHMKA.

[~

Q@ b &

Cron / N34ynctun 6yToH

3a feakTvBMpaHe Ha ypeaa unu us-
TPUBaHe Ha HaCTPOMKUTE 3a FOTBEHE.

O

BytoH CTAPT/ +30
cek

3a ga BKouMTe ypeaa unu ga yse-
nMynTe BPEMETO 3a roteeHe 3a 30
CeKyHOU Ha MbfHa MOLLHOCT.

_|_’_

Konye 3a HacTponku

3a 3ajaBaHe Ha Bpeme Ha roTBeHe,
TErno Unu yHKLUS.

3.3 MNpuHagnexHocTH

BbpTSLw ce KOMNNeKT

@

BuHaru nsnonseaite
BbPTSLL CE KOMMMEKT, 3a Aa
NoAroTBMTE XpaHaTta B
MWUKpOBBLIIHOBaTa hypHa.

CTbkneHa TaBa 3a roTBeHe u BOodau.

Ckapa Ha rpuna

- :

M3nonaganTe 3a:

neyeHe Ha rpun
KOMOMHUPAHO roTBeHe
KOHBEKLMOHHO neyeHe

4. NMPEOU NBbPBATA YINOTPEBA

BHUMAHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

4.1 NbpBOHaA4YanHo
noymcTBaHe

NMPEOYNPEXOEHUE!
BwxTe rnasa "lMpwxn n
noyncreaHe".



OTcTpaHeTe BCUYKM YacTu 1
OOMbIHUTENHNUTE ONaKoBKN OT
MUKpPOBBIIHOBaTa pypHa.
MouncTeTe ypeda npeam nbpeata
ynotpeba.

4.2 HacTpouku Ha BpeMeTo

KoraTo cBbpxeTe ypeaa KbM
enekTpo3axpaHBaHETO UM B CryyYan Ha
npeKkbCBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHETo,
avcnneat nokassa 0:00 n ce yyBa 3BYKOB
curHan.

5. BCEKWOHEBHA YINOTPEBA

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

5.1 OcHoBHa uHd opMaLma 3a
ekcnnoarauusaTa Ha ypeaa

Cnep kaTo feaktuBupare ypeaa,
OoCTaBeTe XxpaHaTa [a ocTaHe 3a
HSIKOJIKO MUHYTU B ypeaa.
OTcTpaHeTe anyMMHNeBOTO hOnmo,
MeTanHWTe CbAoBe U Ap. npeau
NPUroTBSIHETO Ha XpaHa.

loTBeHe

AKO € Bb3MOXHO, NPUroTBSINTE XpaHa
B Cb/ C MaTepuarn, Noaxo4sLy 3a
ynoTpeba B MMKPOBBITHOBA (hypHa.
loTBeTe 6e3 kanak, caMo ako uckate
XpaHaTa ga e xpynkasa

He roteeTe xpaHaTta TBbpAe MHOIo
KaTo 3ajaBaTe BMCOKM CTOMHOCTY 3a
MOLLHOCT 1 BpeMe. XpaHaTta Moxe fa
M3CbXHE, 1a U3ropy unu aa 3aropu Ha
MecTa.

He n3nonseante ypeaa 3a
NPUroTBSIHE Ha AL UK OXJOBM C
Yyepynku, 3aLLoTo Te MoraT Aa
n3byxHar. Mpu nbpxeHnTe snua
MbPBO NpoboaeTe XbNTbUUTE.
[MpobogeTe xpaHuTe ¢ "koxa" nnm
"obenka", kaTto kapTodu, AoMaTu,
HafieHNLa HSKOJKO MbTU € BUIMLA,
npegw ga rv rotBuTe, 3a a He ce
npbCHe XpaHaTa.

3a fgeua wnv 3ampb3Hana xpaxa,
3ajaiiTe No-4bNro Bpeme 3a roTBeHe.
AcTtus, KoMTo CchabpXaT coc Tpsabea
na ce ObpkaT OT Bpeme Ha Bpeme.
3eneHyyuu, KOUTO UMaT TBbPAA
CTPYKTypa KaTo MOPKOBW, rpax unm

bl
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HaTncHeTe HekonKoKpaTHO OF
n36op Ha 12-4yacosa unu 24-4yacoBa
cuctema.

3aBbpTeTE KONYETO 32 HACTPOMKM,
3a la 3apajeTe yacoBerTe.

HatucHete @ 3a fa noTebpauTe.
3aBbpTeTe KOMYeTo 3a HacTpoika Ha
BpeMe, 3a Ja BbBeaeTe MUHyTUTe.

HatucHete @ 3a fa noTebpauTe.

kapcuon, TpsibBa ga ce roTBsT BbB
BOAa.

O6bpHeTe no-ronemmnte napyerta
cnep nonoBMHaTa OT BPEMETO 3a
roTBEHe.

AKO € Bb3MOXHO, HapexeTe
3eneHYyLuTe Ha No-Marnku napyeHua.
M3nonaeanTe NnockuTe, LMPOKA
YUHUN.

He n3nonseawnTte nopuenaHosu,
KepaMWUYHU UNN TIIUHEHW rOTBapCKM
CbAl0BE, KOUTO UMAT Marku OTBOPY,
Hanpumep Ha OPBXKUTE Unn
HernasvpaHu abHa. HaBnmsaHeTo Ha
Bnara B OTBOPUTE MOXe Aa NPUYNHA
HanykBaHe Ha roTBapckuMTe CbaoBe
npu HarpsiBaHe.

CTbKneHaTa TaBa e MACTO 3a
noarpsiBaHe Ha xpaHa UM TeYHOCTU.
Heobxoanmo e 3a paboTaTa Ha
MUKPOBBIIHOBaTa ypHa.

Pa3smpassiBaHe Ha Meco, nTuuu, puba

MocTaBeTe 3ampb3HanaTa,
ornakoBaHa xpaHa Ha Marnka
ob6bpHaTa 06paTHO YMHUS CbC CbA
noa Hed, Taka 4ye Te4HOCTTa OT
pa3mpassiBaHeTo Aa ce cbbupa Tam.
3aBbpTeTE XpaHaTa cnes
nonoBuHaTa OT BPEMETO 3a
pasmpa3ssaBaHe. AKO € Bb3MOXHO,
pasgeneTe U crnej ToBa OTCTpaHeTe
yacTuTe, KOUTO ca 3anoyHanu aa ce
pasmpassiear.

PasmMpassiBaHe Ha Macro, nopumm
rato, ussapa

He pa3mpassiBaiiTe Hamb/HO XpaHaTa
B ypeaa, a A octaBeTe Aa ce
pa3vpa3ssiBa Ha cTaliHa TemnepaTypa.
ToBa wWwe gage no-aobpu pesyntatu.
OTcTpaHeTe HaMbIHO BCMYKaTa
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MeTarnHa 1 anyM1MHueBa onakoBka
npeaun pasmpassiBaHe.

Pa3mpa3ssBaHe Ha nnogoBe,

3eneHYyum

* He pa3vpassaBaite HambMIHO
NOL4OBE U 3eMeHYyLM, KOUTO
N3NCKBAT OOMbIHUTENHA NOArOTOBKA
B ypena. OcTaBeTe rv ga ce
pa3MpassiT Ha CTalHa Temneparypa.

* Moxe pa nsnonssare
MUKpOBBIIHOBaTa hypHa Ha no-
BMCOKa MOLLHOCT 3a NpUroTBSIHE Ha
nrnoaoBe 1 3eneH4vyum 6e3 ga rm
pa3mpassBsare.

HO,D,XO,D,HLLI,VI roTBapCku CbaoBe U maTtepuanu

FoTtoBM sicTusi

Moxe Aa npuUroTeBsiTe roToBM SCTUS B
ypepna, camo ako ornakoskaTta e
noaxopsiua 3a ynotpeba B
MUKpOBBIHOBaTa ypHa.

Tpsabsa ga cnegsate UHCTPYKUUUTE
Ha NPon3BOAUTENS, OTNeYaTaHn Ha
onakoBkaTta (0TCTpaHeTe MeTanHus
Kanak n npoboaeTe nnacTrmacosusi
nnacr).

FoTBapckus cba / MaTepuan

MukpoBBbHM Fpun /

Pa3mpassa- 3atonnsa- loTBeHe

BaHe

KoHBek-
LIMOHHO

He roTteBeHe

OrHeynopHo CTbKMo v nopuenaH (6es X
MeTarHN KOMMOHEHTU, Hanpumep nu-
pEeKC, TEPMOYCTONYMBO CTBKI0)

X X X

HeorHeynopHu cTbkno 1 nopuenaH 1)

CTBKII0 1 CTbKIMOKepamuka HanpaBeHa X
OT OTHEYNOpPEH / CTYA0YyNOpPeH MaTte-

pvan (Hanpumep Arcoflam), padT Ha

rpvn

Kepamwka 2), rinHern nsgenus 2)

TepmoycTtonumsa nnactmaca go 200 X
°C 3)

KapToH, xaptus

TbHBbK pa3TernuB HaMMoH 3a NoKpuBa-
He Ha xpaHa

MokpuTtune 3a neveHe c 6esonacHo 3a- X

TBapsiHE B MUKPOBbIHOBA dypHa 3)

YnHUM 3a neyeHe, HanpaBeHn OT Me- -
Tan, HanpuMep emarnrn, YyryHeHu nnoy-
Ku

TaBu 3a neyeHe, MOKPUTU C YEPEH NaK =
nnu CUNUKOH 3)

TaBa 3a neyeHe -
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FoTBapckus cbpa / Matepuan MUKpOBBITHU Fpun/
3 KoHBek-
Pa3mpass- atonnsa- [oTBeHe LNOHHO
2aHe He roTBeHe
CbpooBe 3a 3anbpXxBaHe, Hanpuvep Tu-  -- X X -
raH 3a nanavvHku nnn XpynKaBo nnaTto
OTOBM NakeTMpaHy AcTus 3) X X X X
1) Bes cpeGprM, 3M1aTHW, NNaTUHEHN NN MeTarnHu NoKpUTUA /,quopaLu/M
2) bes KBapuyoBW NN MeTariHh KOMMNOHEHTU, HATO NnacToBe, CbAbpXKaln metanu
3) CJ‘le,ClBaVITe WHCTPYKLUMUTE Ha Npon3BoANTENIA OTHOCHO MaKCUManHuTe temnepartypu.
+30
X noaxoAaswo 4. Hatucrere ", 3a na notebpauTe 1
-- He e NOAXOAALLO nycHeTe MUKpPOBBIIHOBaTA (hypHa.
3a fa geakTuBMpaTe MUKpPOBbBIIHOBaTA
5.2 AKTuBMpaHe n thypHa:
AeaKTuBupaHe Ha *  n34akanTe, AOKATO MUKPOBBIIHOBATA
MVleOB'anOBaTa cbypHa cbypHa ce U3KNK4YnM aBTOMaTU4HO,
KOraTto BPEMETO CBBbPLUM.
NPEAYNPEXOEHUE! * OTBOpeTe BpaTata. MukpoBbnHoBaTa
He ocTaBsiite dypHa cnupa aBToMaTUYHO.
&30
MVKpOBBIHOBaTa (bypHa Aa 3ateopete Bparata u Hatuchete &,
paboTu, ako B Hes HAma 3a [1a NPOALIXNTE C FOTBEHETO.
XpaHa. M3nonsBaiiTe onumsTa 3a npoBepka
1. HatucHete ByTOH 3a OyHKLUN 1nn Ha xpanata.
A * HaTuUcHeTe @
2. Axo e Heobx0aMMO, HaTUCHeTe @ Korato mukpoBbnHoBaTta
HEKOMKOKPaTHO A zana nabepete hbypHa ce nakioum

aBTOMATU4HO, LLie Npo3BYy4n

HUBOTO Ha MOLLHOCT.
3BYKOB CuUrHarn.

3. 3aBbpTeTe KoMn4yeTo 3a HaCTPOMKK,
3a [a 3agageTe BPEeMeTo.

5.3 Tabnunua 3a HacTpoMKa Ha MOLLHOCTTA

HaTtucHe- MowHocT HacTpowka Ha MpubnusnteneH NpPoLeHT Ha
Te MOLLHOCTTa MOLLHOCTTa

A

1nbT 900 Watt P100 100 %

2nbTu 720 Watt P 80 80 %

3 mbTH 450 Watt P 50 50 %

4 nbTN 270 Watt P 30 30 %

5 nbT 90 Watt P10 10 %
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Apyru doyHkuum

HatucHete Hactpowka Ha mowHocTTa [MpuGnuanTtenHa MowHoCT
OyTOHa 3a
yHKUUM
Tpun
1 bt G-1 1100 Watt
KombGuHupaHo rotBeHe
2 mbTH C-1 MwkpoBbnHM, KOHBEKLMOHHO roTBeHe 165°
C
3 nbTn Cc-2 MwukpoBbHK, 'pun
4 nbTN Cc-3 'pun, KoHBekunoHHo rotBeHe 200° C
5 mbTn C-4 MwvkpoBbnHu, ['pyn, KOHBEKLMOHHO roTBe-

He 200° C

5.4 bbp3 cTapTt

MakcumanHoTo Bpeme 3a
roteeHe e 95 MUHYTW.

330
Hatucrere O , 32 Aa aKTuBupare
MUKpoBBbIHOBaTa dypHa 3a 30 cekyHau
Ha MbIHa MOLLHOCT.
BpemeTo 3a roTBeHe ce yBenuyaa ¢ 30
CEKyHOW C BCAKO AOMBIHUTENHO
HaTuckaHe Ha ByToHa.

* B pexum Ha nsyakeaHe,
3aBbpTETE KONYETO 3a HACTPOMKM
obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa
CTpernka 3a 3agaBaHe Ha BpeEMETO
3a roTBeHe, cnepj KoeTo

F30
natucrere O ,3a da
aKkTuBupaTe MUKPOBBIIHOBaTa
dypHa Ha MbHa MOLLHOCT.

5.5 PasmpassaBaHe

MoxeTe aa nsbupate mexay 2 pexuma
Ha pa3mMpa3ssiBaHe:

« PaswmpassBaHe no Terno
+ Bpewme Ha paampa3ssBaHe

@

He n3nonssante
pa3mpa3ssiBaHe Ha xpaHa,
KOSITO CTe n3Bagunm ot
pusepa noseye o1 20
MWHYTW UNW 3a 3aMpaseHa
NpUroTBEHa xpaHa.

3a pa aktBMpare byToHa 3a
Terno Ha pasmpassiBaHus
npoaykT, Tpsbea Aa
nsnonssate mexay 100 r n
2000 r xpaHa.

@

3a fa pasmpasnTte no-marsnko
ot 200r xpaHa, nocTtaBeTe A
Ha Kpasi Ha BbpTsLaTa ce
nocTaBKa.

@

1. HartucHete Iil BeAHBbX, 3a Aa
3afageTe TernoTo 3a pasMmpassiBaHe
Unn ABa NbTu 3a BpeMe 3a
pa3mMmpa3ssiBaHe.

2. 3aBbpTeTe KONYeTo 3a HACTPOMKM,
3a fa 3agagete Ternoto unm
BpeEMeTO.
3a pasmpassiBaHe cropeg TernoTo,
BPEMETO Ce 3afaBa aBTOMaTUYHO.

330
3. HatucHete <D , 32 Jja NOTBbPANUTE U
nycHeTe MUKPOBBLIIHOBATa hypHa.

5.6 MHoroeTanHo roTBeHe

AKo eauHUAT eTan e
pa3mMpassiBaHe, 3afaiTe ro
KaTo MbpBsy eTar.

Moxe fa rotBute xpaHa Ha Makcumym 3
eTana.

[MpuroTeante 3ampaseHuTe xpaHu Ha 2
eTana.



1. HatucHete il 1 3aflanTe pexum Ha
pa3mpassiBaHe.

2. 3aBbpTeTe KOM4eTo 3a HaCTPOWKH,
3a a BbBeAeTe BpPEMETO 3a
pa3mpassiBaHe unu TernoTo.

3. HaTtucHeTe HeKoOnKoKpaTHO A 3a
Aa 3ajageTe HUBOTO Ha MOLLHOCT.

4. 3aBbpTeTe KONYeTo 32 HAaCTPOMKM,
3a Ja 3agajeTe BpemeTo.

330
5. HatucHete <D , 32 Jja NOTBbPANTE U

nycHeTe MUKpOBbBIHOBaTa hypHa.
Cnep BCeku eTan ce 4yyBa 3BYKOB
curHar.

5.7 KOHBEKLMOHHO roTBeHe

3a no-gobbp pesynTar, npeav aa
nocTaBuTe XpaHara, 3aTonneTe
MUWKPOBBITHOBTA (hypHa Ha npaBunHarta
Temnepartypa.

1. HaTucHeTe HeKomnKokpaTHO E”jlfl

3a fa 3agagete pyHKumsTa III
2. 3aBbpTeTe KOM4YeTo 3a HaCTPOWKHY,
3a Ja 3apajeTe Temnepartypara.

3. HatucHete <D 3a Ja NnoTBbpauTe.

4. HatucHete @ , 3a Aa aKktusupare
npeaBapuUTEnHOTO HarpsBaHe.
3BYKOBUAT CUrHan o3HavaBa, 4e
Temnepatyparta e 3agageHa u
npemurea Ha ekpaHa.

BHUMAHME!
Bx. rmaea "besonacHocT".
6.1 ABTO-roTBEeHe

M3nonseavite Tasun yHKUNS 3a NECHO
NPUroTBsIHE Ha NBUMUTE BU XPaHW.

BBIFAPCKM 13

MponycHeTe Ta3u cTbMka 3a rotBeHe
6e3 npeaBapuUTENHO HarpsiBaHe.
[MocTaBeTe xpaHaTa cnep KaTo
npeABapuTeNIHOTO HarpsiaHe
MPUKIOYN.

3aBbpTeETE KONYETO 32 HACTPONKM,
3a Aa 3apajeTe BpemeTo.

MoxeTe fa BbBeeTe BPEMETO 3a
roTBEHe, CaMo ako MUKPOBBbITHOBaTa
dypHa e NnpeaBapuTENHO 3aTonneHa.
AKo He BbBeaeTe BpemeTo 3a
roTBeHe cref 5 MUHYTH, LWe ce YysT
5 3ByKOBM curHana u
MWKpPOBBIIHOBaTa pypHa npeMmHaBa
B PEXMM Ha FOTOBHOCT.

F30
HarucHere , 3@ ja NOTBbPAUTE U
nycHeTe MUKPOBbBIIHOBaTa (pypHa.

5.8 MNMeyeHe Ha rpun u
KOMOMHMpPaAHO nevyeHe

1.
2.

6. ABTOMATUYHU NMPOIrPAMMU

HaTtucHeTe E"jlil
3aBbpTeETE KONYETO 32 HACTPOWMKM,
3a [a 3afafeTe xenaHaTta yHKLMs

Harucrere BT, 3a na
NOTBLPANTE.

3aBbpTETE KOMYETO 3a HACTPOIKY,
3a Aa 3ananeTe BPEMeTo.

Haruchete , 32 [la NoTBbPAUTE U
nycHete MMKpOB'anOBaTa dypHa.

MukposbnHoBaTa ypHa aBTOMaTU4HO
3a/aBa oNnTUMAarnHUTE HaCTPOWKN.

1.

3aBbpTETE KOMYETO 3a HACTPOVKK NO
YacoBHUKOBaTa CcTpesika, 3a Aa
n3bepeTe XKenaHoTO MEHHO.

30
Hatucrete O , 33 [1a NOTBbLPAMUTE.
3aBbpTeTe KOMYeTo 3a HAaCTPOMKY 3a
[a 3agageTe TernoTo OT MEHHOTO.
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+30
4. HatucHeTte @ , 32 ja NOTBbPANTE U
nycHeTe MUKPOBBIIHOBaTa hypHa.

CumBon MeHro KonuyectBo

Punba 150 r

>® 250
350 r

450 r

650 r

Cynun 200 mn
s” 400 mn
600 mn

Meco 300r
500 r
700
900 r
1100 r

Q¢

Xna6 50r
100 r
150 r

Pizza (Muuya) 200r
300r
400 r

Toptn 1) 4751

Macta 50 r (c Boga 450 r)
100 r (c Boga 800 )
150 r (c Boga 1200 r)

Mune 500 r
750 r
1000 r
1200 r

3eneHuyum 150 r
350r
500 r

KapTtodu 230r
460 r
690 r

Cl@ RIOE &S

) MeHtoTo 3a TOPTN UMa Hy>XOa OT NpeaBapuTesiHo 3aTonnsHe.



6.2 ABTOMaTU4YHO NOBTOPHO
HarpsiBaHe

1.

§§
HaTucHeTe HekonkokpaTHO = 3a
n3bnpaHe Ha pexxmma 3a NOBTOPHO
HarpsiBaHe.

2. 3aBbpTeTe KOM4eTo 3a HaCTPOWKH,
3a ga 3agageTe Ternorto.
3. HatuchHete @ , 3a Ja noTBbpaAUTE U
nycHeTe MUKPOBBIIHOBaTa hypHa.
EkpaH Pexwum 3a Konuue-
MOBTOPHO  CTBO
HarpsiBaHe
y-1 ABTomaTtuy- 150 r
HO noBTOpHO 250 1
HarpsBaHe 3501
450 r
600 r
y-2 YuHusa 250r
350 r
450 r
4y-3 Mutne 1 -3 vawmn
y-4 MbdouHn / 1-3

Pynua

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocT".

7.1 BMbKBaHe Ha BbpTAL, ce
KOMIIEKT

NPEAYNPEXOEHUE!

He rotBeTe xpaHa 6e3
Habopa Ha BbpTSLWaTa ce
nocrtaska. Manonseante
camo Habopa Ha BbpTAWwara
ce nocraBeka, 40CTaBeH
3aeHO C MMKpPOBBIIHOBaTa

ypHa.

@ Hwukora He roTBeTe xpaHa

1.

OVPEKTHO BbPXY CTbKIleHaTa
noasioxka 3a roTBeHe.

[NocTaBeTe Bogayva okoso
BbpTSLLaTa ce noctaeka.
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6.3 OTnoxeH ctapT

MoxeTe aa nporpamupare
ypeaa 3a MakcumarnHo 3
eTana.

1. HartucHete A 1 3aganTe HUBOTO Ha
MOLLIHOCT.
3aBbpTeETE KONYETO 32 HACTPONKM,
3a [la 3agafieTe BPEMETO 3a rOTBEHE.

3. HaTMCHETe®, 3a fga nporpamupare
cTapTa Ha ypeaa.

4. 3aBbpTeTe KONYETO 32 HACTPOMKM,
3a [a 3apafeTe YacoBeTe.

5. HatucHete @ 3a Ja noTBbpauTe.
6. 3aBbpTETE KOMYETO 3a HACTPOWKM,
3a [a 3agafjeTe MUHyTUTe.

7. HatucHete @ , 3@ [a npukno4ymTe
HaCTpPOMKMTE.
MwukpoBbnHoBaTa bypHa ce
aKTMBMpa aBTOMATUYHO, KOraTo
OOCTUTHe 3a0afeHOTO BpeEMeE.

7. U3NON3BAHE HA NMPUHAANEXHOCTUTE

2. [locTaBeTe CTbkeHaTa TaBa 3a
roTBeHe Ha Bogaya

7.2 NocTaBAHe Ha peLueTKa 3a
rpun

[MocTaBeTe CKapaTta 3a rpun Ha
BbpTALLNA CE KOMMINEKT.



16  www.aeg.com

8. AONBNHUTENHUN ®YHKUUUN

8.1 3aknrouBaHe 3a
Oe3onacHOCT Ha geua

BakntouBaHeTo 3a 6e3onacHocCT Ha feua
npefoTepaTtaBa HeymuLnieHaTa pabota

C MUKPOBBIIHOBaTa (pypHa.

HatucHeTe 1 3agpbxTe @ 3a 3 cekyHaMm.
YpeabT nsgasa 3ByKOB curHann.

KoraTo 3akntouBaHeTo 3a 6e3onacHoCT
Ha [lela e akTMBHO, Ha gucnies ce

Nnokasea E

9. MPENOPBKN U CBBETU

BHUMAHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

9.1 CbBeTH 3a MUKPOBBITHOBA (hypHa

Mpo6nem

OTcTpaHsiBaHe

He moxeTe fa HamepuTe noapo6Ho-
CTM 3a KONMYECTBOTO MPUroTBEHa Xpa-
Ha.

Tbpcete nopgobHa XpaHa. YBenuyerte unv Hava-
neTe ObJKMHATa Ha BPeMeTO 3a rotBeHe Cbrnac-
HO CnegHOoTOo npaBunio: YaBosiBaHe Ha Konuye-
CTBOTO = MOYTKU yABOsiBa BPEMETO, MonoBu-
HaTa KoJ&in4ecTBO = NoJioBMHATa BpemMe

XpaHata e npekaneHo cyxa.

3apainTte nNo-kpaTKo Bpeme 3a roTBeHe unu nsbe-
peTe Mo-H1cka MOLLHOCT Ha MUKPOBBLIIHOBATA
ypHa.

XpaHata He e pa3mpaseHa, ropeiya
U1 NPUroTBEHa, Criea KaTo BpeMeTo
€ U3TEKIO.

3apanTe No-AbNro BpEME MK NO-ronsiMa MoLL-
HOCT. VImaiiTe npeaBua, Ye SCTusTa ce HyxxaasT
OT MoBeYe BPeMe Ha NpUroTesiHe.

Cnep KaTo n3te4ye BPeMeTO Ha rotee-
He, XpaHaTa e npeHarpsita B brnure,
HO BCe OlLie He e roToBa B cpefarta.

CnepBawyaT mbT 3afavite no-mMasnka MOLWHOCT 1
no-abnro Bpeme. Pasbbpkaite TeYHOCTTa, Ha-
npumMep cyna.

3a no-pobpm pesyntaTu 3a opu3
n3nonasearTe, Nrocka, Wy1poka Taka.

9.2 Pa3mpassiBaHe

BuHaru pasmpassiBaiite MmecoTto ¢
nnockarta cTpaHa Hagony.

He pasmpassaBarite NoKpUTo MeCo, Tbin
KaTo ToBa MOXe Aa NPUYMHN roTBEHE
BMECTO pa3mpassiBaHe.

BuHaru pasvipassaBaiTte uano nune ¢
rbpavTe Hagony.



9.3 N'oTBeHe

BuHaru otcTpaHsiBainTe oxnageHoTo
MECO U NTULM OT XNagurHuka 3a Haw-
manko 30 MYHYTU Npean roTBeHe.

OcTtaBeTe MecoTo, NTuyuTe, pubata n
3eeHYyLMTe Aa ocTaHat NokpuTu crneg
roTBeHe.

MoneviTe Manko onvo unu pas3ToneHo
macro Bbpxy pubaTa.

Bcuyku 3enenuyum Tpabea ga ce
NPUroTBAT NPU MbIHA MOLLHOCT Ha
MWUKpPOBBIHOBaTa oypHa.

Hob6aseTe 30 - 45 mn cTygeHa Boga Ha
Bcekmn 250 rp 3eneHyyum.

HapexeTe cBexwuTe 3eneHyyum Ha paBHU
napyeHua npeau roteeHe. Benukm
3eneHyyun TpsibBa Aa 6baat NokpuTh
npwv TonnMHHa obpaboTka.

9.4 NMNoBTOpPHO 3aTonsfAHE

Korato npertonnaTe rotoBu ACTUA BUHArun
cnepgpavite WHCTPYKUUNTE, HanmcaHn Ha
OonakoBkarta.

9.5 EanHunyeH rpun

3a neyeHe Ha TbHKM NNacToBe B
cpepata Ha ckapara Ha rpurna.

10. TPUXU N NMOYNCTBAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

10.1 Benexkun U cbBeTHU 3a
noyncrBaHe

* [louncTBanTe nuueBaTa 4acT Ha
dypHaTa c Meka Kbpna ¢ ropeLia
BOAa W npenapaT 3a NoYnCTBaHe.

* 3a noyncTBaHe Ha MeTanHu
NOBBPXHOCTU M3MNON3BanTe
0OMKHOBEH MOYMUCTBALL Npenapart.

¢ [loyncTBaliTe BbTPELLIHOCTTA HA
ypena cnep Bcsika ynotpeba. Cneg
TOBA LLie MOXeTe fa OTCTpaHsiBaTe
MpPBbCOTMATA NO-NIECHO U TS HAMA Aa
3arapsi.

¢ [louyucTBalite ynoputmute
3aMbpcsiBaHUS CbC cneumaneH
noyncTBall npenapar.
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OObpHeTe xpaHaTa Ha NoSIoBUHA Ha
3aaleHOTOo BpeMe U NpoabimkeTe Aa
neyeTe Ha rpwn.

9.6 KomMbuHMpaHo roTBeHe

V3nonsBavite KOMOMHMPAHO rOTBEHE, 3a
[a 3anasuTe xpaHaTta xpynkasa.

Ha nonoswuHa Ha BpeMeTo 3a roteeHe,
O6‘preTe XpaHaTta u npoabinkeTe aa
roTBuTe.

Mma 4 mogena 3a KomGuHupaHo
rotBeHe. Bceku pexum kombuHmpa
hyHKUMUTE HA MUKPOBBIIHOBA (DypHa,
FPUIT N KOHBEKLMOHHO FOTBEHE MO
pasnuyHoO Bpeme ¥ HMBa Ha MOLLHOCT.

9.7 KOHBEKLIMOHHO roTBeHe

MoxeTe aa npuroTeaTe XxpaHaTta KaTo B
TpaguumMoHHa dypHa.
He ce nsnonssat MUKPOBBIHMN.

* [louucTtBainTe peaoBHO BCUYKU
akcecoapu v rv nogcyluaBanTe.
M3nonsBanTe meka Kbprna ¢ Tonna
BOAa W NOYMCTBaLY, npenapart.

* 3a pga omekoTute
TpyAHOMOYUCTBALLMTE Creau,
crnoxeTe efHa YaliaTa Boa 3a 3aBpu
Ha MbJIHA MOLLHOCT Ha
MUKpOBBIIHOBaTa ypHa oT 2 oo 3
MUHYTW.

* 3a npemaxHeTe MMpU3MUTE, CMeceTe
Yala Boga € 2 Y.J1. TIMMOHOB COK U 9
crnoxeTe [a 3aBpu Ha MbiiHa
MOLLIHOCT Ha MUKpOBBIIHOBaTa dypHa
3a 5 MUHYTW.
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11. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

BHUMAHUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

YpenbT He paboTu.

YpeobT e AeakTuBupaH.

AkTuBUpanTe ypeaa.

YpeasT He paboTu.

YpeabT He e BKITIOYEH B KOHTaK-
Ta.

Bkntovete ypeaa B 3axpaHBaHe-
TO.

YpeobT He paboTu.

Mpepnasutenart B TabnoTo e us-
ropsin.

lMpoBepeTe npegnasutens. Ako
npeanasuTensT U3ropy noseye
OT eVH MbT, CBBPXETE ce C

KBanMuLUmpaH enekTpoTEXHNUK.

YpenbT He paboTu.

Bpatuukarta He e npaBuUmnHo 3a-
TBOpEHa.

YBepeTe ce, Ye HULLO He npeyn
Ha BpaTuykara.

JlamnaTa He pyHk-
LiMOHMpa.

Jlamnuykata e gedpekTHa.

JlamnaTta TpsibBa oa ce cMeHu.

BbB BbTpeLwHocTTa
Ha dypHaTa uma mc-
Kpy.

Vima meTanHu cbaoBe Unm Cb-
OoBe C meTarneH p'b6.

OTtcTpaHeTe cbaa oT ypeaa.

BbB BbTpeLwwHocTTa
Ha dypHaTa uma mc-
Kpw.

Mma meTanHu LWwuwose unu any-
MWUHMEBO (HONMNO, KOUTO JOKOC-
BaT BbTPELUHUTE CTEHM Ha Dyp-
HaTa.

YBepeTe ce, Ye WwuLoBeTe n
ONMOTO HE OKOCBAT BbTPELL-
HUTE CTEHW.

HabopbT Ha BbpTS-
Larta ce nocraeka
n3gaBa cKkbpLaLly unu
Apackaly, 3ByK.

Vma npegmeT unu Mpbcotus
noA CTbKneHaTta noAroXka 3a
roTBeHe.

Mounctete obnacTtra noa CTb-
KneHaTta noanoXka 3a rotBeHe.

YpenbT cnps Aa pa-
60Tun 6e3 ocHoBaTen-
Ha Npu4nHa.

ViMa HensnpaBHOCT.

AKO Tasu cUTyaLus ce NoBTOpPU,
obageTe ce B YMbTHOMOLLEHUS
CEPBU3EH LEHTBP.

11.2 [laHHu 3a ob6cnyXBaHe

AKO He MOXeTe [la HamepuTe peLleHne
Ha npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu U1 KbM yMbITHOMOLLEH

CEpBU3EH LIEHTBP.

D,aHHI/ITe, H906XO,D,|/IMI/I 3a CepBU3HUA

LieHTBbP, ca Ha TabenkaTta ¢ faHHW.

TabGernkaTa ¢ fJaHHW ce HamMupa BbpXy
ypena. He otcTpaHsiBaiiTe Tabenkata ¢
JaHHU OT ypeaa.

lNMpenopbyBamMe Aa 3anuweTe gaHHUTE TYK:

Mogen (MOD.)
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lMpenopbyBamMe Aa 3anuwieTe AaHHUTE TYK:

PNC (Homep Ha npoaykT)

CepueH Homep (S.N.)

12. UHCTAJIUPAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

12.1 O6wa nHcopmaums

AN

NPEOYNPEXOEHUE!

He 6nokupavite
BEHTUNALMOHHMTE OTBOPM.
Ako ro HanpaswuTe, ypeabT
MOXe Aa nperpee.

NPEAYNPEXOEHUE!

He cBbp3BanTe ypeaa KkbM
aganTepu Unn yabmkUTenu.
ToBa MoXe fa NpuynHun
npeToBapBaHe Unu puck oT
noxap.

AN

NPEOYNPEXOEHUE!
MuHumanHaTa MoHTaxHa
BUCO4YMHA € 85 cMm.

AN

* MukposbnHoBaTta dypHa e 3a
ynotpeba eAMHCTBEHO BbPXY
KyxHeHcku nnoT. Tpabea Aa ce
nocTaBu BbpXy cTabunHa u nnocka
NMOBBPXHOCT.

* [locTtaBeTe MuKkpoBBbHOBaTa PypHa
Aaned oT napa, ropeLy, Bb3ayX u
M3npbCKBaHe ¢ Boaa.

* B cnyyan ye mukposbnHoBaTa ypHa
ce Hamupa npekaneHo 6n13o go
Tenesu3opa v pagmoTo, € Bb3MOXHO
Aa npeanssrKa CMyLLIEHNA B
npuemMaHus curHan.

* Ako TpaHcnopTuparte
MUKPOBBIIHOBaTa hypHa nNpu CTyaeHO
Bpeme, He S BKNioYBaiTe BegHara
cnen moHTupaHe. OcTaBeTe 5 Ha
cTaviHa Temnepartypa u
abcopbupanTe TonnmHara.

12.2 EnekTpuyecka
MHCTanauus

BHUMAHMUE!
CBBbp3BaHETO KbM
enekTpuyeckaTa
uHcTanauwus Tpabea aa ce
M3BBPLUN Camo OT
KBanudmumpaHo nuue.

MponsBoanTenaT He noema
OTrOBOPHOCT, ako B1E He
cnasuTe MepkuTe 3a
6e3onacHocCT, MOCOYeHN B
rnaesa "NHdopmauns 3a
6es3onacHocT".

@

Tasu MMKpoBBNHOBA (hypHa Ce AOCTaBs
CbC 3axpaHBaly kaben v wencen.

KabenbT nma 3a3emMuTenieH NpoBOAHNK
cbc 3a3emuTeneH wencen. Lencensbt
TpsiGBa Aa e BKIHYEH B NPaBUITHO
MOHTMpPaH 1 3a3eMeH KOHTaKT. B cnyyai
Ha KbCO CbeAUHEHVEe 3a3eMsABaHETO
HamarsiBa pucka oT TOKOB yaap.

12.3 MMHUManNHu pa3cTossHUA

Pa3smepm MM
A 300
B 200

C 0
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13. ONNA3SBAHE HA OKOJIHATA CPEQA

Peuvknupante matepuanute cbc

cumBona L/:) [MocTaBsinTe onakoBkuTeE B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPM 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTO Ha oKofiHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3/lpaBe, KakTo 1 3a
peLuKknnMpaHeTo Ha oTnagbLm oT

€NEeKTPUYECKM U eNEeKTPOHHU ypeau. He
U3XBBPNSKTEe ypeauTe, 03Ha4YeHn Cbe

cumBonal E 3aefHo ¢ buToBaTa cmerT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUS MYHKT 3a
peuuKnMpaHe unu ce o6bpHeTE KbM
BaluaTa obLmHcKa cnyxoba.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Készonjik, hogy megvasarolta ezt az AEG késziiléket. Termékiink gyartasakor
egy olyan beredezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technoldgiaknak, amelyek az életét jelentésen megkdnnyitik — és
amelyeket mas készullékeken nem talal meg. Kérjuk, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékeét:
a/ www.registeraeg.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
www.aeg.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfeleld
Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokert
nem vallal felelésséget a gyartd. Tovabbi tajékozodas
erdekében tartsa elérhetd helyen az utmutatoét.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

C FIGYELMEZTETES.!' )
Fulladas, sérulés vagy tartds rokkantsag
kockazata.

- A készlléket a gyermekek (csak 8 évnél idosebb) és
csoOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd,
illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan Iévd
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulekkel.
3 évnél fiatalabb gyermekeket tilos felligyelet nélkil
hagyni a készllék kdzelében.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodés kdzben, és mikodés utan,
lehlléskor. A készulék elérhet6 részei forrdak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készlUlék,
akkor célszerl azt bekapcsolni.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

- A készlléket és a halozati vezetéket ugy kell
elhelyezni, hogy 8 évnél fiatalabb gyermekek ne
férhessenek hozza.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi terlletekre szantak, mint példaul:
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- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;

- Hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgald ingatlanok esetén az Ugyfelek
szamara

- A készllék belseje hasznalat kozben felforrésodik. Ne

érintse meg a készulék belsejében 1évo fitéelemeket.

Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi az edényeket,

mindig hasznaljon konyhai edényfogo6 kesztydit.

- A készUllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

g6zt.

- Karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziléket, és huzza

ki a haldzati csatlakozodugot a csatlakozdaljzatbol.

- A sltéajté vagy az ajtétdomitések sérilése esetén ne

hasznalja a készlléket mindaddig, amig azt a jétallasi

jegyben feltintetett szerviz szakembere meg nem
javitotta.

- Ha a halozati kabel megsértil, azt a gyartdnak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett

szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.

- Kizardlag szakember végezhet barmely olyan javitast,

mely a mikrohullamu energia ellen védelmet nyujtd

burkolat eltavolitasaval jar.

- Ne mikddtesse a készuléket kulsé idozitdvel vagy

kUlén taviranyitd rendszerrel.

- Ne melegitsen folyadékot vagy egyéb élelmiszert

lezart edényben. Ezek ilyenkor felrobbanhatnak.

. Csak olyan edényeket hasznaljon, amelyek

mikrohullamu sutében valé hasznalatra alkalmasak.

- Ha mianyag, illetve papir dobozban melegit ételt, a

meggyulladas elkertlése érdekében tartsa szemmel a

készulléket.

- A készlléket élelmiszerek és italok melegitésére

tervezték. Az élelmiszerek vagy ruhanemik szaritasa,

valamint a melegitéparnak, labbelik, szivacsok,
nedves konyharuhak és hasonlok melegitése
séruléshez, felgyulladashoz vagy tlizhéz vezethet.
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Ha a készulék fustét bocsat ki, kapcsolja ki, vagy
huzza ki a dugoét a konnektorbdl, és tartsa az ajtot
zarva, hogy elfojtsa az esetleges langokat.

- Az italok mikrohullammal térténé melegitése

késleltetett kifutasos forrast eredményezhet. Ezért
Ovatosan jarjon el az edény kezelésekor.

- A cumis Uvegek, valamint a bébiételes Uvegek

tartalmat fogyasztas el6tt fel kell razni, és az égési
sérllések elkerlilése érdekében.ellendrizni kell azok
hoémérsékletét.

A friss vagy f6tt egész tojas a héjaban nem
melegitheté a mikrohullamu sitével, mivel az, akar a
melegitést kovetben is, felrobbanhat.

A készuléket rendszeresen tisztitani kell, és az
ételmaradékokat el kell tavolitani.

- A rendszeres tisztitas hianya a fellletek allapotanak

gyenguléséhez vezethet, ami karos befolyassal lehet
a készllék élettartamara, és veszélyes helyzetekhez
vezethet.

Az elérhetd fellletek hémérséklete a készilék
Uzemeltetése kdzben magas lehet.

- A mikrohullamu suté szekrényben nem helyezhetd el,

kivéve ha e tekintetben mar sikeresen tesztelték azt.

. A készulék hatso fellletének a fal felé kell néznie.

Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém
kaparoeszkdzt a sutbajtd Gvegének tisztitasara, mivel
ezek megkarcolhatjak a felliletet, ami az liveg
megrepedését eredményezheti.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés * Akészilék barhol elhelyezhett a
konyhaban. Ugyeljen ra, hogy a
FIGYELMEZTETES! készlléket egy vizszintes, sima
A készlléket csak képesitett fellletre helyezze, tovabba arra is
személy helyezheti Gizembe. vigyazzon, hogy a szell6zényilasok,
valamint a készllék alatti felllet ne
Ne helyezzen lizembe, és ne is legyen elzarva (hatékony szellézés).

hasznaljon sériilt készlléket.
Tartsa be a készllékhez mellékelt
Uzembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.



2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

* A készuléket kotelezé foldelni.

* Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halozati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

* Ha a késziiléket egy hosszabbiton
keresztill csatlakoztatja a halézatra,
akkor tgyeljen arra, hogy a
hosszabbitonak is foldeltnek kell
lennie.

» Ugyeljen a halézati csatlakozédugo
és a halozati kabel épségére. Ha a
halézati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszervizhez vagy
villanyszerel6hoz.

* A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halézati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés-, égés-, aramités-
és robbanasveszély.

* Ne valtoztassa meg a készilék
miszaki jellemzéit.

*  Mikodés kdzben tilos a készuléket
felligyelet nélkdl hagyni.

* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott
ajtéra.

* Ellenérizze, hogy a késziilék
szell6zényilasai nincsenek-e lezarva.
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* Ne hasznalja a készlléket
munkafeliletként, valamint siitéterét
ne hasznalja tarolasi célokra.

2.4 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérlés, tliz vagy a
készllék karosodasanak
veszélye all fenn.

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készlléket, és huzza ki a haldzati
csatlakozédugot a
csatlakozoaljzatbdl.

* Rendszeresen tisztitsa meg a
késziléket, hogy elkertlje a
fellletének rongalédasat.

* Ne hagyja, hogy az élelmiszer-, vagy
tisztitdszer-maradvanyok
Osszegylljenek a sitéajté tomitd
feluletén.

* A készilékben maradt zsir vagy étel
tizet okozhat.

» A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitészert
hasznaljon. Ne hasznaljon
sUroldszert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitészer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

2.5 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készllék halézati
csatlakozasat.

Vagja le a halézati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.
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3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés

(7]6 5

Sutétér vilagitas

Biztonsagi reteszel6 rendszer
Kijelzd

Kezel6panel

Hullamvezet6 boritas

Grill

Forgotanyér-tengely

~Jofol~feln)-

3.2 Kezel6panel

999

¥/
Szimbdélum Funkcié Megnevezés
Funkciégomb A grill / kombinalt sttés / konvekcios
| ij | funkcié bedllitasa.

Mikrohullam funkcio A mikrohullamu funkcio beallitasa.
gombja

Automatikus Ujramele- Az étel automatikus Gjramelegitése.
gités gomb

=

N
iE= B i
{




MAGYAR

Szimboélum Funkcié Megnevezés
Sk Felolvasztas gomb Az étel felolvasztasa suly vagy id6
|A'u‘r'o| alapjan.
— Kijelz6 Az aktualis beallitasokat és id6t mu-
tatja.
Ora gomb Az 6ra bedllitasa.
6
Stop / Torlés gomb A késziilék kikapcsolasa vagy a siité-
si beallitasok térlése.
+30 Start/ +30 mp gomb A késziilék elinditasa vagy a sitési
B id6 névelése 30 masodpercnyi maxi-

malis teljesitménnyel.

Beallitbgomb

_|_’_

A sitési id6, a suly vagy a funkcié be-

allitasa.

3.3 Tartozékok

Forgétanyér készlet

@

Mindig hasznalja a
mikrohullamu sitében a
forgétanyér készletet az
ételek elkészitéséhez.

Uvegtanyér és gorgés vezetéelem.
Grillez6 allvany

Az alabbiakhoz hasznalja:

« grillezés
* kombinalt sités
» konvekcios sités

4. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim fejezetet.

4.1 Kezdeti tisztitas

VIGYAZAT! )
Olvassa el az ,Apolas és
tisztitas” cimi fejezetet.

» Tavolitson el minden alkatrészt és
tovabbi csomagolast a mikrohullamu
sutébol.

* Az els6 hasznalat el6tt tisztitsa meg a

késziléket.

4.2 Az ora beallitasa

Amikor a késziiléket az elektromos
haldézathoz csatlakoztatja, illetve

aramkimaradas utan a kijelz6n 0:00
jelenik meg, és egy hangjelzés hallhaté.
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1.

Tébbszor nyomja meg az Q) gombot
a 12 6ras vagy 24 6ras formatum
kivalasztasahoz.

A beallitogomb forgatasaval allitsa
be az 6rak szamat.

A megerdsitéshez nyomja meg az Q)
gombot.

5. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

5.1 Altalanos informaciok a
késziilék hasznalataval
kapcsolatban

A készilék kikapcsolasa utan hagyja
az ételt néhany percig pihenni.

Az étel melegitése el6tt tavolitsa el az
aluminiumfélia-csomagolast,
fémtarolokat stb.

Fézés

Ha lehetséges, fedje le az ételt
mikrohullamu sttében hasznéalhaté
anyaggal. Az ételt csak akkor készitse
fed® nélkul, ha a fellletét szeretné
kérgessé tenni.

Ne melegitse tul az ételt tul magas
fokozat- vagy tul hosszu
idébeallitassal. A tulmelegitett étel
kiszaradhat, eléghet vagy néhany
helyen kigyulladhat.

Ne hasznalja a készliléket tojas vagy
csiga fézésére, mivel ezek
felrobbanhatnak — tiikortojas
készitése esetén lyukassza ki a
tojassargajat.

Miel6tt héjjal rendelkez6 ételeket,
példaul krumplit, paradicsomot,
kolbaszt vagy virslit melegitene,
szurkélja meg azokat villaval, hogy ne
Lrobbanjanak” fel.

A h(tott vagy fagyasztott ételek
elkészitéséhez hosszabb idét allitson
be.

A szo6szt tartalmazo ételeket idénként
meg kell keverni.

A szilard szerkezetli zOldségeket,
példaul a sargarépat, babot és karfiolt
vizben kell parolni.

A nagyobb ételdarabokat a sutési idd
felénél forditsa meg.

Forgassa el az idébeallit6 gombot a
perc beallitdsahoz.

A megerdsitéshez nyomja meg az @
gombot.

Ha lehetséges, a zoldségeket vagja
egyenld darabokra.

Lapos, széles edényeket hasznaljon.
Ne hasznaljon porcelanbol, agyagbdl
vagy kébdl készilt f6z6edényeket,
mert azokon kis lyukak lehetnek,
példaul a fogantyun vagy a
mazolatlan talpon. Ha ezekbe a
lyukakba viz kerll, a melegités
hatasara a fé6z6edény eltdrhet.

Az lvegtanyér munkafellletként
szolgal az ételek és folyadékok
melegitéséhez. Ez sziikséges a sitd
megfelel6 mikddéséhez.

Hus, szarnyas és hal felolvasztasa

Helyezze a fagyott, kicsomagolt ételt
egy kicsi felforditott tanyérra, amely
ala egy helyezzen egy tartalyt, hogy
abban 6ssze tudjon gydlni az
olvadékviz.

A felolvasztasi id6 felénél forditsa
meg az ételt. Ha lehetséges, valassza
le, majd vegye ki a mar felolvadt
darabokat.

Vaj, tortaszeletek és turé
felolvasztasa

Ne olvassza ki teliesen az ételt a
készulékben, hanem hagyja
szobahdmérsékleten felolvadni. Ez
egyenletesebb eredményt biztosit. A
felolvasztas el6tt tavolitson el minden
fém vagy aluminium
csomagoldanyagot.

Zoldség és gyiimolcs felolvasztasa

A nyersen feldolgozand6 zoldségeket
és gyumolcsoket ne olvassza fel
teljesen a készililékben, hanem hagyja
Oket szobahémérsékleten felolvadni.
A z6ldségek és gylimdlcsdk
felolvasztas nélkili f6zése magasabb
mikrohullamu teljesitményfokozattal is
végezhetd.



Készételek
* A készilékben készételeket csak

akkor készithet, ha azok csomagolasa

mikrohullamu sitéhoz megfeleld.

» Mindig kdvesse a gyarté utasitasait,

amelyeket a csomagolason talal

Hasznalhato féz6edények és anyagok
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(példaul, hogy tavolitsa el a fém
csomagoloanyagot, és lyukassza at a
muanyag foliat).

F6z6edény / anyaga Mikrohullam Grill /
. . Konvek-
Felolvasz- Melegi- Fo6zés ci6
tas tés
Thzallo tveg és porcelan (amelyben X X X X
nincs fém, pl. Pyrex, héallo tiveg)
Nem tizall6 Gveg és porcelan 1) X - - -
Uveg, illetve tliz- és fagyallé anyagbsl X X X X
készilt tvegkeramia (pl. Arcoflam), gril-
lezépolc
Keramia 2), agyagedény 2) X X X -
200 °C-ig héallé miianyag 3 X X X -
Karton, papir = = -
Haztartasi félia = = -
Sitéfolia mikrohullamu sttébe helyez- X X --
het6 zarészalaggal 3)
Fémbdl készilt, pl. zomancozott vagy — -- -- - X
ontottvas edények
Fekete mazas vagy szilicium-bevonatd  -- -- - X
stt6formak 3)
Suté talca - - - X
Pirito-barnito fé6z6edények, pl. Crisp -- X X --
tepsi vagy Crunch lemez
X X X X

Becsomagolt készételek 3)

Q) Ezust-, arany-, platina- vagy fémboritas/-diszités nélkl

2) Kvarc- vagy fémrészek, illetve fémtartalmu bevonat nélkdl

3) A maximalis hémérsékletekkel kapcsolatban kévesse a gyarté ajanlasait.

X = hasznalhaté
-- = nem hasznalhato



30 www.aeg.com

5.2 A mikrohullamu suto ki- A mikrohulldmu sité kikapcsolasa:
és bekapcsolasa « varja meg, hogy a beallitott idtartam
; lejarta utan a mikrohullama siité
VIGYAZAT! automatikusan kikapcsoljon.
Ne mikodtesse a  nyissa ki az ajtét. A mikrohulldamu siité
mikrohullamu sutét, ha nincs automatikusan leall. A siités
benne étel. folytatasahoz csukja be az ajtot, majd
1. Nyomjon meg egy funkciégombot nyomja meg a O~ gombot. Ezt a

kiegészitd funkciot az étel
ellenérzéséhez hasznalja.

* nyomja meg a @ gombot.

vagy a A gombot.

2. Ha szikséges, a A gomb tébbszdri
megnyomasaval valassza ki a

teljesitményszintet. Egy hangjelzés halllha’té, )
3. A bedllitdgomb forgatasaval valassza amikor a mikrohullamu sut6é
ki az id6tartamot. automatikusan kikapcsol.

4. Nyomja meg a @m gombot a
jovahagyashoz és a mikrohullamu
siité bekapcsolasahoz.

5.3 Teljesitménybeallitasi tablazat

Nyomja Teljesitmény Teljesitménybealli- Teljesitmény hozzavetdle-
meg az tas ges szazalékos értéke
A
gombot.
1x 900 Watt P100 100 %
2x 720 Watt P 80 80 %
3x 450 Watt P 50 50 %
4x 270 Watt P 30 30 %
5x 90 Watt P10 10 %
Egyéb funkciok
Nyomja meg Teljesitménybeadllitas Hozzavetdleges teljesitmény
a Funkcié
gombot
Teljes grill
1x G-1 1100 Watt

Kombinalt siités

2X Cc-1 Mikrohullam, Konvekcié 165° C
3x Cc-2 Mikrohullam, Grill
4x CcC-3 Grill, Konvekcié 200° C

5x C-4 Mikrohullam, Grill, Konvekcié 200° C




5.4 Gyors inditas

A maximalis f6zési idé 95
perc.

Nyomja meg a ¢ gombot, hogy a

mikrohulldamu siité 30 masodpercre

maximalis teljesitménnyel bekapcsoljon.

E gomb minden egyes megnyomasakor

a sltés idétartama 30 masodperccel nd.

* Készenléti izemmaodban a siités

idétartamanak kivalasztasahoz
forgassa el a beallitdgombot az
o6ramutato jarasaval ellentetétes
iranyba, majd nyomja meg a P
gombot a mikrohullamu sitd
maximalis teljesitménnyel valo
elinditasahoz.

5.5 Leolvasztas

Két felolvasztasi lzemmaod kozil
valaszthat:

« Suly alapjan torténé felolvasztas
« |d6 alapjan torténd felolvasztas

@ A sulyalapu felolvasztas
nem hasznalhat6 a
fagyasztobdl mar tébb mint
20 percnél hosszabb ideje
kivett ételnél, illetve
fagyasztott készételnél.

@ A sulyalapu felolvasztas
bekapcsolasahoz 100
grammnal tébb és 2000
grammnal kevesebb ételt
kell felhasznalnia.

@ 200 grammnal kevesebb étel
felolvasztasahoz tegye az
ételt a forgotanyér szélére.

1. A suly alapjan torténd
felolvasztashoz egyszer, mig
id6éalapu felolvasztashoz kétszer

nyomja meg a ) gombot.

2. A beallitégomb forgatasaval allitsa
be a sulyt vagy az idétartamot.
Sulyalapu felolvasztasnal a késziilék
az id6t automatikusan beallitja.

3. Nyomja meg a @m gombot a
jévahagyashoz és a mikrohullamu
siité bekapcsolasahoz.
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5.6 Tobblépcsos fozés

@ Ha az egyik szakasz a
felolvasztas, ennek kell az

elsé szakasznak lennie.

Az étel elkészitése legfeljebb 3
szakaszbdl allhat.

Minden fagyasztott ételt 2 szakaszban
slisson.

1. Nyomja meg a ) gombot, és dllitsa
be a felolvasztasi modot.

2. A beallitdgomb elforgatasaval
valassza ki a felolvasztasi
idétartamot vagy a sulyt.

3. A A gomb tobbszéri
megnyomasaval valassza ki a
teljesitményszintet.

4. A beallitégomb forgatasaval valassza
ki az id6tartamot.

5. Nyomja meg a P gombot a
jovahagyashoz és a mikrohullamu
suté bekapcsolasahoz.

Minden ételkészitési szakasz végén
hangjelzés hallhato.

5.7 Konvekcios siités

A jobb eredmény elérése érdekében az
étel behelyezése el6tt melegitse el6 a
mikrohullamu sutét a megfeleld
hémérsékletre.

1. AEIC)Y gomb tobbszori

megnyomasaval allitsa be a )
funkciot.

2. A bedllitogomb forgatasaval allitsa
be a h6mérsékletet.

3. A megerésitéshez nyomja meg az

@30 gombot.

4. A" gomb ismételt
megnyomasaval kapcsolja be az
eléfltés funkciot.

Amikor a készilék a beallitott
hémérsékletet elérte, egy hangjelzés
hallhato, és a hdmérséklet értéke
villog a kijelzdn.

Ugorja at ezt a lépést el6fiités nélkili
siUtés esetén.

5. Amikor az el6flités véget ér, helyezze
be az ételt.

6. A beallitdgomb forgatasaval valassza
ki az id6tartamot.
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A siités id6étartamat csak a
mikrohullamu sité eldmelegitett

allapotaban lehet beallitani. Ha nem

allitja be a sutés idétartamat 5

percen bell, akkor 5 hangjelzés
hallhaté, és a mikrohullamu stité
készenléti izemmaodba kapcsol.

7. Nyomja meg a <Dm gombot a
jovahagyashoz és a mikrohullamu
siité bekapcsolasahoz.

5.8 Grill és Kombinalt siités

1. Nyomja meg a = i gombot.

2. A beallitdgomb forgatasaval valassza
ki a kivant funkciot.
3. A megerésitéshez nyomja meg az

B0 gombot.

4. A bedllitdgomb forgatasaval valassza
ki az id6tartamot.

5. Nyomja meg a <Dm gombot a
jévahagyashoz és a mikrohullamu
siité bekapcsolasahoz.

6. AUTOMATIKUS PROGRAMOK

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

6.1 Automata siités

A funkcié segitségével kedvenc ételei
egyszerien elkészithetbek. A
mikrohulldmu siité automatikusan
kivalasztja az optimalis beallitasokat.

1. A beallitogomb éramutaté jarasaval
megegyez§ iranyu elforgatasaval
valassza ki a kivant menuit.

2. A meger6sitéshez nyomja meg az
) gombot.

3. Forgassa el a beallitogombot a menu
sulyanak beallitasahoz.

4. Nyomja meg a ) gombot a
jévahagyashoz és a mikrohullamu
siité bekapcsolasahoz.

Szimbdélum Menii

Mennyiség

> e

150 g
250 g
350 g
450 g
650 g

s” Levesek

200 ml
400 ml
600 ml

o

3009
500 g
700 g
900 g
1100 g

y Kenyér

50g
100 g
150 g
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Szimboélum Menii Mennyiség
Pizza 200 g
V 300 g
400 g
@ Siitemény 1) 4759
Tésztafelfujt 50 g (vizzel 450 g)
L 100 g (vizzel 800 g)
150 g (vizzel 1200 g)
Csirke 500 g
@ 750 g
1000 g
1200 g
Zoldségek 150 g
350 g
500 g
99 Burgonya 230 g
460 g
690 g
DA Slitemény meniihdz elémelegités sziikséges.
6.2 Automatikus
l]j rame|egité5 Kijelzé Ujramelegi- Mennyiség
. tés lizem-
1. A gomb tdbbszdri megnyomasaval moéd
valassza ki az Ujramelegités - X
izemmédot. h-4 l\/llluffm / pék- 1-3
2. sttemeny

A beallitbgomb forgatasaval allitsa
be az étel tdmegét.

3. Nyomja meg a @M gombot a
jovahagyashoz és a mikrohullamu
siité bekapcsolasahoz.

Kijelz6 Ujramelegi- Mennyiség
tés lizem-
maéd
h-1 Automatikus 150 g
Ujramelegi- 2509
tés 350 g
450 g
600 g
h-2 Lapostanyér 250 g
350 g
450 g
h-3 Ital 1- 3 csésze

6.3 Késleltetett inditas

A késziiléket legfeljebb 3
szakaszra lehet
programozni.

1. Nyomja meg a A gombot, majd
allitsa be a teljesitményszintet.

2. A beallitogomb elforgatésaval llitsa
be a sutési idét.

3. Nyomja meg a Q) gombot a készulek
elinditasanak beprogramozasahoz.

4. A beallitbgomb forgatasaval allitsa
be az 6rak szamat.

5. A meger6sitéshez nyomja meg az Q)
gombot.

6. A beallitogomb forgatasaval allitsa
be a percek szamat.
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A beallitott id6 elérésekor a
mikrohullamu stité automatikusan
bekapcsol.

7. A bedllitas befejezéséhez nyomja
meg a P gombot.

7. TARTOZEKOK HASZNALATA

7.2 A grillez6 allvany
behelyezése

Helyezze a grillez6 allvanyt a
forgétanyeérra.

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

7.1 Forgétanyér készlet
behelyezése

VIGYAZAT!

Ne haszndlja a készuléket a
forgétanyér készlet nélkdl.
Csak a mikrohullamu
siitéhdz mellékelt
forgétanyér készletet

hasznalja.

@ Ne készitsen ételt
kozvetlendl az
Uvegtanyéron.

1. Helyezze a gorgés vezetdelemet a
forgétanyer-tengely kore.

2. Helyezze az Uvegtanyért a gorgds
vezetbelemre.

8. TOVABBI FUNKCIOK

8.1 Gyermekzar

A Gyermekzar megakadalyozza a
mikrohulldamu sité véletlen
bekapcsolasat.

Nyomija le és 3 masodpercig tartsa
lenyomva a @ gombot.

Hangjelzés hallatszik.

A kijelzén B 1athats, amikor a
gyermekzar be van kapcsolva.
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9. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

9.1 Tanacsok a mikrohullamu siité hasznalatahoz

Jelenség

Javitasi mod

Nem talal a fézni kivant étellel kapcso-
latos informaciokat.

Keressen egy hasonlo ételt. A kdvetkezd szaba-
lyok szerint ndvelje vagy csokkentse a fézési/
sutési id6t: Kétszeres mennyiség = kozel két-
szeres id6. Feleannyi mennyiség = feleannyi
ido6.

Az étel tulsagosan kiszaradt.

Allitson be révidebb idét vagy alacsonyabb mikro-
hullam fokozatot.

Az étel nem olvadt ki, melegedett meg
vagy f6tt meg a beallitott id6 letelte
utan.

Allitson be hosszabb idét vagy magasabb teljesit-
ményfokozatot. Ne feledje, hogy nagyobb edé-
nyekben minden miivelet tobb id6ét vesz igénybe.

A beallitott id6 letelte utan az étel szé-
le tul forro, de a kozepe hideg.

Allitson be alacsonyabb fokozatot és hosszabb
id6t. A folyadékokat, pl. leveseket félidében ka-
varja meg.

Rizs esetében jobb eredményt lehet
elérni a lapos, széles edényekkel.

9.2 Felolvasztas

A sutnivalé husokat mindig a kovér
oldalukkal lefele olvassza fel.

Letakart hust ne olvasszon fel, mivel ez

felolvasztas helyett f6zést
eredményezhet.

A teljes szarnyasokat melliikkel lefele

olvassza fel.

9.3 Fozés

Elkészités elétt legalabb 30 perccel

vegye ki a hltétt hast vagy szarnyast a

hiitébal.

Elkészités utan a hust, szarnyast, halat

és zOldséget hagyja lefedve allni.

Elkészités el6tt a friss zOldségeket vagja
egyenld darabokra. Minden zdldséget
paroljon lefedve.

9.4 Ujramelegités

Amikor becsomagolt készételeket
melegit, mindig tartsa be a
csomagolason feltiintetett utasitasokat.

9.5 Grill

A grillracs kozepére helyezett lapos étel
grillezéséhez.

A beallitott id6 félidejében forditsa meg
az ételt, és folytassa a grillezést.
9.6 Kombinalt sutés

Az ételek ropogdssaganak
meglbrzéséhez hasznalja a kombinalt
sutést.

Kenjen egy kevés étolajat vagy olvasztott

vajat a halra.

Minden z6ldséget maximalis

mikrohulldamu teljesitményen kell f6zni.

A z6ldség minden 250 grammjahoz
adjon 30 - 45 ml hideg vizet.

A sutési id6 felénél forditsa meg az ételt,
majd folytassa a sUtést.

A kombinalt sités 4 tzemmoddal
rendelkezik. Mindegyik tizemmod
meghatarozott idétartam és
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teljesitményszint mellett kombinaltan
alkalmazza a mikrohullamu, grillez6 és
konvekciés funkciokat.

9.7 Konvekciods siités

Az ételt Ugy készitheti el, mintha
hagyomanyos siitét hasznalna.

10. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

10.1 Tisztitassal kapcsolatos
megjegyzések és tanacsok

A készUlék elejét meleg vizes és
tisztitdszeres puha ruhaval tisztitsa
meg.

A fémfeluletek tisztitasat
hagyomanyos tisztitoszerrel végezze.
Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
késziléket belsejét. Ily moédon
kénnyen el tudja tavolitani a
szennyez6déseket, és azok késébb
nem égnek ra a fellletre.

11. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

11.1 Mit tegyek, ha...

A késziilék ilyenkor nem hasznal
mikrohullamot.

A makacs szennyezddéseket az erre
a célra kifejlesztett specialis
tisztitdszerrel takaritsa le.
Rendszeresen tisztitsa és szaritsa
meg az 0sszes tartozékot. Meleg
vizzel és tisztitoszerrel
megnedvesitett puha kend6t
hasznaljon.

A nehezen eltavolithaté lerakodasok
fellazitasahoz forraljon egy pohar
vizet a legnagyobb mikrohullamu
fokozaton 2-3 percig.

A suté belsejébdl a szagok
eltavolitasahoz keverjen egy pohar
vizbe 2 kiskanal citromlevet, majd
forralja a legnagyobb mikrohullamu
fokozaton 5 percig.

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

A készlilék nem ma-

kodik.

A készulék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a készuléket.

A készilék nem mi-
kodik.

nincs bedugva.

A készulék csatlakozodugoja

Csatlakoztassa a készilék tap-
csatlakozojat a halézatra.

A készlilék nem mi-
kodik.

biztositék.

A biztositékdobozban kioldott a

Ellendrizze a biztositékot. Ha a
biztositék tdbbszor is kiold, for-
duljon szakképzett villanyszere-
16hoz.

A készllék nem mi-

kodik.

Az ajté nincs jol becsukva.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy
semmi nem akadalyozza az aj-
tot.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

A vilagitas nem ma-
kodik.

A vilagitas izzéja meghibaso-
dott.

Az izz6t ki kell cserélni.

A sutétérben szikrak
jelennek meg.

Fém eszkdzt vagy fém szegélyl
edényt helyezett a sitértérbe.

Vegye ki az edényt a készulek-
bél.

A sutétérben szikrak
jelennek meg.

A sutétérbe fém hustliket vagy
aluféliat helyezett, melyek hoz-
zaérnek a sitétér falahoz.

Ugyeljen arra, hogy a hustiik
vagy a félia ne érjenek a sutétér
falahoz.

A forgotanyér készlet
karcolédo vagy csi-
korgo zajt hallat.

Az lveg forgotanyér alatt vala-

milyen targy vagy szennyezédés

talalhato.

Tisztitsa meg az Uveg forgota-
nyeér alatti tertletet.

A készilék minden
nyilvanvalo ok nélkdl
leall.

Uzemzavar lépett fel.

Ha ez a jelenség megismétl6-
dik, hivja a markaszervizt.

11.2 A szerviz szamara
sziikséges adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a

adattabl

problémara, forduljon a
markakeresked6ho6z vagy a hivatalos

szervizkdzponthoz.

A markaszerviz szamara sziikséges
adatok az adattablan talalhatdak. Az

a a készlléken talalhaté. Ne

tavolitsa el az adattablat a készulékrol.

Javasoljuk, hogy az adatokat jegyezze fel ide:

Tipus (MOD.)

Termékszam (PNC)

Sorozatszam (S.N.)

12. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”

cimi fejezetet.

12.1 Altalanos informaciok

VIGYAZAT!

A szell6zbnyilasokat ne

AN

takarja el. Ha mégis ezt
teszi, a készllék

tulmelegedhet.

VIGYAZAT!

Ne csatlakoztassa a
készlléket adapterhez vagy
hosszabbité kabelhez. Ez

tulterhelést és tlizet okozhat.

VIGYAZAT!
A legkisebb Gizembe
helyezési magasséag: 85 cm.

* A mikrohullamu suté kizarolag
konyhai munkafellleten hasznalhaté.
A készlléket stabil, sima fellileten kell
elhelyezni.
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* A mikrohulldamu siitét g6ztél, forrd
leveg6tol és freccsend viztdl védett
helyre tegye.

» Ha a mikrohullamu stit6t tévéhez vagy
radiéhoz tul kézel helyezi el, akkor
zavarhatja a készllékek altal fogott
jelet.

* Amennyiben a mikrohullamu sitét
hideg idében szallitja, ne kapcsolja be
azonnal az elhelyezés utan. Hagyja
allni szobahémeérsékleten, hogy
felvegye a kdrnyezet hémérsékletét.

12.2 Elektromos bekotés

FIGYELMEZTETES!

Az elektromos tzembe
helyezést csak képesitett
személy végezheti el.

A gyart6 semmilyen
felelésséget nem nem vallal,
ha a ,Biztonsagi
informaciok” c. fejezetben
talalhato ovintézkedéseket
nem tartja be.

@

Ez a mikrohullamu sité dugasszal és
csatlakozékabellel keril szallitasra.

A D kévetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

A halozati kabel foldeldvezetékkel és
foldelt csatlakozédugdval rendelkezik. A
csatlakozédugoét megfeleléen felszerelt
és foldelt hal6zati konnektorhoz kell
csatlakoztatni. Elektromos rovidzarlat
esetén a foldelés csokkenti az aramutés
kockazatat.

12.3 Minimalis tavolsagok

Méretek mm
A 300
B 200
C 0

13. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

E tiltd szimbdlummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készUléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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PER RISULTATI PERFETTI

Grazie per aver scelto di acquistare questo prodotto AEG. Lo abbiamo creato per
fornirvi prestazioni impeccabili per molti anni, grazie a tecnologie innovative che
vi semplificheranno la vita - funzioni che non troverete sulle normali
apparecchiature. Vi invitiamo a dedicare qualche minuto alla lettura del presente
manuale, per conoscere come trarre il massimo vantaggio dall'utilizzo della vostra
apparecchiatura.
Visitate il nostro sito web per:
Ricevere consigli d'uso, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali
@ anomalie, ottenere informazioni sull'assistenza:
www.aeg.com/webselfservice
Registrare il vostro prodotto e ricevere un servizio migliore:

7
a/ www.registeraeg.com

Acquistare accessori, materiali di consumo e ricambi originali per la vostra
% apparecchiatura:

www.aeg.com/shop

SERVIZIO CLIENTI E MANUTENZIONE

Consigliamo sempre I'impiego di ricambi originali.

Quando si contatta il Centro di Assistenza autorizzato, accertarsi di disporre dei
seguenti dati: Modello, numero dell'apparecchio (PNC), numero di serie.

Le informazioni si trovano sulla targhetta di identificazione.

/\ Awertenza/Attenzione - Importanti Informazioni per la sicurezza
@ Informazioni e suggerimenti generali
Informazioni sull'ambiente

Con riserva di modifiche.
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1. A INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di
installare e utilizzare |'apparecchiatura. Il produttore non
& responsabile se un'installazione ed un uso non
corretto dell'apparecchiatura provocano lesioni e danni.
Tenere sempre le istruzioni a portata di mano come
riferimento futuro.

1.1 Sicurezza dei bambini e delle persone
vulnerabili

AVVERTENZA!
Rischio di soffocamento, lesioni o invalidita
permanente.

« Questa apparecchiatura puo essere usata da bambini
a partire dagli 8 anni e da adulti con limitate capacita
fisiche, sensoriali o mentali o con scarsa esperienza o
conoscenza sull'uso dell'apparecchiatura, solamente
se sorvegliati o se istruiti relativamente all'uso
dell'apparecchiatura e se hanno compreso i rischi
coinvolti.

« Non consentire ai bambini di giocare con
I'apparecchiatura.

Tenere lontani dall'apparecchiatura i bambini
incustoditi sotto i 3 anni.

« Tenere i materiali di imballaggio al di fuori della
portata dei bambini.

« Tenere i bambini e gli animali domestici lontano
dall'apparecchiatura durante il funzionamento o
raffreddamento. Le parti accessibili sono
incandescenti.

+ Se |'apparecchiatura dispone di un dispositivo di
sicurezza per i bambini, consigliamo di attivarlo.

« La pulizia e gli interventi di manutenzione non devono
essere eseguiti dai bambini senza supervisione.

« Tenere I'apparecchiatura e il rispettivo cavo fuori dalla
portata dei bambini di eta inferiore agli 8 anni.
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1.2 Avvertenze di sicurezza generali

« Questo elettrodomestico & destinato ad un uso
domestico e applicazioni simili, quali:
- Case di campagna; cucine di negozi, uffici e altri
ambienti di lavoro;
- clienti di hotel, motel, bed and breakfast e altri
ambienti residenziali
« All'interno I'apparecchiatura si scalda mentre € in
funzione. Non toccare le resistenze
dell'apparecchiatura. Servirsi sempre degli appositi
guanti da forno per estrarre o inserire accessori o
pentole resistenti al calore.
« Non usare una pulitrice a vapore per pulire
I'apparecchiatura.
« Prima di eseguire qualunque intervento di
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manutenzione, spegnere |'apparecchiatura ed estrarre

la spina dalla presa.
« Se la porta o le guarnizioni della porta sono
danneggiate, I'apparecchiatura non deve essere

messa in funzione finché non ¢ stata riparata da una

persona competente.

« Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, da un tecnico
autorizzato o da una persona qualificata per evitare
situazioni di pericolo.

« Qualsiasi intervento di servizio o riparazione che

preveda lo smontaggio di un coperchio previsto per
proteggere dall'esposizione all'energia a microonde

va eseguito esclusivamente da una persona
competente.

« Non utilizzare un timer esterno o un sistema di
controllo remoto distinto per mettere in funzione
I'apparecchiatura.

« Non si devono riscaldare liquidi o altri alimenti in
contenitori sigillati. Perché potrebbero esplodere.

« Usare solo utensili adatti all'uso in forno a microonde.
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Quando si riscaldano o cuociono alimenti in recipienti
di plastica, carta, controllare il forno per evitare il
rischio di incendio.

L'apparecchiatura e destinata alla cottura di alimenti e
bevande. L'asciugatura di alimenti e capi di vestiario e
il riscaldamento di compresse riscaldanti, pantofole,
spugne, panni umidi e simili pud comportare il rischio
di lesione o incendio.

Se viene emesso del fumo, spegnere
I'apparecchiatura o disinserire la spina del cavo di
alimentazione e tenere la porta chiusa per soffocare le
eventuali famme.

Il riscaldamento a microonde di bevande puo
provocare un'ebollizione ritardata con fuoriuscita della
bevanda. Fare quindi attenzione quando si manipola il
contenitore.

Agitare o scuotere il contenuto dei biberon e dei
vasetti di alimenti per bambini e controllarne la
temperatura prima del consumo per evitare
scottature.

Non riscaldare nell'apparecchiatura le uova con il
guscio e le uova sode intere in quanto potrebbero
esplodere, anche successivamente alla fase di
riscaldamento con il forno a microonde.

Pulire I'apparecchiatura regolarmente e togliere
eventuali residui di cibo.

La scarsa pulizia dell'apparecchiatura puo provocare il
deterioramento della superficie, pregiudicare la
durata dell'apparecchiatura e creare situazioni di
pericolo.

La temperatura delle superfici accessibili puo essere
elevata quando I'apparecchiatura & in funzione.

Il forno a microonde non deve essere inserito in un
mobile se non ¢ studiato per il montaggio ad incasso.
La superficie posteriore delle apparecchiature deve
essere posta contro la parete.
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« Non utilizzare detergenti abrasivi o raschietti di
metallo per pulire il vetro della porta per non rigare la
superficie e causare la rottura del vetro.

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

2.1 Installazione

AVVERTENZA!
L'installazione
dell'apparecchiatura deve
essere eseguita da
personale qualificato.

e Non installare o utilizzare
I'apparecchiatura se € danneggiata.

e Attenersi alle istruzioni fornite insieme
all'apparecchiatura.

e |'apparecchiatura pud essere
collocata in qualsiasi posizione della
cucina. Assicurarsi che il forno sia
collocato su una superficie piana e
orizzontale e che le aperture di
ventilazione e la superficie sotto
I'apparecchiatura non siano ostruite
(per una ventilazione sufficiente).

2.2 Collegamento elettrico

AVVERTENZA!
Rischio di incendio e scossa
elettrica.

e Tutti i collegamenti elettrici devono
essere realizzati da un elettricista
qualificato.

e |'apparecchiatura deve disporre di
una messa a terra.

e Verificare che i dati elettrici riportati
sulla targhetta dei dati corrispondano
a quelli dell'impianto. In caso
contrario, contattare un elettricista.

e Se |'apparecchiatura e collegata alla
presa mediante una prolunga,
assicurarsi che il cavo sia collegato a
terra.

e Accertarsi di non danneggiare la
spina e il cavo. Contattare il Centro di
Assistenza o un elettricista qualificato
per sostituire un cavo danneggiato.

e Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare I'apparecchiatura. Tirare
sempre dalla spina.

2.3 Utilizzo

AVVERTENZA!
/ j \ Rischio di lesioni, ustioni,

scosse elettriche o
esplosioni.

¢ Non apportare modifiche alle
specifiche di questa apparecchiatura.

® Non lasciare mai I'apparecchiatura
incustodita durante il funzionamento.

* Non esercitare pressione sulla porta
aperta.

e Accertarsi che le fessure di
ventilazione non siano ostruite.

¢ Non utilizzare I'apparecchiatura come
superficie di lavoro e la cavita del
forno come sparzio di conservazione.

2.4 Pulizia e manutenzione

é AVVERTENZA!
Vi & il rischio di lesioni,

incendio o danni
all'apparecchiatura.

e Prima di eseguire qualunque
intervento di manutenzione, spegnere
I'apparecchiatura ed estrarre la spina
dalla presa.

e Pulire regolarmente |'apparecchiatura
per evitare il deterioramento dei
materiali che compongono la
superficie.

e Non lasciare che si accumulino resti di
cibo versato o residui di detergente
sulle superfici di sigillatura della
porta.

e | residui di grasso o cibo
nell'apparecchiatura possono
provocare un incendio.

e Pulire I'apparecchiatura con un panno
inumidito e morbido. Utilizzare solo
detergenti neutri. Non usare prodotti
abrasivi, spugnette abrasive, solventi
od oggetti metallici.

e Se si utilizza uno spray per il forno,
seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza sulla confezione.



44  www.aeg.com

2.5 Smaltimento e Staccare la spina dall'alimentazione
elettrica.
AVVERTENZA! e Tagliare il cavo di rete e smaltirlo.
Rischio di lesioni o
soffocamento.

3. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

3.1 Panoramica

Luce

Blocco di sicurezza

iy
=] |

Display
Pannello dei comandi

Copertura guida d'onda
Grill
Albero del piatto girevole

(o o) ~Feofof |

(7]6 5

3.2 Pannello dei comandi

2999

i

A
4

Simbolo Funzione Descrizione

vov Tasto Funzione Per impostare la funzione di cottura
| 6 | grill/combinata/a convezione.
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Simbolo

Funzione

Descrizione

N

Tasto funzione Mi-
croonde

Per impostare la funzione microonde.

{9 Tasto Riscaldamento  Pe riscaldare il cibo automaticamen-
(2o Automatico te.
r—
Sr Tasto Scongelamento  Per scongelare il cibo in base al peso
AUTO o al tempo.

]

Display

Mostra le impostazioni e I'ora corren-
te.

Tasto Orologio

Per impostare I'ora.

[~

VIC

Tasto Stop/Annulla

Per disattivare I'apparecchiatura o an-
nullare le impostazioni di cottura.

O

Tasto Avvio/+30 sec.

Per avviare |'apparecchiatura o au-
mentare il tempo di cottura per 30 se-
condi alla massima potenza.

g |+ —

Manopola delle Impo-
stazioni

Per impostare il tempo di cottura, il
peso o la funzione.

3.3 Accessori

Kit piatto girevole

@ Utilizzare sempre il piatto
girevole per preparare il
cibo all'interno del forno a

microonde.

Vassoio di cottura in vetro e guida a rulli.

Griglia per il grill

Da

utilizzare per:

cottura a grill
cottura combinata
cottura a convezione

4. PREPARAZIONE AL PRIMO UTILIZZO

4.1 Prima pulizia

AVVERTENZA!

Fare riferimento ai capitoli

sulla sicurezza.

ATTENZIONE!
Vedere il capitolo "Pulizia e
cura".
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e Rimuovere tutte le parti ed eventuale
materiale di imballaggio
supplementare dal forno a
microonde.

e Pulire il forno a microonde prima di
utilizzarlo per la prima volta.

4.2 Impostazione dell'ora

Quando si collega |'apparecchiatura alla
corrente elettrica o dopo un'interruzione
di corrente, il display mostra 0:00 e viene
messo un segnale acustico.

5. UTILIZZO QUOTIDIANO

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

5.1 Informazioni generali
sull'uso dell'apparecchiatura

e Dopo aver spento |'apparecchiatura,
lasciare la pietanza in forno per alcuni
minuti.

e Togliere il foglio di alluminio di
imballaggio, i contenitori di metallo,
ecc. prima di preparare il cibo.

Cottura

e Se possibile, cuocere gli alimenti
coperti con del materiale adatto
all'uso nel microonde. Cuocere senza
coperchio solo se li si vuole rosolati

e Non cuocere eccessivamente le
pietanze impostando potenza e tempi
troppo elevati. Il cibo potrebbe
seccarsi, scoppiare o rapprendersi in
alcuni punti.

e Non usare |'apparecchiatura per
cuocere uova nel loro guscio o
lumache, poiché potrebbero
scoppiare. Per le uova fritte, forare
prima il tuorlo.

e Forare con una forchetta diverse volte
i cibi con "pelle" o "buccia" come
patate, pomodori, salsicce prima di
cuocerli, per evitare che scoppino.

e | cibi freddi o congelati necessitano di
tempi di cottura piu lunghi.

e Mescolare ditanto in tanto i piatti
contenenti salse.

e Le verdure sode, come carote, piselli
o cavolfiore devono essere cotte
nell'acqua.

1. Premere ripetutamente Q) per
scegliere il formato 12 0 24
dell'orologio.

2. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare le ore.

3. Premere @ per confermare.

4. Ruotare la manopola delle
Impostazioni dell'Ora per regolare i
minuti.

5. Premere Q) per confermare.

e Girare i pezzi piu grandi a circa meta
tempo di cottura.

e Se possibile, tagliare le verdure a
pezzi di dimensioni simili.

Utilizzare piatti piani e larghi.

Non usare stoviglie in porcellana,
ceramica o argilla che presentano
parti porose, ad es. manici o fondi
non laccati. L'umidita che penetra nei
fori pud provocare la rottura delle
pentole durante il riscaldamento.

e |l vassoio di cottura in vetro serve per
riscaldare pietanze o liquidi. E
necessaria per il funzionamento del
forno a microonde.

Scongelamento di carne, pollame,

pesce:

e Sistemare i cibi congelati e senza
involucro su un piccolo piatto
capovolto posto sopra un contenitore
cosicché il liquido di scongelamento
possa scorrere via.

e Girare il cibo a meta tempo di
scongelamento. Se possibile, dividere
e quindi rimuovere i pezzi che hanno
iniziato a scongelarsi.

Scongelamento di burro, fette di torta,

quark

e Non scongelare completamente
nell'apparecchiatura, ma lasciarli
scongelare a temperatura ambiente. ||
risultato sara piu uniforme. Prima
dello scongelamento, rimuovere
completamente gli involucri in
metallo o alluminio.

Scongelamento di frutta e verdura

e Non scongelare completamente
nell'apparecchiatura frutta e verdura
che devono essere preparate crude.



Ma lasciar scongelare a temperatura
ambiente.

e Sipud usare una maggior potenza del
microonde per cuocere frutta e
verdura senza doverle scongelare
prima.
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se la confezione & adatta al
microonde.

E necessario seguire le istruzioni del
produttore stampate sulla confezione
(ad es. togliere la copertura di metallo
e forare la pellicola di plastica).

Pietanze pronte
e E possibile preparare pietanze pronte
all'interno dell'apparecchiatura solo

Pentole e materiali adatti

Pentole/Materiale Microonde Grill/
| Riscald Cottura a
Scongela- iscalda- Cottura o .-
mento mento ne
Vetro e porcellana resistente al fuoco X X X X
(senza parti in metallo, ad es. pirex, ve-
tro resistente al calore)
Vetro e porcellana non resistente al fuo- X - - -
coM
Vetro e vetroceramica in materiale resi- X X X X
stente al fuoco e al gelo (ad es. Arco-
flam), griglia
Ceramica 2), terracotta 2). X X X -
Plastica termoresistente fino a 200°C 3) X X X .
Cartone, carta X o= -- -
Pellicola per alimenti X - - -
Sacchetti di cottura con chiusura adatta X X X -
alle microonde 3
Recipienti di cottura in metallo, ad es. -- -- -- X
smalto, ghisa
Teglie laccate in nero o rivestite in sili- - -- - X
cone 3
Lamiera dolci - - - X
Pentole per rosolare, ad es. piatto crisp  -- X X -
X X X

Piatti pronti confezionati 3)

1 Senza applicazioni o decorazioni in argento, oro, platino o metallo
2) Senza componenti in quarzo o metallo o smalti contenenti metalli

3) Per le temperature massime bisogna seguire le istruzioni del produttore.

X adatto

-- non adatto
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5.2 Attivazione e Per disattivare il forno a microonde:
disattivazione del forno a e attendere che il forno a microonde si
microonde disattivi automaticamente una volta
trascorso il tempo.
ATTENZIONE! e Aprire la porta. Il forno a microonde si
Non lasciare il forno a ferma automaticamente. Chiudere la
; - . 420
rmcroornde in funzione senza porta e premere & per proseguire
cibo all'interno. la cottura. Utilizzare questa opzione

1. Premere un tasto funzione oppure

A

per controllare il cibo.
e Premere @

2. Se necessario premere Se il forno a microonde si

ripetutamente A per scegliere il
livello di potenza.

disattiva automaticamente,
si sente un segnale acustico.

3. Ruotare la manopola d'impostazione
per impostare il tempo.

F30
4. premere O per confermare e
attivare il forno a microonde.

5.3 Tabella impostazioni di potenza

Premere Potenza Impostazione di Percentuale di potenza ap-
A potenza prossimativa

1 volta 900 Watt P100 100 %

2 volte 720 Watt P 80 80 %

3volte 450 Watt P 50 50 %

4 volte 270 Watt P 30 30%

5 volte 90 Watt P10 10 %

Ulteriori funzioni

Premere il ta- Impostazione di potenza Potenza approssimativa
sto Funzione

Doppio Grill
1 volta G-1 1100 Watt
Cottura combinata
2 volte C-1 Microonde, Convezione 165° C
3 volte C-2 Microonde, Grill
4 volte C-3 Grill, Convezione 200° C
5 volte Cc-4 Microonde, Grill, Convezione 200° C




5.4 Avvio rapido

@

330
Premere O per attivare il microonde
per 30 secondi a piena potenza.
Il tempo di cottura aumenta di 30
secondi a ogni pressione aggiuntiva del
pulsante.
¢ In modalita standby, ruotare la
manopola di Impostazione in
senso anti-orario per impostare il
tempo di cottura, poi premere

Il tempo di cottura massimo
& di 95 minuti.

+30
0 per attivare il microonde alla
potenza massima.

5.5 Scongelamento

Sara possibile scegliere fra 2 modalita di
scongelamento:

e Peso scongelamento
e Tempo scongelamento

@

Non usare lo scongelamento
a peso su alimenti lasciati
fuori dal congelatore per piu
di 20 minuti o per cibi pronti
congelati.

Per attivare lo
scongelamento a peso sara
necessario usare piu di 100 g
di alimenti e meno di 2.000

g.

@

Per scongelare meno di 200
g di cibo, collocarlo
sull'estremita del piatto
girevole.

@

1. Premere una volta Iil per impostare
il peso di scongelamento o due volte
per lo scongelamento a peso.

2. Ruotare la manopola di impostazione
per impostare il peso o il tempo.

Per lo scongelamento a peso il
tempo viene impostato in modalita
automatica.

B
3. Premere per confermare e
attivare il microonde.
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5.6 Cottura a piu passaggi

Se uno dei passaggi & lo
scongelamento, impostarlo
come primo passaggio.

E possibile cucinare il cibo in massimo 3
passaggi.

Cucinare tutti i cibi congelati in 2
passaggi.

1. Premere (i e impostare la modalita
di scongelamento.

2. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare il tempo
o il peso di scongelamento.

3. Premere ripetutamente A per
selezionare il livello di potenza.

4. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare il tempo.

¢30
5. Premere ) per confermare e
attivare il forno a microonde.
Dopo ogni passaggio viene emesso
un segnale acustico.

5.7 Cottura a Convezione

Per ottenere risultati migliori,
preriscaldare il forno a microonde alla
corretta temperatura prima di introdurre
il cibo.

1. Premere ripetutamente ‘%IE'&J per

impostare la funzione ).

2. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare la
temperatura.

B
3. Premere per confermare.

$30

4. premere <C” di nuovo per attivare il
preriscaldamento.

Quando si sente il segnale acustico,
la temperatura & impostata e
lampeggia sul display.

Saltare questo passaggio per
cuocere senza preriscaldamento.

5. Altermine del preriscaldamento
introdurre il cibo.

6. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare il tempo.
Sara possibile inserire il tempo di
cottura soltanto quando il forno a
microonde sara preriscaldato. Se non
si inserisce il tempo di cottura entro 5
minuti, vengono emessi 5 segnali
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acustici e il forno a microonde entra

in modalita standby.

+30
7. pPremere O per confermare e
attivare il forno a microonde.

5.8 Grill e Cottura Combinata
1. Premere E‘E‘lﬁl

6. PROGRAMMI AUTOMATICI

AVVERTENZA!

Fare riferimento ai capitoli

sulla sicurezza.

6.1 Cottura automatica

Utilizzare questa funzione per cuocere
facilmente la propria pietanza preferita. Il

forno a microonde effettua

automaticamente le impostazioni

migliori.

2. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare la
funzione desiderata

3. Premere EOw per confermare.
4. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare il tempo.

&30
5. Premere $ per confermare e
attivare il forno a microonde.

1. Ruotare la manopola delle
Impostazioni in senso orario per
scegliere il menu desiderato.

330
2. Premere@ per confermare.
3. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare il peso
dal menu.

0
4. Premere per confermare e
attivare il forno a microonde.

Simbolo

Menu

Quantita

D>

Pesce

150 g
250 g
350 g
450 g
650 g

558

Zuppe

200 ml
400 ml
600 ml

Carne

300g
500 g
700 g
900 g
1.100 g

Pane

50 g
100 g
150 g

Pizza

200 g
300g
400 g

Torte

4759
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Simbolo

Menu

Quantita

L

Pasta

50 g (con acqua 450 g)
100 g (con acqua 800 g)
150 g (con acqua 1.200 g)

@y

Pollo

500 g
750 g
1.000 g
1.200 g

NS

Verdure

150 g
350 g
500 g

199 Patate

230 g
460 g
690 g

1l ment Torta richiede il preriscaldamento.

6.2 Riscaldamento Automatico

6.3 Partenza Ritardata

@

E possibile programmare
I'apparecchiatura per
massimo 3 passaggi.

1. Premere A e selezionare il livello di

potenza.
2. Ruotare la manopola delle

Impostazioni per impostare il tempo

di cottura.

3. Premere @ per programmare |'awvio

dell'apparecchiatura.
4. Ruotare la manopola delle

Impostazioni per impostare le ore.

5. Premere @ per confermare.
6. Ruotare la manopola delle

Imposta2|on| per impostare i minuti.

7. Premere @ per terminare le
impostazioni.
Il forno a microonde si aziona

automaticamente nel momento in cui

5
1. Premere ripetutamente &2 per
selezionare la modalita di
riscaldamento.
2. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare il peso.
#30
3. Premere & per confermare e
attivare il forno a microonde.
Display Modalita ri- Quantita
scaldamen-
to
h-1 Riscalda- 150 g
mento Auto- 250 g
matico 350 g
450 g
600 g
h-2 Piatto da 250 g
Portata 350 g
450 g
h-3 Bevande 1 -3 tazze
h-4 Muffins/ 1-3

Panini

viene raggiunto |'orario impostato.
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7. UTILIZZO DEGLI ACCESSORI

AVVERTENZA! 7.2 Inserire la griglia per il grill

Fare r|.fer|mento ai capitoli Collocare gli alimenti sul piatto girevole.
sulla sicurezza.

7.1 Introduzione del kit per il
piatto girevole

ATTENZIONE!

Non cucinare il cibo senza il
kit per il piatto girevole.
Usare esclusivamente il
piatto girevole in dotazione
con il forno a microonde.

@ Non cucinare mai il cibo
direttamente sul vassoio di

cottura in vetro.

1. Posizionare la guida a rulli attorno
all'albero del piatto girevole.

2. Sistemare il vassoio di cottura in
vetro sulla guida a rulli

8. FUNZIONI AGGIUNTIVE

8.1 Sicurezza bambini Viene emesso un segnale acustico.
Quando la Sicurezza bambini & attiva, il

La Sicurezza bambini evita |'attivazione

accidentale del forno a microonde. display mostra E

Tenere premuto @ per 3 secondi.

9. CONSIGLI E SUGGERIMENTI UTILI

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.



9.1 Consigli per il microonde
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Problema

Soluzione

Non & possibile trovare dettagli per la
quantita di cibo preparato.

Cercare un cibo simile. Aumentare o ridurre la
durata dei tempi di cottura in base alla seguente
regola: Quantita doppia = quasi il doppio del
tempo, Meta quantita = meta tempo

Il cibo e diventato troppo asciutto.

Impostare un tempo di cottura pit breve o sele-
zionare una potenza inferiore.

Il cibo non si & ancora scongelato, op-
pure & caldo o ha superato il tempo di
cottura.

Impostare un tempo di cottura piu lungo o sele-
zionare una potenza piu elevata. Piatti grandi ri-
chiedono un tempo piu lungo.

Una volta terminato il tempo di cottu-
ra, il cibo si surriscalda ai bordi ma non
€ ancora pronto al centro.

La volta successiva selezionare una potenza piu
bassa e un tempo pit lungo. Girare i liquidi a me-
ta cottura, ad es. la zuppa.

Per ottenere risultati ottimali con il riso

usare piatti piani e larghi.

9.2 Scongelamento

9.4 Riscaldamento

Quando si riscaldano piatti pronti
confezionati, seguire le istruzioni
riportate sulla confezione.

Scongelare sempre |'arrosto con la parte

grassa rivolta verso il basso.

Non scongelare carne avvolta in quanto
potrebbe cuocersi invece di scongelarsi.

Scongelare sempre il petto di pollo
intero rivolto verso il basso.

9.3 Cottura

Estrarre sempre la carne e il pollame

freddi dal frigorifero almeno 30 minuti

prima della cottura.

Lasciare la carne, il pollame, il pesce e le

verdure coperti dopo la cottura.

Spennellare il pesce con dell'olio o del

burro fuso.

Tutta la verdura va cucina a piena
potenza.

Aggiungere 30 - 45 ml di acqua fredda

per ogni 250 g di verdure.

9.5 Grill

Cuocere al grill i cibi sottili mettendoli al
centro della griglia.

Girare la pietanza a meta del tempo
impostato e continuare a grigliare.

9.6 Cottura combinata

Utilizzare la Cottura Combinata per
mantenere la croccantezza di alcuni
alimenti.

A meta del tempo di cottura, girare la
pietanza e poi continuare.

Esistono 4 modalita per la Cottura
Combinata. Ciascuna modalita abbina le
funzioni di cottura al microonde, grill e a
convezione in momenti e a livelli di
potenza diversi.

9.7 Cottura a convezione

Tagliare le verdure fresche in pezzi delle

stesse dimensioni prima di passare alla
cottura. Cuocere tutte le verdure con un

coperchio sul contenitore.

Le pietanze si possono cucinare come in
un forno tradizionale.

Non vengono utilizzate le microonde.
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10. PULIZIA E CURA

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

10.1 Note e suggerimenti sulla
pulizia

Pulire la parte anteriore
dell'apparecchiatura con un panno
morbido inumidito con acqua tiepida
saponata.

Per pulire le superfici metalliche,
utilizzare un normale detergente.
Pulire I'interno dell'apparecchiatura
dopo ogni utilizzo. In questo modo &
possibile eliminare pit facilmente le
macchie.

Rimuovere lo sporco tenace con
detergenti speciali.

Pulire tutti gli accessori regolarmente
e lasciarli asciugare. Utilizzare un
panno morbido inumidito con acqua
tiepida saponata.

Per ammorbidire le parti dure da
rimuovere, portare a ebollizione un
bicchiere d'acqua nel microonde alla
massima potenza per 2 / 3 minuti.
Per eliminare gli odori, aggiungere 2
cucchiaini di succo di limone in un
bicchiere d'acqua e far bollire nel
microonde alla massima potenza per
5 minuti.

11. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

11.1 Cosa fare se...

Problema

Causa possibile

Soluzione

L'apparecchiatura
non funziona.

L'apparecchiatura & disattivata.

Accendere |'apparecchiatura.

L'apparecchiatura
non funziona.

L'apparecchiatura non & colle-
gata alla presa di alimentazione.

Inserire la spina dell’apparec-
chiatura nella presa di corrente.

L'apparecchiatura
non funziona.

Il fusibile nella scatola dei fusibili
e scattato.

Controllare il fusibile. Se il fusi-
bile scatta pit di una volta, con-
tattare un tecnico qualificato.

L'apparecchiatura
non funziona.

La porta non & chiusa corretta-
mente.

Assicurarsi che niente blocchi la
porta.

La lampadina non si
accende.

La lampadina & difettosa.

La lampadina deve essere sosti-
tuita.

Si formano scintille
nella cavita.

Sono stati inseriti piatti di metal-
lo o con bordi metallici.

Togliere il piatto dall'apparec-
chiatura.

Si formano scintille
nella cavita.

Sono presenti degli spiedi in
metallo o un foglio di alluminio
che toccano le pareti interne.

Assicurarsi che gli spiedi e il fo-
glio di alluminio non tocchino le
pareti interne.
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Problema Causa possibile

Soluzione

Il kit per il piatto gire-
vole provoca dei graf-
fi o rumore di abra-
sione.

cottura in vetro.

E presente un oggetto o dello
sporco al di sotto del vassoio di

Pulire I'area sottostante il vas-
soio di cottura in vetro.

L'apparecchiatura si
arresta senza un moti-
VO preciso.

to.

E presente un malfunzionamen-

Se il problema persiste, contat-
tare il Centro di Assistenza au-
torizzato.

11.2 Dati Assistenza

Qualora non sia possibile trovare una
soluzione al problema, contattare il
rivenditore o il Centro di Assistenza
Autorizzato.

Le informazioni necessarie per il Centro
di Assistenza si trovano sulla targhetta
dei dati. La targhetta dei dati & applicata
sull'apparecchiatura. Non rimuovere la
targhetta dei dati dall'apparecchiatura.

Consigliamo di annotarli in questo spazio:

Modello (MOD.)

Numero Prodotto (PNC)

Numero di serie (S.N.)

12. INSTALLAZIONE

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

12.1 Informazioni generali

A

ATTENZIONE!

Evitare di ostruire le
aperture di ventilazione,
altrimenti |'apparecchiatura
potrebbe surriscaldarsi.

ATTENZIONE!

Non collegare
I'apparecchiatura ad
adattatori o a prolunghe.
Potrebbe verificarsi un
sovraccarico e rischio di
incendio.

AN

ATTENZIONE!
Altezza minima di
installazione: 85 cm.

e |l forno a microonde deve essere
utilizzato solo su un piano da cucina.
Deve essere posizionato su una
superficie piana e stabile.

e Tenere il forno a microonde lontano
da vapore, aria calda e schizzi
d'acqua.

e Se troppo vicino al televisore e alla
radio, il forno a microonde puo
causare interferenze con il segnale
ricevuto.

e Se sitrasporta il forno a microonde
d'inverno, non attivarlo
immediatamente dopo l'installazione.
Lasciarlo riposare a temperatura
ambiente in modo che si riscaldi.

12.2 Installazione dell'impianto
elettrico

AVVERTENZA!
L'installazione
dell'apparecchiatura deve
essere eseguita da
personale qualificato.
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Il produttore non & 12.3 Distanze minime
@ responsabile qualora non
vengano applicate le
precauzioni del capitolo
"Informazioni per la
sicurezza".

La dotazione standard del forno a
microonde al momento della fornitura
prevede un cavo di rete e una spina.

Il cavo ha un conduttore di terra con una
spina di terra. La spina deve essere
inserita in una presa adeguatamente Dimensione mm

installata e con messa a terra. A 300
Nell'eventualita di un cortocircuito

elettrico, la messa a terra riduce il rischio B 200
di folgorazione.

C 0

13. CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

Riciclare i materiali con il simbolo L/o\’-) apparecchiature che riportano il simbolo

Buttare I'imballaggio negli appositi & insieme ai normali rifiuti domestici.
contenitori per il riciclaggio. Aiutare a Portare il prodotto al punto di riciclaggio
proteggere |'ambiente e la salute umana  piu vicino o contattare il comune di

e a riciclare rifiuti derivanti da residenza.

apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Non smaltire le
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru

a va oferi performante impecabile, pentru multi ani, cu tehnologii inovative care

fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti la aparatele

obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute cititului pentru a obtine ce este mai

bun din acest aparat.

Vizitati website-ul la:

Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:
www.aeg.com/webselfservice

Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII $I SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/N Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. /A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil daca instalarea si utilizarea incorecta a
aparatului provoaca vatamari si daune. Pastrati
intotdeauna instructiunile impreuna cu aparatul pentru
consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

AVER:TISMENT! ) o
& Pericol de sufocare, vatamare sau invaliditate

permanenta.

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati
nesupravegheati in apropierea aparatului.

Nu lasati ambalajul produsului la indemana copiilor.
Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.
Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, va recomandam sa-l activati.

Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate
de copii nesupravegheati.

Nu lasati aparatul si cablul sau la indemana copiilor
mai mici de 8 ani.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica
si la aplicatii similare, cum ar fi:
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_ Tn casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;

- De catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential

- Aparatul devine fierbinte in interior pe durata

functionarii. Nu atingeti elementele de incalzire din

interiorul aparatului. Folositi intotdeauna manusi de

protectie pentru a scoate sau a pune in interior

accesorii sau vase.

Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a

curata aparatul.

- Inainte de a efectua operatiile de intretinere,

dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.

Daca usa sau garnitura usii sunt deteriorate, aparatul

nu trebuie sa mai fie folosit pana cand nu este reparat

de o persoana calificata.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

trebuie Tnlocuit de producator, de centrul autorizat de

service al acestuia sau de persoane cu o calificare

similara pentru a se evita orice pericol.

Doar o persoana calificata poate efectua operatiile de

service sau reparatii care implica scoaterea capacului

care ofera protectie la expunerea la energia

microundelor.

- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui

cronometru extern sau cu un sistem telecomandat

separat.

Nu incalziti lichide si alte alimente in recipiente

etanse. Acestea pot exploda.

Folositi numai ustensile care sunt adecvate pentru

utilizarea in cuptoarele cu microunde.

Cand incalziti alimente in recipiente de plastic sau

hartie, supravegheati permanent aparatul datorita

riscului de aprindere a acestora.

- Aparatul este destinat incalzirii de alimente si bauturi.

Uscarea alimentelor sau rufelor si chiar incalzirea

pernelor cu gel, a papucilor, buretilor hainelor umede
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si altele poate produce vatamari, aprinderea
produselor respective sau un incendiu.

Daca este emis fum, opriti sau scoateti din priza
aparatul si tineti inchisa usa cuptorului pentru a
inabusi flacarile.

. Incalzirea bauturilor la microunde poate duce la o

fierbere exploziva cu intarziere. Procedati cu grija
cand manuiti recipientul.

Continutul biberoanelor si al borcanaselor cu alimente
pentru bebelusi trebuie amestecat sau agitat, iar
temperatura trebuie verificata inainte de servire,
pentru a se evita arsurile.

Ouale in coaja sau ouale fierte tare in coaja nu trebuie
incalzite in aparat deoarece pot exploda, chiar si dupa
ce incalzirea la microunde s-a terminat.

- Aparatul trebuie curatat la intervale regulate si toate

depunerile de alimente eliminate.

Daca aparatul nu este mentinut curat, suprafata
acestuia se poate deteriora, ceea ce afecteaza
negativ durata de functionare a acestuia si poate
provoca o situatie periculoasa.

Temperatura suprafetelor accesibile poate fi foarte
mare cand aparatul functioneaza.

Cuptorul cu microunde nu trebuie pus intr-un dulap
daca nu a fost testat pentru utilizarea intr-un dulap.
Suprafata din spate a aparatelor trebuie asezata spre
perete.

Nu folositi substante abrazive dure sau raclete
ascutite de metal pentru a curata sticla usii deoarece
acestea pot zgaria suprafata, ceea ce poate conduce
la spargerea sticlei.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea » Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.
AVERTISMENT! * Respectati instructiunile de instalare
Doar o persoana calificata furnizate Tmpreuna cu aparatul.
trebuie sa instaleze acest * Aparatul poate fi amplasat in aproape
aparat. orice loc din bucatarie. Acesta trebuie

instalat pe o suprafata plana si



uniforma, iar orificiile de ventilatie si
suprafata de sub cuptor nu trebuie sa
fie blocate (aerisirea sa fie suficienta).

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

« Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

« Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

« Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu
datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. In caz contrar,
contactati un electrician.

* Daca se conecteaza aparatul la priza
folosindu-se un prelungitor, acesta din
urma trebuie sa fie impamantat.

* Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Contactati
centrul de service sau un electrician
pentru a schimba un cablu de
alimentare deteriorat.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

2.3 Utilizarea

AVERTISMENT!
Pericol de ranire, arsuri si
electrocutare sau explozie.

» Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

* Nu aplicati presiune asupra usii
deschise.
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* Nu blocati fantele de ventilatie.

* Nu utilizati aparatul drept suprafata de
lucru si nu utilizati interiorul cuptorului
pentru a depozita obiecte.

2.4 intretinerea si curatarea

A

AVERTISMENT!

Pericol de ranire, incendiu
sau de deteriorare a
aparatului.

« Tnainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

» Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

* Nu lasati sa se depuna resturi de
mancare sau de detergent pe
suprafetele de etansare ale usii.

» Resturile de grasimi sau de alimente
din aparat pot duce la aparitia unui
incendiu.

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte
metalice.

» Daca folositi un spray pentru cuptor,
respectati instructiunile de siguranta
de pe ambalaj.

2.5 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.
» Taiati cablul electric si indepartati-I.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentare generala

112|3 Q4
1212 ) B

; Sistem de blocare de siguranta
’ Afisaj

] Panou de comanda

> Capac ghid de unde

- onncogrog
/;
@ Gratar

[ Ax pentru farfuria rotativa
716 a

3.2 Panou de comanda

999

—

Simbol Functie Descriere

.

Buton Functie Pentru a seta functia gratar / combi-
| 6 | nat / convectie.

Buton pentru functia Pentru a seta functia microunde.
microunde

Buton Reincalzire au-  Pentru a reincalzi automat alimentele.
tomata

=

N
iE= B i
{
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Simbol Functie Descriere
Sk Buton Decongelare Pentru a decongela alimentele in
(7o) functie de masa sau durata.
— Afisaj Afiseaza setarile si ora curenta.
& @ Buton Ceas Pentru a seta ceasul.
Buton Stop / Stergere  Pentru dezactivarea aparatului sau
pentru stergerea setarilor de la gatit.
+30 Buton Start / +30 sec  Pentru a porni aparatul sau pentru
B mari durata gatitului cu 30 de secun-
de la putere maxima.
Buton Setare Pentru a seta durata gatitului, greuta-
E tea sau functia.
3.3 Accesorii Tava de gatit din sticla si ghidajul cu role.

Raft gratar

Set pentru farfuria rotativa

@ Utilizati intotdeauna setul

pentru farfuria rotativa la

prepararea alimentelor in
cuptorul cu microunde.

Q A se utiliza pentru:

== » frigerea la gratar
%\@ «  gatitul combinat
~———70 « gatitul prin convectie

4. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

» Curatati aparatul inainte de prima

AVERTISMENT! utilizare
Consultati capitolele privind :
siguranta. 4.2 Setarea orei
4.1 Prima curatare Atunci cand conectati aparatul la sursa
’ de alimentare electrica sau dupa o
ATENTIE! R intrerupere a curentului, afisajul indica
Consultati capitolul ,Ingrijirea 0:00 si este emis un semnal sonor.

si curatarea”.
1. Apasati in mod repetat Q) pentru a
» Scoateti toate piesele si ambalajul alege afisarea orei in format de 12
suplimentar din cuptorul cu sau 24 de ore.
microunde.
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2,

3.
4,

Rotiti butonul Setare pentru a seta
orele.

Apasati @ pentru a confirma.
Rotiti butonul Setare timp pentru a
introduce numarul de minute.

5. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Informatii generale despre
utilizarea aparatului

Dupa dezactivarea aparatului,
asteptati inca cateva minute nainte
de a scoate alimentele.

Scoateti folia de aluminiu de la
ambalare, recipientele metalice etc.
inainte de a prepara alimentele.

Gatire

Daca se poate, gatiti alimentele
acoperite cu un material dedicat
utilizarii la microunde. Gatiti
alimentele fara capac daca doriti sa le
faceti crocante

Nu supraincalziti preparatele prin
setarea unei puteri si a unei durate
prea mari. Mancarea se poate usca,
arde sau poate sa ia foc in anumite
locuri.

Nu utilizati aparatul pentru a gati oua
sau melci in cochilie deoarece acestia
pot exploda. La ouale ochiuri, mai
intai gauriti galbenusul.

nainte de preparare impungeti in
cateva locuri cu o furculita mancarea
cu ,pielita” sau ,coaja”, cum ar fi
cartofii, rosiile, carnatii, astfel incat
mancarea sa nu explodeze.

Pentru alimentele racite sau
congelate, setati o durata de
preparare mai mare.

Preparatele care contin sos trebuie
amestecate din cand in cand.
Legumele care au o structura ferma,
cum ar fi morcovii, mazarea sau
conopida, trebuie gatite in apa.
Intoarceti bucatile mari la jumatatea
duratei de gatire.

Daca este posibil, taiati legumele in
bucati de dimensiuni cat mai egale.
Folositi farfurii mari, intinse.

5. Apasati Q) pentru a confirma.

* Nu utilizati vase realizate din portelan,
ceramica sau lut care contin gauri
mici, cum ar fi pe manere sau baze
nefinisate. Umezeala care intra in
gauri poate provoca craparea vasului
atunci cand este incalzit.

» Tava de gatit din sticla este un spatiu
de lucru pentru incalzirea alimentelor
sau lichidelor. Este necesara pentru
functionarea cuptorului cu microunde.

Decongelarea carnii, puiului, pestelui

* Puneti alimentele congelate,
despachetate pe o farfurie bombata
cu un recipient dedesubt care sa
colecteze lichidul rezultat in urma
decongelarii.

» Intoarceti alimentele la jumatatea
duratei de decongelare. Daca este
posibil, taiati si scoateti bucatile care
au inceput sa se decongeleze.

Decongelarea untului, a feliilor de tort

si prajiturilor

* Nu decongelati complet alimentele in
aparat. Lasati-le sa se decongeleze
complet la temperatura camerei.
Astfel veti obtine un rezultat mai
uniform. Indepartati complet toate
ambalajele metalice sau din aluminiu
fnainte de decongelare.

Decongelarea fructelor, legumelor

* Nu decongelati complet fructele si
legumele care urmeaza fie preparate
crude Tn aparat. Lasati-le sa se
decongeleze la temperatura camerei.

» Puteti sa utilizati un nivel mai mare de
putere al microundelor pentru a gati
fructele si legumele fara a le
decongela mai intai.

Semipreparate

» Puteti gati semipreparate la aparat
doar daca ambalajul este adecvat
pentru utilizarea la microunde.

» Respectati instructiunile
producatorului tiparite pe ambalaj (de
ex. eliminati capacul metalic si gauriti
membrana din plastic).
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Vase de gatit / Materiale Cuptor cu microunde Gratar /
. . . Convectie
Decongela- Incalzire Gatire
re
Sticla si portelan rezistente la foc (fara X X X X
componente din metal, de ex. Pyrex,
sticla Jena)
Vase din sticla si portelan care nu pot fi X -- - -
folosite in cuptor 1)
Sticla sau sticla ceramica realizata din X X X X
materiale rezistente la caldura/congela-
re (de ex. Arcoflam), raftul gratarului
Ceramica 2), vase de lut 2) X X X -
Material plastic rezistent la calduri de X X X --
pana la 200°C 3)
Carton, hartie - - -
Folie transparenta -- -- --
Folie de copt cu sistem de inchidere X X --
pentru microunde 3)
Coacerea preparatelor cu suport reali- == - - X
zat din metal, de ex. email, fonta
Forme pentru prajituri, l[acuite sau aco-  -- - -- X
perite cu silicon 3)
Tava de gatit -- - -- X
Vase pentru rumenire, de ex. Tigaie - X X --
sau tava de copt
X X X X

Mancaruri semipreparate si ambalate 3)

1 Fars placari / decoratii cu argint, aur, platina sau alt metal

2) Fars componente metalice sau din cuart sau vase emailate care contin piese metalice

3) Respectati instructiunile producatorului cu privire la temperaturile maxime.

X adecvat
-- nu este adecvat

5.2 Activarea si dezactivarea
cuptorului cu microunde

ATENTIE!

Nu lasati cuptorul cu
microunde sa functioneze
daca nu exista alimente in
acesta.

1. Apasati un buton Functie sau A
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2. Daca este necesar, apasati in mod

repetat A pentru a alege nivelul de
putere.

3. Rotiti butonul Setare pentru a seta
durata.

30
4. Apasati <D pentru confirmare si
activarea cuptorului cu microunde.
Pentru a dezactiva cuptorul cu
microunde:

» asteptati pana cand cuptorul cu
microunde se dezactiveaza automat
cand expira durata setata.

* deschideti usa. Cuptorul cu
microunde se opreste automat.
inchideti usa si apasati P pentru a
continua gatitul. Utilizati aceasta
optiune pentru a inspecta alimentele.

» apasati Q@.

@ Atunci cand cuptorul cu
microunde se dezactiveaza

automat, este emis un
semnal sonor.

5.3 Tabelul cu nivelurile de putere

Apasati  Putere Nivel de putere Procentul aproximativ de
A putere

1 data 900 Watt P100 100 %

de2ori 720 Watt P 80 80 %

de 3 ori 450 Watt P 50 50 %

dedori 270 Watt P 30 30 %

de 5 ori 90 Watt P10 10 %
Alte functii

Apasati buto- Nivel de putere
nul Functie

Putere aproximativa

Gratar dublu

1 data G-1 1100 Watt
Gatit combinat
de 2 ori Cc-1 Microunde, Convectie 165° C
de 3 ori Cc-2 Microunde, Gratar
de 4 ori C-3 Gratar, Convectie 200° C
de 5 ori C-4 Microunde, Gratar, Convectie 200° C

5.4 Pornirea rapida

Durata maxima pentru gatit
este de 95 de minute.

Apasati 0N pentru a activa cuptorul cu
microunde pentru 30 de secunde la
putere maxima.

Durata de gatit creste cu 30 de secunde
la fiecare apasare suplimentara a
butonului.

+ Tn modul asteptare, rotiti butonul
Setare spre stanga pentru a seta
durata gatirii, dupa care apasati
P pentru a porni cuptorul cu
microunde la puterea maxima.



5.5 Decongelarea

Puteti alege intre 2 moduri de
decongelare:

« Decongelare in functie de masa
» Decongelare in functie de timp

@

Nu utilizati decongelarea in
functie de masa pentru
alimente care au fost scoase
din congelator pentru mai
mult de 20 de minute sau
pentru mancaruri
semipreparate congelate.

Pentru a activa
decongelarea in functie de
masa trebuie sa utilizati
alimente cu masa intre 100
g si 2.000 g.

@

Pentru a decongela mai
putin de 200 g de alimente,
puneti-le pe marginea
farfuriei rotative.

@

1. Apasati iy o singura data pentru a
seta decongelarea in functie de
masa sau de doua ori pentru a seta
decongelarea in functie de timp.

2. Rotiti butonul Setare pentru a seta
masa sau durata.

Pentru decongelarea in functie de
masa, durata este setata automat.

o . +30 . .
3. Apasati @ pentru confirmare si
activarea cuptorului cu microunde.

5.6 Gatitul in mai multe etape

Daca o etapa este
decongelarea, setati-o ca
prima etapa.

Puteti gati alimentele in maxim 3 etape.

Gatiti toate alimentele congelate in 2
etape.

1. Apasati iy si setati modul de
decongelare.

2. Rotiti butonul Setare pentru a seta
durata decongelarii sau masa.

3. Apasati in mod repetat A pentru a
seta nivelul puterii.
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4. Rotiti butonul Setare pentru a seta
durata.

+30
5. Apasati P pentru confirmare si
activarea cuptorului cu microunde.
Dupa fiecare etapa este emis un
semnal acustic.

5.7 Gatitul prin convectie

Pentru rezultate mai bune, preincalziti
cuptorul cu microunde la temperatura
adecvata Tnainte de a introduce
alimentele.

1. Apasati in mod repetat EICIY

pentru a seta functia @
2. Rotiti butonul Setare pentru a seta
temperatura.

3. Apasati @30 pentru a confirma.

o . . +30 .
4. Apasati din nou 0 pentru a activa
preincalzirea.
Atunci cand auziti un semnal sonor,
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temperatura este setata si clipeste pe

afisaj.
Sariti peste acest pas pentru a gati
fara preincalzire.

5. Dupa terminarea preincalzirii,
introduceti alimentele.

6. Rotiti butonul Setare pentru a seta
durata.
Puteti introduce durata gatirii doar
cand cuptorul cu microunde este
preincalzit. Daca nu introduceti

durata gatirii in 5 minute, sunt emise

5 semnale acustice si cuptorul cu
microunde activeaza modul inactiv.

o . 30 . .
7. Apasati @ pentru confirmare si
activarea cuptorului cu microunde.

5.8 Gatitul la Gratar si
Combinat

1. Apasati ECY.
2. Rotiti butonul Setare pentru a seta
functia dorita

3. Apasati @Ellfl pentru a confirma.
4. Rotiti butonul Setare pentru a seta
durata.

o . $30 . .
5. Apasati ) pentru confirmare si
activarea cuptorului cu microunde.
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6. PROGRAME AUTOMATE

1. Rotiti butonul Setare spre dreapta

AVERTISMENTI entru a alege meniul dorit
Consultati capitolele privind P mg ’
siguranta. 2. Apasati @ pentru a confirma.
3. Rotiti butonul Setare pentru a seta
6.1 Gatirea automata masa meniului.

. . ) - Apasati @ pentru confirmare si
Ut_lllzatl aceasta functie pentru a gati usor activarea cuptorului cu microunde.
alimentul preferat. Cuptorul cu
microunde alege automat setarile
optime.

Simbol Meniu Cantitate
Peste 150 g
<> 250 g
350 g
450 g
650 g

S” Supe 200 ml

oy 400 ml
600 ml
Carne 300 g
500 g
700 g
900 g
1.100 g
Paine 509
100 g
150 g
Pizza 200 g
V 300 g
400 g
@ Prajituri 1) 4759
Paste 50 g (cu apa 450 g)

L

100 g (cu apa 800 g)
150 g (cu apa 1.200 g)

@ Pui

500 g
750 g

1.000 g
1.200 g
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Simbol Meniu Cantitate
Legume 150 g
350 g
500 g
393 Cartofi 2309
460 g
690 g

1) Meniul Prajituri necesita preincalzire.

6.2 Reincalzirea automata 6.3 Pornirea cu intarziere
1. Apasati in mod repetat 2 pentru a Puteti programa aparatul
selecta modul de reincalzire. pentru maxim 3 etape.
2. Rotiti butonul Setare pentru a seta
masa. 1. Apasati A si setati nivelul puterii.
3. Apasati O pentru confirmare si 2. Pentru a seta durata de gatire rotiti
activarea cuptorului cu microunde. butonul Setare.
3. Apasati Q) pentru a programa
Afisaj Mod re- Cantitate pornirea aparatului.
incilzire 4. Rotiti butonul Setare pentru a seta
= orele.
. Retmcaltsze ;gg 9 5. Apasati @ pentru a confirma.
automata 9 6. Rotiti butonul Setare pentru a seta
35049 minutele.
450 g AN L -
600 g 7. Apasati @ pentru a finaliza setarile.
Cuptorul cu microunde se activeaza
h-2 Farfurie de 250 g automat atunci cand ora setata este
cina 350 g atinsa.
450 g
h-3 Bautura 1 -3 cupe
h-4 Briose /Ru- 1-3
louri
AVERTISMENT! 7.1 Introducerea setului
Consultati capitolele privind pentru farfuria rotativa
siguranta.
ATENTIE!

Nu gatiti alimente fara setul
pentru farfuria rotativa.
Utilizati doar setul pentru
farfuria rotativa furnizat
impreuna cu cuptorul cu
microunde.
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Nu gatiti alimentele direct pe 7'% IntrOd_ucerea suportului
sticla tavii de gatit. gratarului

Puneti raftul gratarului pe setul farfuriei

1. Puneti ghidajul cu role in jurul axului -
rotative.

farfuriei rotative.
2. Puneti tava de gatit din sticla pe
ghidajul cu role

8. FUNCTII SUPLIMENTARE

8.1 Dispozitivul de sigurantd  Apasati lung @ timp de 3 secunde.

pentru copii Este emis un semnal sonor.

. » . . N Atunci cand Dispozitivul de siguranta
Dispozitivul de siguranta pentru copii . . <aiul indics B
impiedica utilizarea accidentald a pentru copii este activ, afisajul indica .

cuptorului cu microunde.

9. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

9.1 Sfaturi pentru microunde

Problema Solutie
Nu puteti gasi informatii privind can- Cautati alimente similare. Mariti sau micsorati du-
titatile de alimente preparate. rata de gatire in conformitate cu urmatoarea re-

gula: Cantitate dubla = timp aproape dublu,
Cantitate pe jumatate = timp pe jumatate

Mancarea s-a uscat prea mult. Setati o durata de gatit mai scurta sau selectati o
putere mai mica pentru microunde.

Alimentele nu sunt inca decongelate,  Setati o durata de gatit mai lunga sau selectati o

fierbinti sau gatite dupa ce durata a putere mai mare. Retineti faptul ca vasele mari au
expirat. nevoie de mai mult timp.
Dupa expirarea duratei de gatire, ali-  Data viitoare selectati o putere mai mica si o du-

mentele sunt supraincalzite la margini, rata mai mare. Amestecati lichidele la jumatatea
dar inca nu sunt gata in mijloc. duratei, cum ar fi in cazul supei.




Pentru a obtine rezultate mai bune in
cazul orezului, folositi farfurii intinse,
mari.

9.2 Decongelare

Decongelati intotdeauna carnea asezand
partea cu grasime in jos.

Nu decongelati carnea acoperita
deoarece aceasta se poate gati in loc sa
se decongeleze.

Decongelati intotdeauna pieptul de pui
cu os asezandu-l cu fata in jos.

9.3 Gatit

Scoateti intotdeauna carnea rosie si de
pasare din congelator cu cel putin 30 de
minute Thainte de gatit.

Lasati carnea rosie, pasarea, pestele si
legumele acoperite dupa gatit.

Ungeti cu putin ulei sau unt topit pestele.

Toate legumele trebuie gatite la puterea
maxima a microundelor.

Adaugati 30 — 45 ml de apa rece la
fiecare 250 g de legume.

Tnainte de gatit, taiati legumele proaspete
in bucati de dimensiuni egale. Gatiti
toate legumele cu un capac pe recipient.

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

10.1 Observatii si sfaturi
despre curatare

« Curatati partea din fata a cuptorului cu
o carpa moale, apa calda si agent de
curatare.

« Utilizati un agent de curatare obisnuit
pentru a curata suprafetele metalice.

e Curatati interiorul aparatului dupa
fiecare utilizare. Astfel, puteti
indeparta murdaria mai usor si
aceasta nu se mai arde.
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9.4 Reincalzirea

Cand reincalziti mancarurile
semipreparate respectati intotdeauna
instructiunile scrise pe ambalaj.

9.5 Grill

Frigeti la gratar alimentele plate in
mijlocul raftului gratarului.

Intoarceti alimentele la jumétatea duratei
setate si continuati prepararea la gratar.

9.6 Gatitul combinat

Utilizati Gatitul combinat pentru a pastra
crocante anumite alimente.

La jumatatea duratei de gatit, intoarceti
alimentele si continuati gatirea.

Exista 4 moduri pentru Gatitul combinat.
Fiecare mod combina functiile de
microunde, gratar si convectie la diferite
intervale de timp si niveluri ale puterii.

9.7 Gatitul prin convectie

Puteti gati alimente la fel ca intr-un
cuptor traditional.

Nu sunt utilizate microunde.

10. INGRIJIREA S| CURATAREA

» Curatati murdaria rezistenta cu
produs special de curatat.

» Curatati regulat toate accesoriile si
|asati-le sa se usuce. Folositi o laveta
moale cu apa calda si un agent de
curatare.

* Pentru a inmuia resturile dificil de
curatat, fierbeti un pahar cu apa la
puterea maxima a microundelor timp
de 2 - 3 minute.

* Pentru a elimina mirosurile, puneti
intr-un pahar cu apa 2 lingurite de suc
de lamaie si fierbeti la puterea
maxima a microundelor timp de 5
minute.
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11. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind

siguranta.

11.1 Ce trebuie facut daca...

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functio-
neaza.

Aparatul este dezactivat.

Activati aparatul.

Aparatul nu functio-
neaza.

Aparatul nu este conectat la
priza.

Introduceti aparatul in priza.

Aparatul nu functio-
neaza.

Siguranta din tabloul de siguran-
te se declanseaza.

Verificati siguranta. Daca sigu-
ranta declanseaza in mod repe-
tat, contactati un electrician cali-
ficat.

Aparatul nu functio-
neaza.

Usa nu este inchisa corect.

Verificati daca usa nu este ob-
structionata.

Becul nu functio-
neaza.

Becul este defect.

Becul trebuie nlocuit.

Apar scantei in inte-
rior.

Exista vase de metal sau vase
cu decoratiuni metalice.

Scoateti vasul din aparat.

Apar scantei in inte-
rior.

Exista suporti de metal sau folii
de aluminiu care ating peretii in-
teriori.

Suporturile de metal si folia nu
trebuie sa atinga peretii interiori.

Setul pentru farfuria
rotativa scrasneste
sau harsaie.

Exista un obiect sau mizerie sub
tava de gatit din sticla.

Curatati zona de sub tava de
gatit din sticla.

Aparatul se opreste
din functionare fara
niciun motiv clar.

Exista o defectiune.

Daca situatia se repeta, contac-
tati centrul de service autorizat.

11.2 Date pentru service

Daca nu puteti gasi singur o solutie la

Placuta cu date tehnice se gaseste pe

aparat. Nu scoateti placuta cu date

problema, adresati-va comerciantului sau
unui Centru de service autorizat.

Datele necesare centrului de service se
gasesc pe placuta cu date tehnice.

tehnice de pe aparat.

Va recomandam sa notati datele aici:

Model (MOD.)
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Va recomandam sa notati datele aici:

Codul numeric al produsului (PNC)

Numarul de serie (S.N.)

12. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

12.1 Informatii generale

ATENTIE!

Nu blocati orificiile de
aerisire. Daca faceti acest
lucru, aparatul se poate
supraincalzi.

ATENTIE!

Nu conectati aparatul la
adaptoare sau prelungitoare.
Se poate produce
supraincarcarea si exista
pericol de incendiu.

AN

ATENTIE!
Indltimea minima de
instalare este de 85 cm.

AN

» Cuptorul cu microunde este conceput
doar pentru utilizarea pe un blat de
bucatarie. Trebuie amplasat pe o
suprafata stabila si dreapta.

* Puneti cuptorul cu microunde departe
de sursele de abur, aer cald si stropi
de apa.

« Daca cuptorul cu microunde este prea
aproape de aparatul TV sau radio,
acesta poate interfera cu semnalul
receptionat.

« Daca transportati cuptorul cu
microunde la temperaturi scazute, nu
il porniti imediat dupa instalare.
Lasati-I sa stea la temperatura
camerei si sa atinga aceeasi
temperatura.

12.2 Conectarea la
alimentarea electrica

AVERTISMENT!
Instalatia electrica trebuie
realizata numai de catre o
persoana calificata.

Producatorul nu este
responsabil daca nu
respectati masurile de
siguranta descrise in
capitolul ,Informatii privind
siguranta”.

@

Acest cuptor cu microunde este livrat cu
un cablu de alimentare electrica si
stecher.

Cablul are un fir de impamantare cu un
stecher cu impamantare. Stecherul
trebuie conectat la o priza care este
corect instalata si legata la impamantare.
Tn cazul unui scurt circuit electric,
impamantarea reduce pericolul de
electrocutare.

12.3 Distante minime

Dimensiuni mm
A 300
B 200

C 0
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13. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol E

L/:). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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ANA WAEAJIbHbIX PE3YJIbTATOB

Bnarogapum Bac 3a Bbibop aaHHoro nsnenvs AEG. OHo 6yaeTt 6e3ynpeyHo
CNYXUTb BaM AONrue rogbl — Bedb Mbl CO34anu ero, Npu3sas Ha NoMoLLb
WHHOBALMOHHbIE TEXHOMOIMK, KOTOPbIE NMOMOratoT 06NerynTb Xun3Hb 1 peanuayoT
YHKLMM, KOTOPbIX HE HanAeLb B 0Obl4HbIX Npubopax. MoTpaTbTe HECKONBKO
MUHYT Ha YTeHue, YToObl NOMNy4nNTb OT CBOEW MOKYMKN MAKCUMYM MOJb3bl.
Ha Hawem BeG-caliTe Bbl CMOXeTe:
¥ Haritn pekomeHgaumnm no ncnonb3oBaHUo I/I3,EleJ'II/Il7I, pykoBoAacTBa no
aKcnnyatauum, Mmactep yCTpaHeHusl HencnpaBHOCTEN, MHopMaLuio O
TeXHU4YeCKOM O6CJ'Iy)KVIBaHVIVIZ
www.aeg.com/webselfservice
g 3aperVICTpVIpOBaTb CBOe usgenuve anga yny4dweHuna OGCJ‘Iy)KVIBaHVIﬂI
a/ www.registeraeg.com

MpuroGpecTyt LONONHUTENbHbIE NPUHALANEXHOCTH, pacXodHble MaTepuansl 1
% hMpMeHHbIe 3anacHble YacTu Ansa ceoero npubopa:

www.aeg.com/shop

NOAAEPXKA NOTPEBUTENEN N CEPBUCHOE
OBCITYXUBAHUE

MbI pekomeHayeM MCnonb30BaTb OPUTrMHANbHbBIE 3anyacTy.

Mpu 06paLleHun B cepBUC-LIEHTP CrieayeT UMETb NOA PYKOKW CreayoLLyto
nHdopMauumto: mogens, kog nsgenus (PNC), cepuiHbIi HOMep.

[aHHasa nHdopmaymsa HaxoaMTCs Ha Tabnuyuke ¢ TEXHUYECKMMU AaHHbIMU.

/\ Brumarime / BaxHble CBeEeHNs N0 TexHUKe BGesonacHocTu.
® O6Lwas nHpopmaumsa n pekomeHgauum
VHdopmaums no oxpaHe okpy»atoLLen cpeapl

I'IpaBo Ha UBMEHEHUA COXpaHAETCA.
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1. /A CBEOEHWUSA NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

lMepen ycTaHOBKOM M 3KcnnyaTaumen npnbopa
BHMMATESNIbHO 03HAKOMbTECH C NPUITOXEHHbIM
pykoBoAcTBoOM. [1ponsBoauTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a TpaBMbl 1 MOBPEXAEeHUS,
NnoslydeHHble/BbI3BaHHbIE HEMPaBUIIbHOW YCTAaHOBKOMW U
akcnnyartaumen. lNMos3aboTbTechb 0 TOM, YTOBLI JaHHOE
pyKOBOACTBO ObIf10 Y Bac noa pykon Ha NpoTsKeHnn
BCEro cpoka cnyx6bl npnbopa.

1.1 Be3onacHOCTb AeTen U nuy, c
OrpaHU4eHHbIMU BO3MOXHOCTAMU

C BHUMAHUE!
CyLliecTByeT puUCK yayLbs, NOMyYeHUs TpaBM
NN CTOMKMX HapyLUEHUI HETPYAOCNOCOBHOCTM.

- [1aHHbIN NpnBop MOXKET IKChyaTUpPoBaTbCA AETbMU
cTtapule 8 neTt n nuuamm ¢ orpaHUYeHHbIMU
PU3NYECKUMUN, CEHCOPHBLIMWN U YMCTBEHHbLIMMN
CMNOCOBOHOCTSAIMM M C HEAOCTATOUYHbIM OMbITOM UNK
3HaHUSAMM TOSMBbKO MPU YCIIOBUM HAXOXOEHUS Nog
NPUCMOTPOM N1ua, OTBEYalOLLEro 3a Ux
6e3onacHOCTb, UK Nocrne nony4YeHns
COOTBETCTBYHOLMX UHCTPYKLMIA, NO3BOSISAIOLLMX UM
Ges3onacHo akcnnyaTMpoBaTth anekTponpubop u
Aarumx UM npeacrtaeneHne ob onacHoCTy,
COMPSKEHHOW C €ro aKcnnyataymnen.

He nosBonsanTte getsam nrpatb ¢ npnubopom.
3anpellaeTcsa ocTaBnATb AeTen B Bo3pacTe Ao 3 net
B6nM3n npnbopa 6e3 npucmoTpa.

XpaHuTe BCe yNakoBOYHbIE MaTepuarnbl BHE
JOCAraemMocTn geTen.

He nognyckanTte geten n JOMaLLHUX XXUBOTHbIX K
npubopy, koraa oH paboTaeT Unn ocTbiBaeT.
[ocTynHble Angd KOHTakTa Yactu npmbopa coxpaHsoT
BbICOKYIO Temneparypy.

Ecnv npnbop ocHalleH yCTpONCTBOM 3aLMThbl OT
aeteun, pekomeHayem Bam BKNHOYMTL 3TO YCTPOUCTBO.
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OuuncTKka 1 4OCTYNHOE Nonb30BaTEN0 TEXHUYECKOEe
obcnyxnBaHve He JOSMKHO NMPOM3BOAUTLCS AeTbMU
©e3 npucmoTpa.

- Oepxunte npnbop n ero ceTeBou LLHYP B MecCTe,
HeJOCTYNHOM Ans AeTen mnagwe 8 ner.

.2 O6Lwwume npaBuna TexHNKU 6e3onacHoOCTn

Mpnbop npegHasHayeH Ans gomallHero 66ITOBOro U

aHanornyHoro NpPUMeHeHns, Harnpumep:

- B cenbckunx xunbix gomax; B MOMeLLeHUSIX,
crny>aLmx KyxHaMn ans obcnyxmeatroLero
nepcoHana B marasmHax, opucax u Ha apyrux
pabounx mecrax;

- [nsa ncnonb3oBaHUsa KNneHTamu oTenen, moteneun
MWHU-TOCTMHUL, TUNa «HOYMEr 1 3aBTPaK» U OPYrux
MECT NPOXMBAHUSA.

Bo Bpems paboTbl npubopa ero BHYTPEHHAS KaMmepa

CUNbHO HarpeeaeTcsd. He npukacantech K

HarpeBaTesbHbIM 3N1leMeHTaM BHYTpu npmnbopa.

Momewasa B npubop nnu nssnekasa n3 Hero nocyay

NN akceccyapbl, BCcerga Ucnosb3ymnte KyXOHHbIEe

pyKaBuLbl.

He ncnonb3ynTe NnapooyncTuTenu ans O4nCTKu

npubopa.

lMepen BbINOMHEHNEM Onepaumii No YNCTKE N yxooy

BbIKNIOYUTE NPUBOP 1 U3BNEKUTE BUIIKY CETEBOIO

LLUHYpa U3 PO3ETKMU.

Ecnun gBepua unu gsepHoe ynroTHEHWE NOBPEXOEHO,

NpnbopoM Norb3oBaTbCA HENb3S, MOKa OH He ByaeT

OTPEMOHTMPOBAH KBaNUOULUMPOBaAHHbLIM

cneynanmcTom.

B cny4ae noBpexgeHus WHypa nutaHusa BO

n3bexxaHme HeCHaCTHOro cry4yas OH JOITKEH ObITb

3aMeHeH M3roToBuTeNnem, aBTOPM30BaHHbBIM

CEPBUCHBIM LEHTPOM UMn CneunanmcTom ¢

paBHO3HAYHOM KBanuukaymnen.

Bce onepauumn no obcnyXmBaHuo 1 peMOHTY

npnbopa, B Xxo4e KOTopbIX TpebyeTcs CHATUE KOXYXa,
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3awuuiaroLlero oT MMKPOBOJSTHOBOMO M3MyYeHus,
OOJDKHBI BbIMOMHATHCH TOMNBbKO KBaNM@UUUPOBAHHbLIM
cneumanncTom.

He akcnnyatupynTe gaHHbI Npubop C NOMOLLbIO
BHELLHEero TarMmepa unu otaenbHou CUCTEMbI
ANCTaHLMOHHOrO ynpasneHus.

He HarpeBauTe Xngkoctu v Apyrue npoaykTbl B
repMeTUYHbIX KOHTenHepax. OHM MOryT B30pBaTbCS.
cnonb3ynte TONbLKO Ty Nocyay, KoTopas noaxoauT
AN UICMONb30BaHUSA B MUKPOBOSTHOBOW MEYM.

[Mpu HarpeBe NPOAYKTOB B MMacTUKOBbLIX UMK
BymMaXkHbIX KOHTENHEpPax He ocTaBnanTe npmbop 6e3
NPUCMOTPA: MOXET NPOU3ONTN BO3ropaHue.

[Mpnbop NpegHa3HaveH Ana HarpeBaHUs NPOLYKTOB U
HaNUTKOB. BbiCcylimMBaHe NpoOAyKTOB, CyLUKa oaexabl,
pas3orpeBs rpenok, WwenaHues, rybok, BNaXKHOM
oZexabl 1 T.Mn. HeceT B cebe puck TpaBM, BO3ropaHus
NN noxapa.

[Mpn nosiBNeHun abiMa BbIKIKOYMTE NpUBop nnm
N3BMNEKUTE BUIKY CETEBOr0 LUHypa U3 PO3ETKN N He
OTKpbIBaKTe ABepLy, YTOBbl HE JONYCTUTbL MNPUTOK
BO34yXa K UCTOYHMKY BO3ropaHus.

PasorpeBaHne B MMKPOBONHOBOW NeYn HaNUTKOB
MOXET MPUBECTU K 3aep>XaHHOMY BypHOMY
BCkunaHuto. CrnenyeT nposiBNsATb OCTOPOXHOCTb Mpu
N3BnevYeHnn KoHTerHepa.

Copepxumoe ByTbinoyek n 6aHoYeK ¢ AETCKUM
nMTaHnem HeobxoauMMo nepemellaTb Ui B3dontaTb
N NPOBEPUTL TemMnepaTtypy nepes ynorpebrneHvem,
4YTO6bI N36exaTb OXKOroB..

He cnepnyet HarpeBaTtb B npubope kak ainua B
ckopnyne, Tak u sirila, CBapeHHble BKPYTYIO, Tak Kak
OHM MOTyT B30pBaTbCA Aaxke Nnocre 3aBepLUeHus
Harpesa npu nomowmn CBY.

Mpnbop crneayeT perynapHo YNCTUTb, a Takxe
yOansaTb 13 Hero kakve 6bl TO HY BbIfIo OCTaTKM
NPOAYKTOB.
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Ecnn He nogaepxmBaTtb NPUBOP B YNCTOM COCTOSIHUM,
3TO MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO €70
MOBEPXHOCTU, YTO, B CBOKO Ovepeb, MOXET
HebnaronpuaTHO NOBNUATL HA CPOK Crybbl Npnbopa

N Jaxke NpuUBECTU K HECHACTHOMY Cryyato.
Bo Bpemsa paboTbl Temnepartypa HapyXHOW
MOBEPXHOCTM NpMbopa MOXET 3HAUYNTENBbHO

NnoBbILLATbCA.

MMVKPOBOSHOBYHO NeYb He CrieQyeT yCTaHaBnMBaTh B
lwkady, ecnu oHa He bBbina UcnbiTaHa Anst Takoro Tuna

NPUMEHEHUA.

3agHss cTopoHa AaHHOro Bnaa npnbopos AomKHa

pacnonaratbCA y CTEHBbI.

He ncnonb3aynTe xecTkne abpasnBHble YNCTALMNE
cpeacTBa UM ocTpble MeTannmyeckne ckpebkm ons
YUCTKWN CTEKMSAHHOM ABEPLbl, TaK Kak MU MOXHO
nouapanaTb ero NoOBEPXHOCTb, B pe3ynbTaTe Yero

CTEKJ10 MOXET JTOMHYTb.

2. YKASAHUA NO BE3OINMACHOCTU

2.1 YcTaHoOBKa

BHUMAHME!

YcTaHoBka npubopa fomKkHa
OCYLLECTBNSATLCS TONBKO
KBanNMuUmMpoBaHHbIM
nepcoHasnom!

He yctaHaBnuBante n He
nogknoyvante npnbop, ecnv oH nveet
noBpexaeHns.

CnepywTe NPUNOXeHHbIM K Npnoopy
WNHCTPYKLMSM MO ero ycTaHoBKe.
Mpnbop MOXHO CTaBUTb MPaKTUYECKU
B NMtOOOM MecTe Ha KyxHe. Ybeautech,
YTO [yXOBOW LUKadg yCTaHOBMEH Ha
NIIOCKON POBHOW NOBEPXHOCTU, a
BEHTUNSALMOHHBbIE OTBEPCTUSA U
NoBepXHOCTb NoA NpMbopom He
3aKpbITbl (HET NPENATCTBUM AN
[OCTaTOYHOM BEHTUNSALNN).

2.2 NMopknro4veHne K
3NneKTpoceTH

AN

BHUMAHMUE!

CyLuiecTByeT pUck noxapa u
NMopaXeHWs1 SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

Bce anektpuyeckne noakntoveHus
[OJDKHbBI MPOU3BOANTLCS
KBanMuLUMpPOBaHHbLIM 3N1EKTPUKOM.
Mpunbop foMmKeH ObITb 3a3eMIIEH.
Ybenutech, YTO napameTpsbl
3MEeKTPONUTaHUS, YKa3aHHble Ha
Tabnunyke ¢ TEXHNYECKUMUN JaHHbIMK,
COOTBETCTBYIOT NapameTpam
anekTpoceTu. B npotnBHOM cnyvae
BbI30BMTE SMEKTPMKa.

Ecnun npnubop nogkntoyeH kK
3NEeKTPOCeTU Yepes yaNMHUTENbHbIN
LWHYpP, Y6eanTech, YTO LUHYP
3a3eMIeH.

Cneaute 3a Tem, 4YToObI He
noBpeanTb BUMKY U CETEBOW Kabernb.
[ins 3ameHbl ceTeBoro kabens



80

www.aeg.com

obpaTuTech B CEPBUCHbIA LLEHTP UNn
K 9NeKTPUKY.

[ns oTkntodeHus npubopa ot
3MEeKTPOCeTH He TAHWTE 3a kabenb
anekTponutaHus. Bcerga 6eputech
3a camy BUIIKY.

2.3 dkcnnyarauus

BHUMAHUE!
CyLuiecTByeT puCK TpaBMbl,
oXora 1 nopaxeHus
3MNEeKTPUYECKUM TOKOM MIN
B3pblBa.

He na3meHsiite napameTpbl AaHHOMO
npubopa.

He ocrtaensiite npubop 6e3
npucmoTpa BO BpemMs ero paboTsl.
He HapaBnueanTe Ha OTKPLITYIO
aBepuy npubopa.

YaocToBepbTECh, YTO
BEHTUNSLUNOHHbIE OTBEPCTUS HE
3aKpbIThI.

He ncnonbayiite npubop kak
CTOMELUHNLY W He UCTONb3YNTe ero
BHYTPEHHIOK Kamepy ANsi XpaHeHUst
Kakmx-nmbo npegmeTos.

2.4 Yxopn v ouncTka

BHUMAHUE!
/ A \ CyLlecTByeT p1CK TpaBMmbl,

noxapa unu noBpexaeHunst
npubopa.

3. ONMUCAHUE U3AENNUA

3.1 O6wunm 0630p

HER A
I

Mepen BbINONHEHMEM onepayuii No
YUCTKE N yXxoay BbIKMOUNTE Npubop un
N3BNEKNTE BUMKY CETEBOrO LLHYypa 13
pPO3ETKN.

Bo nsbexaHne nospexaeHus
NoKpbITUS Npubopa Npon3sBoanTe ero
PErynspHY OYUCTKY.

Cnegute 3a TeM, 4YToObI Ha
YMNOTHSIOLWMX NOBEPXHOCTAX ABEPU
He HakannMBanucb OCTaTKU NULLU UNn
MotoLLiero cpeacraa.

OcTaBLunecs BHyTpy npubopa xup
Uy ocTaTKn UM MOTYT CTaTb
NPUYMHON noxapa.

MpoTupanTte Npnbop MArkov BNaxHowm
TPSAMNKOW. Vicnonb3yiiTe TONbKo
HeWTpanbHble MotoLwue cpeacTea. He
ncnonb3yiite abpasvBHble CPeacTBa,
uapanatowiue rybku, pactsoputenm
Unu meTannuMyeckme npeameThbl.

B cnyyae ncnonb3oBaHusa crnpes ans
OYUCTKN OyXOBOro LWKada cneagyvre
WHCTPYKLUMM No 6e3onacHOCTU Ha ero
ynaKkoBKe.

2.5 YTunusauumsa

o]

~Jofol~fe

BHUMAHMUE!
CyuiecTByeT onacHoCTb
TpaBMbl UNW yayLLIbS.

OTkntounTe NPUBOop OT ANEKTPOCETHU.
OTpexbTe 1 yTunusmpynte kabenb
3MEKTPONUTaHMS.

Jlamna ocseLyeHus

MpenoxpaHuTensHas
OnoknMpoBoYHasi cuctema

Oucnnen

MaHenb ynpasneHus

Kpbilwka oTBEPCTUSA BONHOBOAA
pynb

lMoBopoTHas ocb



3.2 MNaHenb ynpaBneHus
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' 999

—

CumBon

DyHKUMA

OnucaHue

.

KHonka pexvma

Bbi6op pexuma rpunsi / KoMGuH1po-
BaHHOrO pexuma / KOHBEKLMN.

V)

B i
{

KHonka pexuma CBY

YcTaHoBKa pexvMa MUKPOBOSTHOBOW
neuu.

1 KHorka aBTOpasorpe-  ABTOMaTUYECKUI PA30rpeB MULLN.
lAUTOI Ba
=
KV KHonka «Pasvopaxu- PasmopaxuBaHve NpoayKToB Mo Becy
YY)
AUTO BaHue» UMW MO BPEMEHM.

&

[Oucnnen

OTobpaXkeHne HacCTPOEK U TEKYLLEro
BPEMEHM.

KHonka «Yacbl»

YcTaHoBKa TEKYLLErO BPEMEHMW.

[~

Knonka Cton/C6poc

BbikntoyeHune an6opa unn yganeHue
HaCTpOEK NpUroToBieHnd.

KHonka lMyck/+30 ce-
KyHA

BkntoueHne npubopa unu ysenuye-
HWe BPEMEHM NPUroToBNeHNs Ha 30
CEKYHZ MPW MOJSTHOW MOLLHOCTH.

+ ©@®

Pyuka Bbibopa Ha-
cTpoek

3apaHue yHKLUUM, MPOAOIKUTENb-
HOCTY MPUrOTOBIEHMS UMK Beca MNpo-
[YKTOB.
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3.3 MNMpuHagnexHocTm

KomnnekT ¢ Bpawarowmmcs
noaaoHOM.

Ob6sa3aTenbHO ncnonbaynTe
ONsi NpUroToBNEHNA
NpPoAayKTOB B
MUWKPOBOSTHOBOW Meyun
KOMMMEKT C BpaLLarowmumest
noaaoHOM.

CTekNsAHHbIN NOAAOH Y PONNKoBas
HanpasnsioLas.

MNoacTtaska Ans rpuns

McnonbayeTca ans:

¢ NpUroToBIieHne Ha rpune
M KOM6I/IHI/IpOBaHHOFO npuroToBneHna
. rlpVIFOTOBJ'IeHVIe B peXXnme KoOHBeKUnn

4. NEPEO NEPBbIM UCMNMOJIb3OBAHUEM

BHUMAHME!

Cwm. MnaBebl, cogepxalume
CBefeHns Mo TeEXHUKe
6e3onacHocTu.

A

4.1 NepBas ouncTKa

NPEAYNPEXOEHUE
Cwm. naBy «Yxog u
oYnCTKa».

*  M3BnekuTe U3 MUKPOBOTHOBOW Neyun
BCE CbeMHbIE 3NEMEHTbI 1
OOMONMHUTENBHYHO YNAKOBKY.

+ [lepen nepBbIM UCMONBb3OBAHNEM
npubop cnepyeTt O4YUCTUTD.

4.2 YcTaHOBKa TeKyLlero
BpeMeHM

Mpwv nepBom BkIoYeHUK nNpubopa B ceTb

unu npu cboe anekTponuMTaHus Ha

aucnnee otobpaxaetcsa «0:00» un
BblaeTCsi 3BYKOBOW CUrHarn.

1. MHOrokpaTtHbIM HaXaTuem Ha @
BblbepuTe 12-4acoBoi unu 24-
YacoBoWl chopmaTt oTobpaXkeHus
BPEMEHW.

2. 3apanTe 3Ha4YeHWe 4YacoB, NOBEPHYB
py4Ky BblOGOpa HacTpoekK.

3. YT06bI NOATBEPAUTL BLIGOP,

naxmme Ha .

4. [MoBepHuUTe pyyKy BbIOOpa BpEMEHHU
Ans BBOAA 3HAYEHUST MUHYT.

5. Yrtobbl noaTBEpanTL BLIGOP,

HaXXMUTe Ha @

5. EXEOHEBHOE UCIOJIb3OBAHUE

BHUMAHUE!

Cwm. MnaBebl, cogepxalume
CBepeHus No TexHuke
©6e3onacHocTu.

5.1 OoLwme cBeaeHus no
aKcnnyaTauum npuoéopa
* [locne BblknoYeHUst Npubopa gante

npoayKTaM MoCTOsATb HECKOMBbKO
MUHYT.



Mepen npurotoBneHnem ocsoboanTe
NPOAYKTbI OT YNaKoBKX U3
antoMUHNEBON HOMbr, BblIHbTE UX U3
MeTannmMyecknx KOHTEMHEPOB U T.4,.

MpurotoBneHue

Bo Bpemsi npurotoBnexHusi
HaKpbIBaTE NPOAYKTbI MaTepuanamu,
NpUroaHbLIMU A1 UCMONb30BaHNUSA B
MUWKPOBOJSTHOBOW Neyun. FoToBbTE
NpOAyKTbl, HE HaKPbIBas NX KPbILLKOW,
TonbKo ecnu TpebyeTcs coxpaHuTb
KOPOYKY.

He noaeeprarite npoayKTbl U3NULLHEN
Tennosow obpaboTke, ycTaHaBnunBas
CMNULLKOM BbICOKYI MOLLHOCTb U
cnuwkoM 6onbLUyo ANUMTENbHOCTb
paboTbl npnbopa. MNpoayKkTbl MoryT
noTepsiTb BRary, nepexapuTbest Unu
MecTamu NoAropeTh.

He ucnonbaywte npmubop ans
NPUroTOBIEHNS AW, B CKOPIIyNe U
MOJMIOCKOB/YNUTOK, MOTOMY YTO OHMU
MoryT B3pbiBaTbCs. Mpu
NnokapuMBaHuKM sinL, cHavana
NPOTKHUTE >XENTKM.

[MpooyKTbl C KOXULIEV NN KOXYPOW,
Takue, Kak kapTodenb, NoMuaopbI
WM COCUCKW, Nepes NpUroToBreHNeM
cnepyeT NPOTKHYTb BUIMKON B
HECKOJIbKUX MecTax, YTobbl OHY He
B30pBanucCeb.

Mpv NpUroToBNEHUN OXNaXAEHHbIX
UM 3aMOPOXEHHbBIX NPOAYKTOB
yBenuymBanTe Bpems
NPUrOTOBIEHNS.

Brioga, cogepxalume coychbl,
Heo6Xx0aMMO BPeEMSI OT BPEMEHU
rnomeLumBaTh.

TBepable oBOLWM, TaKNE, KaK MOPKOBb,
ropox Unu LBeTHas kanycra,
HeobXoaMMO roTOBUTL B BOAE.

Mo npoLlecTBNM NONOBUHBI BPEMEHN
NPUroTOBINEHUS NepeBoOpaYnBanTe
KpYMHble KyCK/ NMPOAYKTOB.

[To BO3MOXHOCTM Hape3alnTe OBOLLU
Ha KyCOYKM OAHOro pa3mepa.
Vcnonb3yiiTe NNockyo, LUMPOKYHO
nocyay.

He ncnonbayiiTe KyxoHHyt0 nocyay u3
dapdopa, hasiHca U rMuHbl, B
KOTOPOW ecTb HeGOMbLUNE OTBEPCTUS,
HanpumMep, Ha pyyke Unu Ha gHulle
6e3 rnasypw. Bnara, nonaBsLiasi B
Takue OTBEPCTUS, MOXET NPUBECTU K
06pa3oBaHuto B NOCYAE TPELLMH NpU
Harpese.
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CTekNAHHbIN NOoAA0H SABNsSeTCs
paboyei NOBEPXHOCTLIO AN Harpesa
NPOAYKTOB W Xuakocten. Ero
Hanuyne obsa3aTenbHO Ans paboTbl
MUWKPOBOMTHOBOW MeYu.

Pa3MOpa)KVIBaHMe Msca, NTUUbI N

pbIOLI

[MonoxuTe 3aMOPOXXEHHbIV
HepasBepHYTLIV NPOAYKT Ha
HebOomMbLLYI0 NEPEBEPHYTYIO Taperky,
NONOXEHHYIO B KaKOW-NMbo
KOHTENHep, YTobbl 06pasytoLasics
Npu pa3aMopaKMBaHUN XNOKOCTb
cTekana B KOHTenHep.

Mo ncTeyeHn NONOBUHBLI BPEMEHM
pasmopaxvBaHus nepesepHUTe
nNpoAaykT. Mo BO3MOXHOCTU
pasgensanTe Kyckv n otbmpavite Te 13
HUX, KOTOpbIE yXXe Hayanu
pasmopaxuBaTbCsl.

Pa3MOpa)KVIBaHVIe macna,
MOPLUMNOHHBLIX MUPOXHbLIX U TBOpOra

He pasmopaxuBarite NnpoayKThbl B
npubope NOMHOCTbLIO: AalnTe UM
OKOHYaTeslbHO OTTanATb Npu
KOMHaTHOM Temnepartype. 3710
cAenaeT NpoLiecc pasmMopaxmnBaHms
©onee paBHomepHbIM. Nepena
pa3mMopaxkvBaHNEM MOSTHOCTbIO
yoanute MeTaniuyeckyo unm
antoMUHUEBYH YMAKOBKY.

PasmopaxunBaHue (ppyKTOB 1 oBoOLLEMn

He pasmopaxwBarite B npubope Ao
KOHLUa ppyKTbl 1 OBOLLM, KOTOPbIM
npeacTouT 6bITb NPUTOTOBIIEHHBIMY B
cbipom Buge. fante um
OKOHYaTenbHO OTTasiTb Npu
KOMHaTHOWN TemnepaType.

MoxxHo nponycTutb arar
pasmMopaxvBaHus 1 roToBUTL PPYKThI
1 oBoLLM Npun Bonee BbICOKOM
MOLLHOCT/ MUKPOBOSTHOBOW
06paboTku.

loToBbLIe Onoaa

MoxHo rotoBuTb B npubope 6ntoga
ObICTPOro NPUrOTOBNEHNS, TONBKO
€cIu KX ynakoBka npurogHa Ans
MCMNONb30BaHNsi B MUKPOBOITHOBOM
neuu.

Heobxogumo cneposatb
WHCTPYKUMSIM NMPOM3BOANTENS Ha
ynakoBke (Hanpumep, yaanuTb
MeTannmMyeckmne KpblLKki U caenatb
OTBEPCTUS B MNACTUKOBOW NNEHKeE).
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nO,D,XO,D,HlJ.laH KyXOHHada nocyda n matepuansbl

KyxoHHas nocyaa/matepuan MukpoBonHoBas neyb Fpuns /
KOHBEK-
ums

Pasmopa- HarpeB Mpuroro-
XuUBaHUe BNeHue

YKapocrtoiikoe ctekno u hapcop (6e3 X X X X
MeTannMyeckmx NpuMecen, Hanpumep,

mMapku «[MpeKe» Unu 13 KapocToKOro

cTekna).

HexapocToiikoe cTekmno u dapdop 1)

CTeKs10 1 cTekrnokepammka 13 xapo- X X X X
CTOWMKOro/X0noA0CTONKOro MaTepuana

(Hanp., mapku «Apkocnamy»), pelieTka

ANs rpuns.

dasiHe, kepamuika 2), FuHsiHasi nocy-
pa. 2

YKapocToikui nnactuk (go 200°C) 3)

KapToH, 6ymara. X - = -

MuweBas nneHka. X - = =

MneHka ons >xapku, npurogHasa ans uc- X X X -

Nonb30BaHNsi B MUKPOBOHOBOW Neyn 3)

>Kapka B nocyge u3 metanna, Hanpu- - - - X
Mep, 3ManupoBaHHOM NOCyAbl, YyryHa.

DopmMbl 4N BbINEYKM, C YEPHOWN Naku- - - - X

POBKOW UMM MOKPLITHIE CUMNKOHOM 3)

'ny6okuii NpoTBEHb - -- - X

[Mocypa ons nogpyMsHWBaHUs, Hanpu- == X X -
mep, Mmapok «Kpucn naH» mnn «KpaHy-
NNenT».

FoToBble GNoga B ynakoskax. 3) X X X X

1) Bes cepeBpsiHOro, 30M10TOr0, NNATUHOBOTO M METANIMYECKOTO MOKPLITUS/POCTMCH.
2) Bes anemeHTOB U3 KBapLA UK METaNMa Un METANMOCOAEPXKALLEil rnasypu

3) O6sisatensHo cobniopariTe ykasaHus Npon3BoaUTENS KacaTerNlbHO MakcMMarnbHbIX TemnepaTyp.

X — nogxoaut
— He nogxoauT



5.2 Bkntro4yeHue u
BbIKITHOYEeHUe
MUKPOBOJIHOBOW NMe4un

NPEAYNPEXOEHUE

He Bkntovarite
MUWKPOBOJSTHOBYO NeYyb, eCnu
B Heli HET NPOAYKTOB.

1. Haxmute Ha KHOMKY pexuma unu Ha

e

2. Tlpv HEOBXOAMMOCTU HAXMUTE

HeCcKOoIbKO pa3 Ha A ans Bbibopa
YPOBHSI MOLLHOCTW.

3. BapanTte Tpebyemoe Bpems,
NMOBEPHYB PY4Ky Bbibopa ypoBHsI
MOLLIHOCTH.

F30
4. Haxmute Ha <D ons
NOATBEPXKAEHUS 1 BKIIOYEHUS
MUKPOBOMTHOBOW MeYu.
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OTKNOYEHNE MUKPOBOSTHOBOW NeYu:

*  [OXAMTECH, NOKa MUKPOBOHOBAS
neyb He BbIKIMYUTCH aBTOMaTUYECKN
Mo UCTEYEHNM 3aaHHOTO BPEMEHM.

* OoTkpouTe Aasepuy. MukpoBonHoBas
neyb aBTOMaTUYECKN NPeKpaTuT
paboTy. 3akpoviTe ABEPLY U HAXMUTE

&30

Ha , YTOObI NPUroTOBNEHNE
npodomkunoce. Vicnonbsynte aty
BO3MOXHOCTb Ansl NMPOBEPKUN XoAa
MPUrOTOBIEHNS.

¢ HaXMuTe Ha @

@

[Mpn aBTOMaTMYECKOM
OTKINOYEHNN
MWKPOBOJSTHOBOW Neyun
pasgacTcs 3ByKOBOW curHan.

5.3 Tabnuua ypoBHEN MOLLHOCTH

Haxmute MowHoOCTb

YpoBeHb MOLLHO-

MpnbnusutenbHoe 3Have-

Ha cTn HMEe MOLIHOCTU B NPOLeHTax
A

1 pa3 900 Watt P100 100 %
2 pa3a 720 Watt P 80 80 %
3 pasa 450 Watt P 50 50 %
4 pasa 270 Watt P 30 30 %
5 pa3 90 Watt P 10 10 %
Opyrvne dyHkunn

Haxmute Ha
KHOTKY PeXu-

YpoBeHb MOLLHOCTU

MpubnusnTenbHasa MOLWHOCTb

Ma
BonbLown rpunb

1 pas G-1 1100 Watt
KomM6uHupoBaHHOe npurotoBneHve

2 pasa C-1 CBM, koHBekumsa 165° C

3 pasa Cc-2 CBMY, rpunb

4 pasa Cc-3 ["punb, koHBekuna 200° C

5 pa3 C-4 CBM, rpunb, koHBekuusi 200° C
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5.4 BbICTpbIN 3anyck

MakcumaneHoe Bpems
NPUroTOBMEHNS — 95 MUHYT.

F30
Haxmute Ha @ 0N BKIMOYEHUs
MUKPOBOTHOBOW neyn Ha 30 cekyHa Ha
MOMHY MOLLHOCTb.
Bpems npurotoBneHus ysenuunsaetcs
Ha 30 ceKyHA € kaxabIM
OOMNOMHUTENbBHBIM HAXaTUEM Ha KHOTKY.
» Korga npnbop Haxogutcs B
pexume 0XuaaHusl, NOBEPHUTE
py4Ky BblOOpa HacTpoek NpoTMB
YacoBOW CTPenku 1 3agante
BpeMs NpuUroToBrneHus. 3atem

F30
naxmure Ha ONs BKIOYEHUS!
MWKPOBOMHOBOW MeYn Ha MoJHYH
MOLLIHOCTb.

5.5 PaamopaxuBaHue

MoxxHo BbIGpaTh 2 pexnma
pasmMopaxvBaHus:

+ PasmopaxuBaHue no Becy
* PaamopaxuaHue no BpemeHun

@

He ncnonbayinte
pa3mopaxvBaHue Mo Becy
015l NPOAYKTOB, KOTOpble
ObINV U3BMEYeHbl U3
MOPO3USIbHUKA [0SbLIE YEM
20 MUHYT Ha3ag unu anga
3aMOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB
ObICTPOro NPUroTOBNEHMS.

[ns BbiGopa
pa3mopaxvBaHus no Becy
TpebyeTcs, 4UTOObI BEC
NpOAYKTOB 6bIn HE MeHee
100 r n He 6onee 2000 r.

@

[nsa pasamopaxunBaHus
NpPoAyKTOB BECOM MeHee
200 r nonoxwuTe nx Ha Kpan
BpaLLatoLLierocst nogaoHa.

@

1. OOHOKpaTHO HaXMUTE Ha él ans
BblbOpa pasMopaxunBaHusi No Becy,
U HXXMUTE Ha TY 3KE KHOMKY
OBaxabl AN pa3MopaknBaHUsi no
BPEMEHMN.

2. 3apanTte TpebyeMblii BEC UK BpeMS,
NOBEpPHYB PY4Ky Bblibopa ypoBHSI
MOLLHOCTW.

Mpy pasmMopaxkmeaHum no Becy
BpeMsi 3a4aeTcs aBTOMaTUYECKM.

30
3. Haxmute Ha @ ons
NOATBEPXKAEHMUS U BKIMIOYEHMUS
MUKPOBOMHOBOW Neyn.

5.6 MHoroaTtanHoe
MPUroToBJieHNe

@

Ecnun ogHnm 13 atanos
SIBNsIETCA pa3mMopaXuBaHue,
3apaniTe ero nepBbIM
aTanom.

anIFOTOBJ'IeHMG NpPOAYKTOB MOXeT
BECTUCb MakcumyMm B 3 atana.

MpuroToBbTE BCE 3aMOPOXKEHHbIE
NpoAyKTbl B 2 aTana.

B

1. HaxmuTe Ha 1, YyTOObI BKNIOYNUTL
PEXUM pa3MOpPaKMBAHMS.

2. 3apainTe TpebyeMblili BEC MPOAYKTOB
UV BpeMsi pasmopaxwBaHus npu
NMOMOLLM PYyYKU BbiGOpa HAaCTPOEK.

3. [Onsa Bbibopa ypOBHS MOLLHOCTHU

HECKOMMbKO pa3 HaXMUTE Ha A

4. 3apante Tpebyemoe Bpems,
NMoBEPHYB PY4Ky BbIbOpa YpOBHS
MOLLHOCTH.

5. Haxmute Ha @m ons
NOATBEPXKAEHUS N BKIIOYEHUS
MUWKPOBOTHOBOW MeYu.

Mo ncreyeHun Kaxxagoro M3 aTanos
Bbl4aeTCsl 3BYKOBOW CUrHar.

5.7 NMpuroTtoBneHue B
peXxume KOHBEKLUU

[na onTvManbHbIX pe3ynbTaToB
pasorpevite MMKPOBOJTHOBYIO NeYyb 40
HY)XHOW TemMnepaTypbl nepes Tem, kak
nomMeLlaTb B HEE NMPOAYKThI.

1. [Ons Bbibopa yHKLMK ) HECKONbKO

pa3 HaxmuTe Ha = i)
2. 3apanTe Tpebyemyto TemnepaTypy,
NnoBepHYB py4Ky BbiGopa HACcTpoeK.
3. YT06bI NOATBEPAUTL BLIGOP,

+30

HaXXMuTe Ha
4. [lnsa 3anycka pasorpesa CHoBa

$30

HaXMuTe Ha
Mo gocTwkKeHn 3agaHHoON
TemnepaTypbl Bbl4AeTCs 3BYKOBOM
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curHan, a 3agaHHasa Temnepartypa 5.8 I'pvmwpoaauue un
MWUraeT Ha gucnnee. KOM6UHMpPOBaHHOE
[ns npurotoBneHns 6e3 pasorpesa
MponycTUTE 3TOT LUAr. npuroTtoBsieHne

5. Korpga pasorpes 3aBepLunTcs,
NOMECTUTE BHYTPb NPOAYKTI. 1. Haxwure Ha B0

6. 3apaiite Tpebyemoe Bpems, 2. 3apanTe Tpebyemyto OyHKLMIO Npr
NOBEPHYE PYuKy BbIGOPA YPOBHS MOMOLLM PYyYKM BbIGOpa HAaCTPOEK.
MOLLHOCTM. 3. Ytobbl noaTBepanTh BhIGOP,
BBoa BpeMeHU NpuUroToBneHns naxmmTe Ha (ST
BO3MOXEH TOJIbKO B Cryyae, ecnu 4. 3apante Tpebyemoe Bpewms,
MWUKPOBOIHOBas NeYb NoBEPHYB py4Ky BbiGopa ypOBHS
npeaBapuTensHo HarpeTa. Ecnu He MOLLIHOCTH.

BBECTV BPEMS MPUroTOBIIEHNS B 5
TeyeHve 5 MUHYT, ByayT BblAaHbl 5 ’
3BYKOBbIX CUrHarnos, a

MWKPOBOITHOBAsA MneYb nepenaer B

PeXuM OXUAAHUS.

&30

7. Haxmnte Ha ans
NOATBEPXKAEHUS 1N BKIIOYEHUS
MWKPOBOJTHOBOW NeYMn.

6. ABTOMATUYECKUE NMPOIrPAMMBI

aBTOMaTU4eCKn 3adaeT onTumMmalbHble

+30
Haxmunte Ha @ aons
NOATBEPXKAEHUS U BKITIOYEHMS
MWKPOBOJSTHOBO Meyn.

BHUMAHME! .
& Cwm. MnaBbl, cogepxalume HaCTPOKM.

CBefeHunsi No TEXHUKE 1. YT06bI BEIGpaTh TPEOYEMOE MEHIO,

6e3onacHocTu. NMOBEPHUTE CENeKTOp HacTPoeK Nno

4acOBOW CTpETIKE.
6.1 ABTOMaTn4eckKkue 2. Y1006bI nomseg,ﬂqmb BbIGOp,
nporpamMmmbl HaXXMUTE Ha
3. [MoBepHUTeE pyuky BblOOpa HAaCTPoOEK

Vcnonbayite aTy pyHKLMIO, 4TODbI C [Ns1 BBOAA Beca.

NErkocTbio rOTOBUTbL CBOW NMOOUMbIE

+30
4. Haxmute Ha <D ns
ontoga. MukpoBonHoBas neyb A

NOATBEPXKAEHNS U BKIIOYEHMUS
MWKPOBOMHOBOW Neyun.

CumBon MeHro KonuyectBo

Pbi6a 150 r
>® 250 r
350r
450 r
650 r

”s Cynbl 200 mn

AN 400 mn

600 mn
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CumBon

MeHro

KonunyectBo

Q

Msco

300 r
500 r
700 r
900 r
1100 r

R

Xneb

50r
100 r
150 r

Muuua

200 r
300r
400 r

TopTbl/Muporn 1)

4751

MakapoHHble usge-
nms

50 r (c Bogow 450 r)
100 r (c Bogon 800 r)
150 r (c Bogow 1200 r)

LibinneHok

500 r
750 r
1000 r
1200 r

=
)
¥

OBowm

150 r
350r
500 r

993

KapTodenb

230r
460 r
690 r

1) Anst vcnonbaoBsaHusi MeHio «TOPT» HEOBXOAMM NPeBAPUTENbHBIN Pasorpes Npubopa.

6.2 ABTOopa3sorpesn

1. [ns Bbibopa aBTOpa3orpesa
§§

HECKOMbKO pa3 HaxmMuTe Ha &,
2. 3apainTe Bec, NOBEPHYB pPy4Ky
BblOOpa HaCTpoOeK.
F30
3. Haxmute Ha <D ans

NOATBEPXKAEHUS 1 BKIIOYEHUS
MVKPOBOSHOBOW Meyu.

Oucnnen Pexum pa- Konwuue-
3orpeBa CcTBO
yac -1 ABTOpaso- 150 r
rpes 2501
350r
450 r
600 r
yac -2 Ob6egeHHble 250 r
Tapenku 350r
450 r
yac-3 Hanutkn 1-3 Yyawek




Oucnnen Pexum pa- Konuue-
3orpeBa CTBO

Yac -4 MadppuHel/  1-3
Bynouykun

6.3 OTcpouka nycka

Mo>xHO 3anporpammuvpoBaTb
npubop Makcumym Ha 3
aTana.

1. Haxwmute na L u 3apanTe ypoBeHb
MOLLIHOCTH.
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2. Bpawas pyyky Bblbopa HacTpoek,

3apavite BpemMaA NpuUroToBrieHUA.

3. Haxmute Ha @ 4TOObI

3anporpaMmupoBaTh nyck npuéopa.

4. 3apanTe 3Ha4YeHWe 4YacoB, NOBEPHYB

py4Ky BblbOpa HacTPOEK.
5. Yt06bI NOATBEPAUTL BLIGOP,

naxmmTe Ha .
6. 3apavite Tpebyemoe YMCINO MUHYT,
NOBEPHYB PYyYKy BbIGOpa HacTpoek.
7. [Onsa 3aBepLUEeHNss HACTPONKMN
330

HaXKMUTE Ha
Mo AOCTUXKEHMIO 3a0aHHOr0 BPEeMeH
MWKPOBOIHOBAs Nevb
aBTOMAaTUYECKU HauHeT paboTy.

7. UCMNOJIb3OBAHUE AOMNOJIHUTENbBbHbIX

NPUHALNEXHOCTEN

BHUMAHMUE!

Cwm. MnaBbl, cogepxalume
CBefeHus no TeXHUKe
©e3onacHocTu.

7.1 YcTaHOBKa KOMMMeKTa ¢
BpaLlaloWwWmMmMca nogaoHom

NPEAYNPEXOEHUE

He rotoBbTe NpoaykTbl 6e3
BpaLlaroLerocsi nogaoHa.
Vicnonbayiite ToNbKO
KOMMNIEKT C BpaLyatoLmmcs
noaAoHOM, NOCTaBMNsAeMbIn
BMeCTe C MUKPOBOSTHOBOM
neybHo.

@ Hu B koem cnyyae He
roTOBbTE MPOAYKTHI

HernocpeacTBEHHO Ha

CTEeKNAHHOM noaaoHe.

1. PasmecTtute ponukosyto
HanpaensoLLy BOKPYr MOBOPOTHOM
ocu.

2. T[lomecTuTe Ha pPONUKOBYHO
HanNpPaBnsoLLYy0 CTEKNAHHbIN
NOAAOH.

7.2 YcTaHOBKa NoACTaBKU
ans rpyns

YcTaHoBUTE NOACTaBKY A4S rpuns Ha
BpaLLaloLLMIACA NMOLAAOH.
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8. AONOJIHUTEJIbHbIE ®YHKLUUU

8.1 ®yHKUMA «3awmTa oT
aeten»

DyHKUMA «3awmTa oT geTen»

npenoTBpaLlaeT cryyaiHoe BKitoYeHne

MMKpOBOJ’IHOBOﬁ ne4yu.

9. MOJIE3HbIE COBETDI

A

BHUMAHUE!

Cwm. naBebl, cogepxalume
CBepeHus No TexHuke
©6e3onacHocTu.

HaxmuTe n yoepxusante @ B TeyeHune
3 cekyHA.

[Mpo3BYyYmnT 3BYKOBOW CUrHar.

[Mpwn BkNtOYEHHON PyHKUMK «3awmTa oT

neTten» Ha gucnnee otobpaxaeTcs E

9.1 PekomMeHgaumMm no NCNosib30BaHUIO peXxuma
MUWKPOBOJIHOBOMN 06paboTkun

HeucnpaBHoOCTb

PeweHue

OTCyTCTBYIOT AaHHbIE AT BECA UnW
obbema NpoayKToB, KOTOpbIE NPeA-
CTOWT MPUTOTOBUTb.

OpVeHTUPYITECH Ha MOXOXWUIA MPOAYKT. YBEnu-
YATb UNN YMEHBLUNTL BPEMS MPUrOTOBIEHUS,
cnegys npasuny: IBOAHOE KONIMYECTBO = MO-
YTU BABOE Gonblle BPeMEeHU; NONIOBMHA KONM-
YyecTBa = BABOE MEHbLUE BPpeMeHMN

Muwa cnvwkom cyxas.

BeibpaTtb 6onee KOpoTkoe BpEMS MPUroTOBIEHNS
UM YMEHBLLIUTL MOLLHOCTb MUKPOBOHOBOW 06-
paboTku.

[MpopyKT He ycnen pa3mopo3nTbCs,
HarpeTbCs UM NPUroTOBUTLCS MO UC-
TeYeHUN 3afaHHOro BPEMEHN.

YBEnnuMTb BpEMS NMPUroTOBMEHNS MU BbIGpaTh
6onbLUyo MoLHoCTb. OBpaTuTe BHUMaHNE: YEM
6onbLue pa3vepbl nocyabl, Tem 6onblue Tpebye-
MO€ BpEeMSI NMPUroTOBMEHMS.

Mo OKOHYaHWV BPEMEHM MPUTrOTOBIIE-
HUS NULLA neperpeTa no Kpasim, Ho
BCE €ellLe He roToBa B cepeayHe.

B cnegyowmii pa3 yMeHbLUUTb YPOBEHb MOLLHO-
CTV W YBENUYUTb NPOAOIMKUTENBHOCTE MPUrOTO-
BrneHus. MNepemelumBaTth Xuakue NpoayKThbl, Ta-
KMe Kak Cynbl, N0 UCTEYEHUN NONOBUHBI BPEMEHMW.

Mpw npurotoBneHun puca Gonee
yOayHblll pe3ynbTaT AaeT
MNCNONb30BaHWe NIOCKOW, LLUMPOKON
nocyabl.

9.2 PaamopaxuBaHue

Bcerpa pasmopaxusarite xapkoe,

nonoxwme ero )KVIpHOl71 CTOpOHOI7I BHU3.

He pasmopaxunBainTe HakpbiTOe MSICO,

NOTOMY 4YTO 3TO MOXET NPUBECTU K
NPUroToBNEHUIO, a HE K
pa3MopaxmBaHUHo.

Ecnu TpebyeTcs paamopo3nTb NTuLy
LleSIMKOM, BCeraa KnaguTe ee rpyakon
BHU3.

9.3 MNMpurotoBneHue

Bcerpa nsBnekarite oxnaxaeHHble MsiCO
1 NTULY U3 XONOAUNbHMKA KaK MUHUMYM
3a 30 MMHYT g0 Havana mx
NPUroToBMNEHMS.

Oavite macy, ntuue, peibe 1 oBowam
NOCTOATb HAaKPbITbIMKU NOcne
NPUroTOBIEHMSI.



MonenTte pbIby HeGONbLWMM
KONIM4YECTBOM PaCTUTENBHOIO UMK
pacTOMMEHHOro CAMBOYHOrO Macna.

Bce oBoLmM cnegyeT rotoBUTb Ha NOJHOM
moLHocTn CBY.

Ha kaxable 250 r oBowyenn aobaensiiTe
30-45 mn xonogHow BoAbl.

Mepen NpuroToBneHNeM HapexbTe
CBeXve OBOLUM Ha pOBHbIe Kycoyku. Bece
OBOLLM FOTOBUTb B KOHTEMHEpPE NoA
KPbILLKOMA.

9.4 PasorpesB

[Mpu pasorpese roToBbIX 6Mt04 B
yrNakoBKe BCerga cnefymte MHCTPYKUMSAM
Ha ynakoBKe.

9.5 NpunupoBaHue

Mpu rpunmMpoBaHnm roToBbTe NPOAYKTHI
NMocKov hOpMbl B LLIEHTPE NMOACTaBKM
ANs rpuns.

o ncrevyeHmn NONOBMHLI BpeMeHN
NpUroToBneHna nepesepHNTE NPOAYKT 1
npoaosKnTe rpunmpoBaHne.

10. YXOO U OYUCTKA

BHUMAHME!

Cwm. naBhbl, cogepxatymne
CBefeHus No TeXHUKe
6e3onacHoCcTu.

AN

10.1 PekomeHaauum un
npUMeyYaHUA No OYUCTKE

» [lepepnHtoto yacTb npubopa
NpoTUpanTE MArKON TKaHbIO,
CMOYEHHOV B TEMMOW BoAe C
MOOLLMM CPeaCcTBOM.

e [ns 04MCTKM MeTannmyeckmx
NOBEPXHOCTEN UCMONb3yhTe 0ObIYHOE
ynCTSsLLee CpeacTBo.

*  BHyTpeHHIo0 kamepy npubopa
HeobxoaMMo oumLaTtb OT
3arpsA3HEHWn Nocne Kaxagoro
ncnonb3oBaHus. Tak 3arpsa3HeHns
nerye yoanvTb U OHW He ByaeT
npuroparb.
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9.6 KombnHnpoBaHHOe
npuroToBneHue

Vicnonbaylite pexum KOMOMHNPOBAHHOIO
NPUrOTOBIIEHUSI, YTOObI COXPaHNUTL
onpeaeneHHble NPOAYKTbl XPYCTALLMMU.

o ncrevyeHun NonoBuHLI Cpoka
npuroToBneHua nepesepHUTE NPOAYKTbI
N NPOAOIKUTE NPUroToBIrieHNeE.

MmeeTca 4 pexvnma KOMOMHUPOBAHHOTO
NpuroToBneHus. B kaxgom pexume
(PYHKLMN MUKPOBOSTHOBOW Neyu, rpuns u
KOHBEKLMM KOMBUHUPYIOTCS; MpY 3TOM
NPOAOIMKUTENBHOCTb MX MPUMEHEHNUS 1
MOLLIHOCTb BapbUpyHOTCS.

9.7 NMpurotoBneHune B
peXXnumMe KOHBEKLUU

Bbl MOXeTe roToBUTb NPOAYKTHI Kak B
TpaauLMOHHOM yX0BOM Lukady.

Mpu atom pexum CBY He ncnonbayeTcs.

+ Crolikvie 3arpsisHeHust yaansmre
cneumanbHbIMU YUCTALLMMU
cpeacTBamu.

» Bce gononHutenbHble
NPUHaANEXHOCTU creayeT perynspHo
MbITb 1 NPOCYLUNBATL. Vicnonb3yrte
AN 9TOro MArKyr TPSNKY,
CMOYEHHYIO B TENnon Boge C
MOHOLLMM CPEACTBOM.

* [ns TOro, 4To6bI Pa3MArynTbL
TpyaHoy4ansieMble OCTaTK1 MULLK,
BCKMMATUTE CTakaH BoAbl Ha MOSHOWN
mowyHocTn CBY B TeueHmne 2-3
MWUHYT.

» [ns yganeHus 3anaxoB fo6asbTe B
CTakaH BOAbl 2 CT. NIOXKM NIMMOHHOrO
coKa 1 KUNATUTE Ha NosiHoWn
moLHocT CBY B TeyeHne 5 MUHYT.
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11. MOUCK U YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEMN

BHUMAHUE!

Cwm. naBebl, cogepxalume
CBefeHns o TeXHUKe

©6e3onacHocTu.

11.1 Yto penartb, ecnu...

HeuncnpaBHoCTb

Bo3moxHasa npuunHa

PeweHune

Mpubop He paboTaerT.

Mpunbop BbIKMOYEH.

Bkntounte npmbop.

Mpubop He paboTaerT.

MpuGop He BKITHOYEH B CETb
3MEeKTPONUTaHMS.

Bkntounte npuGop B CeTb.

Mpubop He paboTaer.

Cropen npegoxpaHuTenb Ha
3MeKTpoLuTeE.

[MpoBepbTe NpegoxpaHutens. B
cny4Yae NoOBTOpHOro cpabatbliBa-
HWS NpefoxpaHnTens obpar-
UTECH K KBanuuumpoBaHHOMY
BMEKTPUIKY.

Mpubop He paboTaerT.

[BepLa He 3aKpbITa Kak crie-
ayer.

[MpoBepbTe, HE MeLLaeT nn YTo-
nmMBo 3aKpbIBaHNIO ABEPLIbI.

Jlamna He ropwuT.

Jlamna neperopena.

TpebyeTcst 3ameHa namnbl.

B kamepe npubopa
BVOHbI UCKPbI.

Vcnonb3yetcsa meTannuyeckasi
nocyaa unu nocyga ¢ Metannm-
YECKOW OKAHTOBKOA.

BbiHbTE Gntogo 13 npubopa.

B kamepe npubopa
BWOHbI UCKPbI.

MeTannuyeckue Wnaxkn unm
aniomvHueBas donbra kacaeT-
CS CTEHOK BHYTPEHHEW kamepbl.

[Mo3aboTbTeCH O TOM, YTOObI
LLINaXKN 1 ponbra He kacanucb
CTEHOK BHYTPEHHEN KaMepbl.

Ot BpaLyatoLerocs
noaaoHa AOHOCHATCA

CKpexelLLyLve 3BYKU.

Mog CTeKNsAHHbLIM NoaA0HOM
MMeeTCs MOCTOPOHHUIA MPeAMET
1nu Tyfa nonana rpsisb.

Ouuctute obnacTtb noj cre-
KNAHHBIM MOALOHOM.

[Mpubop npekpaliaet
cBoto paboty 6e3
onpeaeneHHon npu-
YYHBI.

Bo3Hukna HemcnpaBHOCTb.

Ecnu cutyaumsa nostoputcs, 06-
paTuTech B aBTOPU30OBaHHbIN
CEPBUCHbIN LIEHTP.

11.2 UHcbopmauuma gna
obGpalleHus B CepBUC-LIEHTP
Ecnun camocTtosTensHo CcnpaBnUTbCH C

npobnemow He yaaeTcs, obpallanTech B
mMarasuH Unv B aBTOPY30BaHHbIN

CEPBUCHbIN LIEHTP.

[aHHble Ans CepBUCHBIX LEEHTPOB
HaxoQsaTCs Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYECKUMU
AaHHbIMK. Tabnuyka ¢ TeXHUYECKUMU
OaHHbIMW pacnosiokeHa Ha CaMoMm
npubope. He yaansante ¢ npnbopa
TabnmyKy ¢ TEXHUYECKUMU AaHHBIMU.
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PeKomeH.qyeM 3anucaTtb UX 3gecChb:

Mogens (MOD.)

Kog n3penusa (PNC)

CepuiHbii Homep (S.N.)

12. YCTAHOBKA

BHUMAHMUE!

Cwm. naBebl, cogepxatymne
CBefneHus no TexHuKe
Ge3onacHocTu.

12.1 O6wasa nHdopmaumsa

NPEOYNPEXAEHUE

He 3akpbiBaniTe
BEHTUNALNOHHbIE
oTBepcTus. B cnyyae mx
6noknpoBky Npubop MoxeT
neperpeTbcsi.

NPEQYNPEXOEHUE
He noakniovainte npubop
yepes NnepexoaHuKM Unm
YOJNNHUTENN. 310 MOXeT
MPUBECTU K Neperpyske n
pYCKy BO3ropaHusi.

AN

NPEOQYNPEXOEHUE
MwuHnmansHas BeicoTa
yCTaHOBKU — 85 cM.

AN

¢ MwukpoBonHoBas nevb
npegHa3HaveHa TonbKko Ans
ObITOBOrO NMPUMEHEHNS N YCTAHOBKM
Ha KyXOHHOW cTonewHuue. Ero
Heo6xoaMmo pasmMellatb Ha NPOYHOW
1 POBHOV NMOBEPXHOCTU.

* He pa3smeLyanTte MMKPOBOMHOBYHO
neyb BONMN3N NCTOYHMKOB Napa,
ropsiyero Bo3gyxa unv 6pblar BoAbl.

* YcTaHOBKa MUKPOBOJTHOBOW Neyun
PSAOM C TENIEBM3OPOM MNn
paanonpremMHUKOM MOXET NPUBECTU K
noMexam B NPMHUMAEMOM cuUrHane.

« [lpu TpaHcnopTupoBke
MUWKPOBOSTHOBOW MeYr B XONOAHYHO
norogy He BKovaviTe ee cpasy nocne
ycTaHoBku. [lanTe npubopy noctoaTb
npv KOMHaTHOW Temneparype u
HarpeTbCs.

12.2 dnekTpuueckoe
nogkno4veHme

AN

BHUMAHME!
OnekTpuyeckoe
NOAKMYEHME JOMKHO
BbIMOJIHATBLCA
KBanMUUMPOBaHHbIM
cnewumanmcTom.

MpoussoguTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb, ECINN
nonb3oBaTtersb He
cobnogaet mMepbl
NPeAOoCTOPOXHOCTH,
npvBeaeHHble B [NaBe
«CBegeHuns o TeXHUKe
©6e3onacHocTn.

@

[aHHas MMKPOBOSHOBas Neyb
NoCTaBnsieTCsA C CETEBbLIM LLUHYPOM U
BUITKOW.

Kabenb nmeeT NnpoBoA 3a3eMneHns n
OCHaLLEH BUIKOWN C KOHTaKTOM

3a3eMIieHun4. BMJ'IKy crnieayert BCTaBlATb

B PO3€eTKY, YCTaHOBMEHHYIO U1

3a3eMIIeHHyI0 Hagnexaimm obpasom. B

cry4ae KOpOTKOro 3aMblKaHUs
3a3eMreHNne yMeHbLIaeT pUck
NopaXkeHWs1 ANEeKTPUYECKUM TOKOM.

12.3 MMHMManbHbIE
paccTosiHMA
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PacctosiHue MM PacctosiHue MM
A 300 C 0
B 200

13. OXPAHA OKPYXAIOLLEN CPEQbI

300poBbe YernoBeka. He BbiOpacbkiBaviTe

A
Matepuansl ¢ cumBoriom T crniegyet
BMeCTe C ObITOBbIMU OTXO4aMu GbITOBYHO

coaeaTb Ha nepepaboTky. MonoxwuTe

yNakoBKy B COOTBETCTBYIOLLME TEXHWKY, MOMEYEHHYIO CUMBOJIOM E
KOHTenHepbl Ans c6opa BTOPUYHOro [locTaBbTe n3genme Ha MecTHoe
cbipbs. MNpuHMMasn yyactue B npeanpusTue no nepepaboTke
nepepaboTke CTaporo anekTpobbLITOBOro BTOPUYHOrO Cbipbs UNN 0bpaTnTech B
obopynoBaHus, Bel nomoraete CBO€ MyHuUMnanbHoe yrnpaBneHue.

3aLUTUTB OKPYXKaLOLLYIO cpedy W

[ata npon3BoAcTBa AaHHOIO U3LENUs yka3aHa B CEPUAHOM
Homepe (serial number), roe nepsasi undpa Homepa
COOTBETCTBYET MNocreaHei uudpe roga npoMsBoacTBa, BTopas 1
TpeTbsA UMpbl — NOPSIAKOBOMY HOMEpPY Heaenu. Hanpuwep,
cepuiiHbIi Homep 43012345 o3HavaeT, YTo nsgenue
npovsBefeHo Ha Tpuauarton Hegene 2014 roga.

N'yaHpoHr Muagea MankpoBenB eHA QnekTpukan AnnnaviaHces
Ko., NTta.,

6, VioHr AH Poya, Bepxuao, LWyHa, ®owaH, NyaHaoHr MNMpoBuHC,
KuTan
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AnA BIAMIHHOIO PE3YJIbTATY

Osikyemo, wo obpanu uen npunag sig AEG. Mu cTBopunu iioro ans 6esgoraHHoi
po6oTu npoTarom 6araTtbox PokiB, 3@ iIHHOBALIMHUMW TEXHOMOTISIMU, SAKi
AonomaratTb poBUTN XKUTTS NPOCTILLUM, — Lie BNACTUBOCTI, SKi MOXHa He 3HanTu
y 3BMYalriHMX npunagax. MNpuainite gekinbka XBunuH, abv npounTaTtu, sk
OTpMMaTK HaliKpalle Bif Lboro npunaay.
BinsiganTe Haw BeG-canT:
Mopaaw 3 BUKOpUCTaHHS, OpoLLypH, iHCTPYKLi 3 YCYHEHHS HECMPaBHOCTEWN,
@ cepBicHa iHdopMmaLlis:

www.aeg.com/webselfservice

3apeecTpyiite BUpiO, W06 oTpumaTt nokpalleHe 06CnyroByBaHHS:
@ www.registeraeg.com

MpuabarHa npunagas, BUTPaTHUX MaTtepianis Ta OpuriHanbHWX 3an4acTuH
‘% [Ans BaLLOro NpuUnaay:

www.aeg.com/shop

POBOTA 3 KINIEHTAMU TA CEPBICHE
OBCJTYTOBYBAHHHA

PekomeHOyeTbCA BUKOPUCTOBYBATN OpUriHamNbHi 3an4acTuHK.

Y pasi 3BepTaHHA 0 CEPBICHOrO LLEHTPY HEOOXIOHO MaTK HACTYMNHY iHbopmalLlito:
mozaenb, Homep Bupoby (PNC), cepiinHnin Homep.

Llto iHdopmaLito MoXXHa 3HaTK Ha Tabnunyli 3 TEXHIYHUMU SAHUMW.

/\ Yeara! Baxnusa iHdopmauis 3 TexHikm 6esnekn
@ 3aransHa iHopmaLis 1 pekomeHgauii
IHbopMmaList LWOAO 3aXMCTy HAaBKOMMULLIHBOrO CepeaoBuLLa

Moxe 3miHuTHCst 6e3 onoBiLLEeHHS.
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1. A IHOOPMALIA WWLOAOO BE3MNEKU

[Mepen ycTaHOBKOK Ta ekcnnyarauieto npunagy cnig
YBa)XXHO MpOYMTaTH IHCTPYKLitO KOopncTyBaya. BupobHumK
He Hece BianoBiganbHOCTI 3a MNOLWKOKEHHS, WO
BUHWUKIN Yepes3 HenpaBuiibHe BCTAHOBITEHHSA YU
eKkcnnyarauito. [HCTpyKLUil 3 KOPUCTYBaHHA NpUnagom
cnig 36epiraty 3 METOK KOPUCTYBaHHA B ManbyTHbOMY.

1.1 be3neka giTen i BpaannBux oci6b

C NONEPEMXEHHA!
|CHy€ pn3nK 3agyLlleHHA, YLIWKOOXEHb Y BTPATU

npauyes3gaTHoCTI.

- [iTn Big BOCbMIK POKiB, 0COOM 3 OOMEXKEHNMMU
FI3NYHUMN, CEHCOPHMUMU YU PO3YMOBUMM
3gibHocTaMuK i ocobu 6e3 BignoBigHOro gocsiay Ta
3HaHb MOXYTb KOPUCTYBATUCS LIMM NPpUNafom nuie
nig Harnsgom abo nicns NpoBeaAeHHs IHCprKTa>Ky
CTOCOBHO 6€3ne4YHOro KOpPUCTYBaHHA NPUNaaoM i
NOB’sA3aHUX PU3UKIB.

He gossonsnTe gitam rpatmca 3 npunagom.

He cnig 3anuwaTtu giten Ao TpboX pokiB ©6e3 Harnsay
nobnusy npunaay.

[MakyBanbHi Matepianu cnig TpumaT B He4OCTYMHOMY
ans giten micui.

He ponyckaunTe giten i goMaluHiX TBapuH 4O Npunagy
nig Yac horo poboTn Yn OXONo4XKEeHHS. LOCTynHi
YaCTUHM rapsdi.

Axkwo npunag ocHalleHo 3aXMCTOM Bif JOCTYny AiTen,
PEeKOMeHAYETLCA UOro BBIMKHYTH.

He mMoXHa gopyyaTu YmweHHa abo TEXHIYHE
obcnyroByBaHHs npunagy gitam 6e3 BignosigHoOro
Harnsay.

36epiraniTe npunag Ta WHYp 40 HbOMO B MiCUSX,
HEeJOCSKHUX ONs AiTen Monoawmnx 8 pokis.
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1.2 3aranbHi npaBuna 6e3nekun

Llen npunag npusHadeHo ans BUKOPUCTAHHS B

nobyToBuX i aHanoriyHMx cepax, Hanpuknaa:

-y tbepmepcbkunx BygmHKax; Ha KyXHSX MarasuHis,
odiciB Ta iHWKMX poBOYMX YCTaHOB;

- KIiEHTaMu roTenis, MOTENIB Ta iHLWNX XXUTNOBUX
NPUMILLEHb.

Mig wac poboTu npunapg HarpiBaeTbcs 3cepeamHn. He

TOpKauTecs A0 HarpiBanbHUX eNemMeHTIB npunaay.

3aBXan KOPUCTYNTECHA KYXOHHUMW pyKaBULAMU, KON

BUTAraeTe i BCTaBNseTe Nnpunagns um geko.

He BukopucToBYMTE NapooyuLLyBay ans YNLWEHHS

npunaay.

lMepen novyaTkom peMoHTy nNpunag Tpebda Big'eaHaTu

BiJ enekTpomMepexi, 3HABLUN 3anobikHNK abo

BUTATHYBLUM LLUHYP XXUBMEHHS 3 PO3ETKN.

Y pasi nowKomKeHH ABepuaT abo yulinbHoBa4va

ABEPUAT Npmnagom KOpUCTYBaTUCSA HE MOXHA, OOKM

noro He Byae nonaromXeHo KBanidikoBaHUM

cneudianictom.

Y pasi NOWKO4XKEHHS ENEKTPUYHOro kabento

BUPOBGHMK abo NOro aBTOpmM30BaHN CEPBICHNIA LLEHTP

4K iHWa kBanidgikoBaHa ocoba Mae 3aMiHUTK NOTO.

Pobutn ye camocTinHO HeGe3neyHo.

INunwe ksanigikoBaHWin cnewyianict MoXXe BUKOHyBaTH

Oyab-gke obcnyroyBaHHs abo peMOHTHI onepalil, Wwo

nepenbadaloTb 3HATTA KPULLKK, SiKa 3axuLlae Big

MiKPOXBUbOBOro BUNPOMIHIOBaHHS.

He BukopuctoByunTe ANna KepyBaHHAM npunagom

30BHILLHI Tanmep abo OKpeMy cuctemy

ANCTaHUINHOIO KepyBaHHS.

He HarpiBanTe piavHu Ta iHWI NpoayKTN B

repMeTUYHUX KOHTENHEpPaX. BOHN MOXYTb BUOYXHYTMW.

KopucTyntecs nuwe TMM NocygoMm, SKMn NigxoanTb

A5 MIKPOXBUITbOBUX MNEYeun.
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[ig yac HarpiBaHHSA MPOAYKTIB Y MNAaCTUKOBOMY YK
nanepoBOMY KOHTENHepi HarngganTe 3a npunagom y
3B’A3KY 3 MOXIMBICTIO 3anartoBaHHS.

Llen npunapg npusHadeHo nvie ans posirpiBaHHA
npoaykTiB i HanoiB. CyLwiHHA NnpoaykTiB abo ogsry, a
TaKOX HarpiBaHHs poairpisadis, NaHTOMENb, raHYipoK
TOLLO MOXe NPU3BECTU 4O TpaBM, 3aropaHHsa abo
MOXeXi.

[Mpwn nosBi AMMY BUMKHITb Npunag, BUTArHITb BUNKY 3
pO3eTKM 1 BigkpunTe ABepusaTa, Wwob 3aracutu
nonym’s.

HarpiBaHHs1 HANOIB y MIKPOXBUIbLOBIN NeYdi MoXe
Npu3BeCcTU 00 BUBYXOBOro 3akMnaHHS i3 3anisHEHHSM.
Tomy BpaTun B pykn nocypn HeobxigHO ayxe obepexHo.
BwmicT nnsawe4ok i 6aHOY0K i3 ANTAYNM XapyyBaHHAM
HeobxigHo 36oBTaT abo cTpycHyTU. LLo6 yHUKHYTU
onikiB, 000B’A3KOBO NepeBipTe NOro Temneparypy,
nepL HXX gaBaTtn AUTUHI.

Anya y wkapanyni abo uini 3sapeHi BKPYTYy HE MOXHa
HarpisaTtu y npunagi, OCKifibku BOHU MOXYTb
BUBYXHYTW, HaBITb MiCNA TOro SK 3aKiHYMNocsa
MIKPOXBUbOBE HarpiBaHHA.

Mpunag NoTpiGHO perynsapHoO YACTUTU N BUOANATH
3anunLKKy Xxi.

AKwo He TpumaTtn npunag y YnCcToTi, Le Moxe
NPU3BECTN 00 NOLUKOIKEHHSA NOBEPXHI, LLIO HEraTUBHO
NO3HAYNTBLCS Ha TEPMIHI Cry>kOn Npunagy n Moxe
NPU3BECTN 00 BUHUKHEHHA HEGE3NEeYHNX cuTyauin.
[Mpy poboTi Nnpunagy AOCTYMHI NOBEPXHi MOXYTb
HarpiBaTMcs 4O BUCOKOI TeMnepaTtypu.
MikpoxBunboBY Mid He cnig BOYyA0BYBaTU B KYXOHHI
mMebni, AKLWOo BOHa He Byna nonepefHbLO nepesipeHa
Ha npegmMeT poboTn B TakMX yMOBaX.

[Mpunag cnig BCTaHOBOBATU 3a4HbOK CTOPOHOM [0
CTiHMW.

He BUKOpMUCTOBYMTE ONSA YMLLEHHS CKITSTHOI NOBEPXHI
ABEPUSAT XXOPCTKi abpa3nBHi 3acobu Ta meTarnesi
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LUKPEOKN, OCKiNbKM Lie MoXe NPU3BECTM A0 NOSIBU Ha

CKIi TPILLMH.

2.1 YcTaHOBKa

NONEPEOXKEHHA!

Lleri npncTpiri noBuHeH
BCTaHOBMIOBATM NKLLE
KBanicikoBaHui axiseLb.

e He BcTaHoBntONITE N HE
BUKOPUCTOBYITE MOLLUKOAKEHUIA
npunag.

*  [oTpumyntechb iHCTPYKLiN 3i
BCTaAHOBMEHHS, LLIO NocTavyarTbes i3
npunazom.

» [lpunap moxHa BCTaHOBMOBATU
NPaKTUYHO B Byab-siKill TOUL KyXHi.
BiH Mae cToATM Ha rmagkivi piBHin
NOBEPXHi, i BEHTUMALINHI OTBOPK, @
TaKOX HWXHS YacTuHa npunagy He
NOBUHHI OyTK 3abrnokoBaHi (o6
NOBITPSA MOTMO BifNlbHO LMPKYMOBATH).

2.2 NMipknoyeHHsA oo
erleKTpomepexi

MONEPEAXEHHSA!

IcHye pu3aunk 3aimaHHst abo
YPaXEHHs €NeKTPUYHUM
CTPYMOM.

* Yci poboTu 3 nig’egHaHHA o
€neKTPoOMepeEXi MatoTb BUKOHYBaTUCS
KBaniikoBaHUM €NeKTPUKOM.

* [punag noBMHEH ByTU 3a3eMNEHUM.

* [lepekoHanTecs, WO eNeKTPUYHI
napameTpu Ha Tabnuuui 3 TEXHIYHUMK
OaHuMK BigNOBIgaOTh NapameTpam
enekTpomepexi. Y pasi
HEBIAMOBIQHOCTI Cnif 3BepHYTUCA OO
enekTpuka.

e AKwo npunag nigkniovyaeTbcs 4o
po3eTKkM 3a LONOMOro
noJoBXxyBaya, BiH mae byTu
3a3eMIIEHUM.

* bByabTe 06epexHi, abun He NowKoaUTH
wtencenbHy BUNKy Ta kabenb. Onsa
3aMiHW NOLLKOAXKEHOro kabento crig
3BEPHYTUCH Y CEPBICHUI LieHTp abo
00 enekTpuka.

* He TarHiTh 3a kabenb XUBNEHHSA Npu
BiJKMIOYEHHI Npunagy Big Mepexi.

2. IHCTPYKUIT 3 TEXHIKU BE3NEKU

BUMKHEHHS1 3 pO3eTKM 3aBXKAM
30iMCHIONTE, BUTAraryu 3a
LUTENncenbHy BUMKY.

2.3 KopuctyBaHHA
C NONEPEMXEHHA!

IcHye Hebe3neka
TpaBMyBaHHs, OriKiB,
YpPaXKeHHS1 €NEKTPUYHUM
CTPyMOM i BUOYXy.

* He 3miHIONTE TEXHIYHI
XapakTepucTukn npunagy.

* He sanuwanTte npunag, skui npaytoe,
0e3 Harnsaay.

* He TuCHITb Ha BigYMHeHi ABepuAaTa.

o [unbHyWTe, WO6 BEHTUNALIAHI
OTBOPU He Bynun 3abnokoBaHi.

* He BukopucTOBYITE NpUnag sk
pobo4y NOBEPXHIO Ta He
BMKOPUCTOBYWTE Oro Ans 36epiraHHs
peyen.

2.4 Jornsig Ta YMCTKA
C MONEPEMXEHHA!

ICHYy€E PU3NK OTPUMaHHS
TpaBM, Nnoxexi abo
MOLLKOKEHHS npunaay.

Mepen novaTkoM PEMOHTY nNpunag
Tpeba Big'egHaTH Big enekTpoMepexi,
3HSBLUM 3anobiXHNK abo BUTATHYBLUN
LLHYP >XUBINEHHS 3 PO3ETKMN.
PerynspHo unctbTe npunag, wob
3anobirTv noripweHHo maTtepiany
NOBEPXHI.

He ponyckavite HakonM4eHHs
3anuwkiB ki abo mMutoyoro 3acoby Ha
KOHTaKTHI MOBEPXHi NPOKNaaKku
OBepuAT.

e 3anuLku Xnpy Ta iXXi MOXyTb
CMPUHUHUTI BUHUKHEHHS MOXEXI.

*  MwiiTe npunag M’Kol BOMOrow
raHyipkoro. BukopuctoByinTe Tinbku
HelTpanbHi Mutoydi 3acobu. He
BUKOPUCTOBYWTE abpa3nBHi
mMaTepianu, XXOPCTKi raHyipKu, 14Ki
pPeYoBVHU Ta MeTaneBsi NpegmeTu.
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+  SKWO BM KOPUCTYETECS aepo30NsaMM

ONS YMLLEHHST AYXOBUX Lad,
060B’A3KOBO AOTPUMYHTECS
IHCTPYKLi, HaBEO4EHMX Ha yNaKoBLi.

2.5 YTunisauisa

MONEPEMXEHHA!
IcHye Hebe3neka
3afyLUEHHS.

* BigknioviTb npunag Big
ernekTpomepexi.

3. Ornnuc BUPOBY

3.1 3aranbHuK ornag

(76 Q5]

3.2 NaHenb KepyBaHHSA

* BigpixTe kabenb XMBNEHHS i
BUKMHbTE MOrO.

Lleri npoaykT no 3micty Hebe3neyHmx
peyvoBUH BigNoBigae BUMoram
TexHIYHOro pernameHTy ooMexeHHs
BMKOPUCTaHHSA AESKNX HEGEe3neyHmx
PEYOBVH B ENEKTPUYHOMY Ta
€nekTpoHHOMY obnagHaHHi (nocTaHoBa
KabiHeTa MinicTpiB Ykpainu Ne1057 Big 3
rpyaHs 2008p.)

Namnouka

Cuctema 6rokyBaHHs
[Ovcnneit

MaHenb kepyBaHHSA

Kpuiika xsunesoay

@A movns

Ban gns noBopoTHOro ctonuka

O(l')OCl)

999
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CumBon DyHKLiA

Onuc

Y PyHKLiOHanbHa KHorM-
| U] «a

BcraHoBneHHs dyHKLuii rpyns / kombi-
HOBaHOro NPUroTyBaHHS / pexumy
KOHBEKLT.

KHonka dpyHKUii Mikpo-
XBUMbOBOI Nevi

B i
{

[nsi BCTaHOBNEHHS YHKLT MiKpO-
XBUIbOBOI Meui.

§S KHonka aBTomaTnyHo- [N aBTOMaTU4YHOTO MOBTOPHOrO Ha-
AUTO IO MOBTOPHOrO Harpi-  rpiBaHHsl CTPasu.
=
BaHHS
7 ;‘S‘LE KHonka po3amopoxy-  [ns po3mMopoXKyBaHHS NMPOAYKTIB 3a
(4 TN BaHHS Barow Y1 4acom.
— Hucnnen [ns BigoOpaXxeHHst HanawTyBaHb i

&

MOTOYHOTO Yacy.

KHonka roguMHHuKa

BcTtaHoBneHHs yacy.

[~

KHonka cton/ounctutu

VIC

[lns BUMKHEHHs npunagy abo Buaa-
NEHHs1 HanaluTyBaHb NPUroTYBaHHSI.

KHonka nyck/+30 cek

O

[ns BBiIMKHEHHSI Npunagy abo 36inb-
LIeHHS Yacy npurotyBaHHs Ha 30 ce-
KyHZ Ha MOBHIN NOTY>HOCTI.

[Mepemukay HanawTty-
BaHb

_I_’_

BcTaHoBneHHs Yacy NpuroTyBaHHs,
Baru Yv dpyHkujii.

3.3 Mpunapan

KoHcTpyKLUiss nOBOPOTHOro
cTonuka

@

CKNsiHUIA NiIZHOC | HANPAMHUIA POMUK.

MigcTraBka rpuns

3aBxan BUKOPUCTOBYNTE
NOBOPOTHUI CTONUK Mig Yac
NPUroTyBaHHSA ixi B
MiKPOXBUWIbOBIN Mevi.

Mpun3HayeHHs:

NPUroTyBaHHSA Ha rpuni;
KOMOIHOBaHe NpUroTyBaHHS;
NPUroTyBaHHA B PEXUMi KOHBEKLjI.
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4. MEPEA NEPLUMAM KOPUCTYBAHHAM

NPUNUHEHHSI NoAadi enekTpoeHeprii Ha
aviennei Bigobpaxaetbcsa «0:00» i nyHae
3BYKOBWIA CUTHan.

NONEPEMXEHHA!
[wuB. po3ginu 3 iHpopmalieto
LLIOAO TEXHikM Ge3neku.

4.1 NepBUHHE YULLEHHSA

YBATA
Owe. po3gin «dornag ta
ymcTka.

Bupanite BCi 4OAaTKOBI YacTuHU Ta
3HIMITb JOOATKOBE NaKyBaHHSA 3
MiKPOXBUIIbOBOI Nevi.

Mepen nepLumm KOPUCTYBAHHAM
NoYnUCTITh Npunag.

4.2 HanawTyBaHHA Yacy

Mpw nigkntoYeHHi npunagy oo
enekTpu4Hoi mepexi abo nicns

5. WWOAEHHE KOPUCTYBAHHA

NONEPEMXEHHA!
[uB. po3ginu 3 iHhopmalieto
LLIOAO TeXHikM G6e3neku.

5.1 3aranbHa iHdopmauis
o4O BUKOPUCTaHHA
npunaay

lMicns BUMKHEHHs npunagy 3anuiite
Ky Ha Kiflbka XBUIIVH.

Mepen NpuroTyBaHHAM iXi CRig 3HATU
anoMiHieBy donbry, metanesy
yNaKkoBKy TOLLO.

FoTyBaHHA

BaxaHo, Wwob nig yac rotyBaHHs ixa
Oyna HakpuTa maTtepianom,
npuaaTHUM ONsi BAKOPUCTaHHS B
MiKPOXBUIIBOBMX Nevax. AKLO BU
Xo4eTe 36epertT CKOPUHKY, roTyinte
cTpaBy 6€e3 KpULLKM

He cnig neperpiBaty cTpaBu LWNAXOM
YCTaHOBKW BULLMX NapameTpiB
NOTYXHOCTI i Yacy. hxa moxe micusmm
nepecoxHyTu, niaropitn abo
NPUANMHYTH.

He BukopucTOBYWMTE Npunag ans
NPUroTyBaHHSA siELb Y LWKapanyni,
OCKiNbKM iCHY€ 3arposa ix

1.

HaTtucHiTb @ Oekinbka pasis, LL06
obpatu 12- abo 24-roguHHni
dopmar.

[MoBepHiTb Nepemmkay
HanawTyBaHb, WOo6 HanawTyBaTm
rOOVHN.

[nsa nigTBEpAXEHHA HATUCHITbL @
[MoBepHiTL NepemMukay HanawTyBaHb
yacy, Wob yCTaHOBUTU XBUMMHM.

Ons nigTBEpPOKEHHSA HATUCHITH @

po3pmBaHHs. epLu HiXX CMaxuTun
ANLUS, CMiJ NPOKOOTM KOBTKM.

MepLu HX roTyBaTV NPOAYKTY i3
LUKIPKOIO, Hanpuknaga, kKapTonsto,
nomigopu, kosbacy, cnig kinbka pasis
NPOKOJIOTK iX 32 JONMOMOrow BUAESKM
abo ounMCTUTK X Bif LLKIPKM 3 METOI
3anobiraHHs pO3pMBaHHIO LMX CTpaB.
OxonogKeHi Y 3aMOPOXKEHI CTpaBu
noTpebytoTb LOBLLOMO Yacy
NPUroTyBaHHS.

CTpaBwu i3 coycom cnig yac Big vacy
nomiyBsaru.

TBepai oBOui, HanNpuknaza, MOpPKBY,
ropox abo LBIiTHy KanycTy, cnig
rotyBaTu y Boji.

Benuki umaTtku cnif nepesepTaTtu
nicns cnavHy NonoBMHK Yacy
roTYBaHHS.

Mo moxnunBOCTI OBOMI cnig 04HOPIAHO
Hapi3aTu.

KopucTyiTecsa nnackum i LUIMPOKUM
nocyaom.

He cnig rotyBatun y dpapcgoposomy,
KepamiyHOMY 4un hbasgHCOBOMY MOCYA,
LLIO MICTUTb ManeHbki OTBOPU,
Hanpwvknag, Ha pydkax uu
HernasyposaHomy AHi. Bonora, wo
noTpannsie y Aipoyku, Moxe



CMPUYMHUTIM PO3TPICKyBaHHSA NOCyay
nif, Yac HarpiBaHHS.

*  CKknsiHWIA NOTOK € poboYnM MicLem
Ons HarpiBaHHs ki abo piauH. BiH €
HeobXigHUM ans poboTn
MiKPOXBUWIbOBOI Neyi.

Po3mopoxyBaHHA M'sica, NTULi, pubu

* [loknagitTb 3amMopoxeHy cTpaBy 6e3
YMaKkoBKW Ha ManeHbKy nepeBepHyTYy
Tapinky, po3milLleHy noBepx
KOHTEeWHepa, Kyau cTikaTume Tana
BOAa.

« CrTpaBy cnig nepeBepHyTH nicnsi
CMMHY NOMOBWHU Yacy
pO3MOpOoXyBaHHSA. baxaHo BigainuTn
1 BUMHATK LWIMATKK, LLO
PO3MOpPO3NNUCS.

Po3mMopoxXyBaHHA macna, NnopuinHMx

TopTiB/TICTEHYOK, M’AAIKOrO CUpy

*  He po3mopoxyinTe NpoayKTu
NMOBHICTIO B Npunagi, Hexav BOHW
PO3MOPOXYHOTLCS MPU KIMHaTHIN
TemnepaTypi. Y Takui cnocio
[0CAraeTbCs PiIBHOMIPHUIA pe3ynbTar.
MoBHicTIO BUAaniTb yci meTanesi T1a

Hanexnwuii nocyg i maTepianu
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antoMiHIEBI YaCTMHWN yNakoBKM nepep,
PO3MOPOXYBaHHSIM.

PoamMopoxyBaHHsA ¢hpyKTiB Ta OBOYIB

He cnig noBHiCTIO pOo3MOpOXyBaTh
dPYKTM Ta 0BOMiI, SAKi rOTYyBaTUMYTbCS,
y npunagi. Jante im po3amoposnTtucs
npun KiIMHaTHI TemnepaTypi.

MoskHa BMKopucTOBYBaTH BinbLu
BMCOKY MOTYXHICTb MIKPOXBUMbOBOT
nevi Ans npuroTyBaHHSA OBOMIB i
dpykTiB 6€3 NnonepeaHLOro
PO3MOPOXYBaHHS.

[oToBi cTpaBu

Y npunagi MoXxHa rotyBaTtu rotosi
CTpaBw, NLLE AKLLO yrNakoBKa
niaXoAnTb ANS BUKOPUCTAHHS B
MiKPOXBUIbOBIN Meui.

Cnig poTpumyBaTtuncs iIHCTPYKLi
BMPOGHWKA, 3a3HAaYEHNX HA YNaKoBL
(Hanpvknag, Woao YyCyHEHHs
MeTaneBoi ynakoBKN Yu
NPOKOMOBAHHS NONIieTUNEHOBOI
nniBKK).

Matepian/nocyn MikpoxBuni Mpunb/
KOHBEK-

Po3mopo-  Harpi- FoTyBaH- wis
XKyBaHHA BaHHSsA HA

XKapocrilike ckno i papdop (6e3 meta- X X X X

NeBuX eNeMeHTIB, Takvx K Mipekc, Bo-

THETPUBKE CKI10)

3Buyaiine ckro i drapchop 1) X - - -

Ckno i ckrokepamika i3 >kapoCTinkux/ X X X X

MOPO30CTilikMX MaTepianis (Hanpuknag,

apkodnam), peLuiTku

Kepamika 2), chasHc/rnuHsiHWiA nocys, 2) X X X -

XapocrTiika nnactmaca, wo sutpumye X X X -

Temnepatypy Ao 200°C 3)

KapToH, nanip -- - -

XapuyoBa nniska - - -

MniBka gns 3anikaHHA, npygaTHa ons X X -

BUKOPUCTAHHA B MiKpOXBI/IJ'IbOBVIX ne-

yax3)
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Marepian/nocyn MikpoxBuni Fpunb/
- KOHBEK-

Po3mopo-  Harpi- FoTyBaH- wis
KyBaHHSA BaHHA HA

MeTaneBuii nocya AnNs CMaxXeHHs, Ha- == - - X

npuknag emManboBaHuin abo YaBYHHWI

Popmn Ans 3anikaHHSA, MOKPUTI YOPHUM == -- -- X

nakom a6o cunikoHom 3)

[eko ansa Bunivku - - - X

Mocyn ans ob6cmaxyBaHHs!, Hanpuknag == X X -

AN OTPUMAHHS XPYCTKUX LLUMATKIB XIi-

6a
X X X X

3anakoBaHi roTosi cTpasy 3)

1) Bes BMICTy cpibna, 3onoTa, NnaT1H1 Y1 MeTaneBoro NoKpUTTs/o3006neHb

2) Bes BMiCTy KBapLOBUX Y1 MeTaneBnx enemeHTis, 6e3 meTaneBoro rnasypyBaHHsA

3) [oTpumyiiTecs iIHCTPYKLi BUpOBHMKA LLIOAO MaKCMMarbHOI TemMnepaTypu.

X npuaaTtHum

-- HenpupaTHUM

5.2 YBIiMKHEHHS1 1 BAMKHEHHSA

MiKpOXBUIbLOBOI nevi

C YBATA

He possonsvite
MIKpPOXBUIbOBIV neui
npautoBaTy, KO
BCepeaunHi Hemae ixi.

-

pasis A o6 obpatu piBeHb
NOTY>KHOCTI.
3. T[loBepHiTb nepemukay

HaTucHiTb KHOMKY doyHKLii abo A
2. Akwo HeobxigHO, HATUCHITL Kinbka

HanawTyBaHb, UJ'06 BCTAHOBUTUK 4acC.

. +30 .
4. HatucHitb @ , Wob niaTBepantn Ta

YBIMKHYTU MiKPOXBWITbOBY MiY.

LL{o6 BMMKHYTU MIKPOXBMNBOBY MiY:

AoyeKanTecs, NoKN MikpoXBunbOBa
niy BUMKHETbCA aBTOMaTU4HO, KONn
3aBepLIMTLCS Yac.

BiQ4MHITL ABepuaTa. MikpoxBunboBa
niY 3yNUHSAETHCA aBTOMATUYHO.

330
3auunHiTh ABEpUATa | HATUCHITb <D ,
06 NPOAOBXNTM FOTYBaHHS.
BukopucToByiiTe Leli BapiaHT, Wob
nepesipuTh ixy.

* HaTUCHITb @
@ Konu mikpoxBunboBa niy

3yMWHSIE CBOO POBOTY
aBTOMAaTUYHO, NyHae
3BYKOBWI curHan.

5.3 Tabnuua BCTaHOBNEHHSA PiBHSA MNOTY)XHOCTI

Hatuc- MoTyxHicTb HanawTtyBaHHsA MpnbnusHun BiACOTOK No-
HiTb MOTYXHOCTi TYXHOCTi

1 pas 900 Watt P100 100 %

2 pasu 720 Watt P 80 80 %
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Hatuc- MoTyXHicTb HanawTyBaHHsA MpnbnusHun BiacoToK No-
HiTb MOTY>XHOCTi TY>KHOCTI
A
3 pasu 450 Watt P 50 50 %
4 pasu 270 Watt P 30 30 %
5 pasis 90 Watt P 10 10 %
IHWi pyHKLUT
HaTtucHitb HanawTyBaHHSA noTyHo- [puGnu3Ha NoTyXHicTb
KHOMKY (pyHK- CTi
uin
MoBHUM rpunb

1 pas G-1 1100 Watt

KombGiHoBaHe npuroTyBaHHsA
2 pasu C-1 Mikpoxsuni, koHBekLUist 165° C
3 pasu C-2 Mikpoxsuni, rpunb
4 pasu C-3 [punb, koHBekuUis 200° C
5 pasis C-4 Mikpoxsuni, rpunb, koHBekLuis 200° C

5.4 lUBuaknmn 3anyck

MakcumanbHui Yyac
NPUroTyBaHHSA CTaHOBUTb
95 XBUNUH.

+30
Harucnits & , o6 akTnByBaTU
MiKpoxBunboBy M4 Ha 30 cekyHA Ha
NOBHY MOTYXHICTb.
Yac npuroTyBaHHs 36inbLUyeTbCS Ha
30 ceKyHA i3 KOXXHUM J0AaTKOBUM
HaTUCKaHHSAM KHOMKW.

* B pexumi ouikyBaHHS NOBEPHITb
nepemMukay HanawTyBaHb NpoTH
roONHHUKOBOI CTPINKW Ans
BCTaHOBMEHHS Yacy roTyBaHHs,

+30

noTiM HaTUCHITb , o6
aKTMByBaTN MIKPOXBWUMLOBY MiY Ha
MOBHY MOTYXHICTb.

5.5 Po3mopoxyBaHHA

MosxHa BMGpaTh 0auH i3 2 pexumis
PO3MOPOXYBaHHS:

. PO3MOp0)KyBaHHﬂ 3a Barowo
M PO3MOpO)KyBaHHF| 3a Yyacom

@

He BukopucToByiiTe
PO3MOPOXYBaHHS 3@ Barot
ONs NpoaykTiB, Wwo 6ynn
BUWHATI 3 MOPO3MIbHUKa
noHaa 20 xBunuvH, abo ans
3aMOPOXEHMX FOTOBUX
cTpas.

LLlo6 yBiMKHYTM
PO3MOPOXYBaHHS 3a Baroto,
Bara ixi mae 6yTu He MeHLle
Hi>X 100 r i He BinbLue Hix
2000r.

@

[ns po3amMopoXKyBaHHSA
MeHLwe 200 r npoaykTis
NOMICTIiTb X Ha Kpaw
NMOBOPOTHOrO CTONMKA.

@

1. HaTtucHiTb lil OAMVH pas, Wwob
BCTAHOBUTW PO3MOPOXKYBaHHS 3a
Baroto abo agivi, o6 BCTAaHOBUTYK
PO3MOPOXKYBaAHHS 32 YacOM.
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2. T[loBepHiTb Nnepemukay
HanawTyBaHb, o6 BCTAHOBUTU Bary
abo vac.

[ins po3amMopoXyBaHHS 3a Baro 4yac
BCTaAHOBMIETLCA aBTOMATUYHO.

. 30 .
3. HaTucHiTb <D , Wob niagTBepanTM Ta
BBIMKHYTV MIKPOXBUITbOBY MiY.

5.6 N'oTyBaHHA B KinbKa
eTaniB

@

AKwo nepwmm etanom €
PO3MOPOXYBaHHS,
BCTaHOBITb MOro SiK NepLUnit
eTan.

MakcumanbHa KinbKicTb eTanis
NPUroTyBaHHSA CTpaB CTaHOBUTL 3 eTanu.

[oTyliTe BCi 3aMOpPOXeHi cTpasn y 2
eTanu.

1. HaTtwucHiTb Iil i BCTAHOBITb peXuM
PO3MOPOXKYBaHHS.

2. T[loBepHiTb nepemukay
HanawTyBaHb, W06 BCTAHOBUTM Bary
abo Yac pPo3MOPOXKYBaHHS.

3. Hatucrite A kinbka pasiB, o0
BCT@HOBUTW HEOOXigHWIA piBEHb
NOTY>KHOCTI.

4. TloBepHiTb Nnepemukay
HanawTyBaHb, W06 BCTAHOBUTM Yac.

&30
5. HaTucHiTb <D , Wob niagTBEpanTM Ta
YBIMKHYTV MIKPOXBUITbOBY MiY.
[Micnsa 3aBepLUEHHS KOXXHOro eTany
TNyHa€e 3BYKOBUI CurHarn.

5.7 FT'oTyBaHHA B peXxumi
KOHBeKUil

[ns kpawmx pesynbTtaTiB cnig
nonepeaHbO HarpiTM MiKpOXBUINbOBY MiY
00 HanexHoi TemnepaTtypu nepLu Hix
3aBaHTaXyBaTu CTpaBW.

6. ABTOMATWUYHI NMPOIrPAMMU

NONEPEOXEHHA!
[uB. po3ginu 3 iHopmadieto
LLIOAO0 TEXHikM B6e3neku.

AN

1. HatncHiTb =i Kinbka pasis,

o6 BCTAHOBUTU (PyHKLiO .

2. T[loBepHiTb Nnepemmkay
HanawTyBaHb, W06 BCTAHOBUTK
Temneparypy.

&30
3. [na niaTBEpOoKEHHSA HATUCHITb @

4. HatucHitb O e pas, wob
aKTUBYBaTV NonepeaHe NporpiBaHHS.
3BYKOBUI cuUrHan crosiwiae npo
BCTaHOBMEHHS TeMnepaTypu, sika
BigobpaxaeTbcst Ha avcnnei.
MponycTiTb Le KpokK, Wob rotysatm
6e3 nonepeAHbLOro NPOrpiBaHHS.

5. Tllicna 3akiH4eHHA nonepeaHboro
nporpiBaHHS 3aBaHTaxTe CTpaBy.

6. [loBepHiTb Nnepemmkay
HanawTyBaHb, W06 BCTAHOBUTM Yac.
Yac npurotyBaHHsi MOXHa BBECTMU
nvLe y pasi nornepegHbLoro
HarpiBaHHS MiKPOXBUIbOBOI Nevi.
AKLo Yac npuroTyBaHHA He byae
BBEZEHO NPOTArOM 5 XBUMWH,
nponyHaoTb 5 3ByKOBUX CUrHanis,
nicrs 4oro MiKpoXBunbOBa MiY
nepenge B pexvM o4vikyBaHHS.

. F30 .
7. HatucHiTb 0 , o6 niaTBepanTM Ta
YBIMKHY T MiKPOXBUIBOBY MiY.

5.8 MNMpuroTtyBaHHSA Ha rpuni
Ta KOMGiHOBaHe
NPUroTyBaHHA

1. HaTtucHiTb I%”jlil

2. T[loBepHiTb Nepemukay
HanawTyBaHb, W00 BCTAHOBUTYK
noTpibHy dyHKLjit0

3. [nsa nigTBepmKeHHS HATUCHITb

B0

4. TloBepHiTb Nepemukay
HanawTyBaHb, 06 BCTAaHOBUTH Yac.

. 30 .
5. HaTtucHitb <D , Wob niaTBepanTn Ta
BBIMKHYTV MiKPOXBUINBOBY MiY.

6.1 ABTOMaTu4He
NPUroTyBaHHA

Kopuctyiitecs uieto dyHKuieo ans
3pYYHOro roTyBaHHs ynobneHux cTpas.
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MikpoxBunboBa nivy aBTOMaTUYHO 3. TloBepHiTb Nepemmkay
BBIMKHE ONTUMarbHi HanawwTyBaHHS. HanaluTyBaHb, 06 BCTaHOBUTY Bary
1. TlMoBepHiTb Nnepemukay MEHIO. 430
HanawTyBaHb, W06 Bubpatn 4. HatucHitb <D , Wo6 niaTBepantn Ta
noTpidbHe MeH!Ho. YBIMKHYTU MIKPOXBWIBLOBY Mi.
2. [nga nigTBEpMKEHHSA HATUCHIT @w.
Cumson MeHto KinbkicTb
Pnba 150 r
p 250
350r
450 1
650 r
S” Cynun 200 mn
P 400 mn
600 mn
M’sico 300r
500 r
700 r
900 r
1100 r
Xni6 50r
100 r
150 r
Miya 200 r
300 r
400 r
4751

Mvporn 1)

MakapoHHi Bupobu 50 r (3 Bogoto 450 )
100 r (3 Bogoto 800 r)
150 r (3 Bogoto 1200 r)

Kypka 500 r
7501
1000 r
1200 r

OBoui 150 r
350r
500 r

KapTonns 230r
460 r
690 r

@ RMUSE O

1) Mento Muporu noTpebye nonepeaHLOro NPorpiBaHHs.
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6.2 ABTOMaTHU4He NOBTOPHEe
HarpiBaHHSA

1.

. ]
HaTtuckante &2 onsa sBubopy pexumy
NOBTOPHOIO HarpiBaHHS.

2. T[loBepHiTb nepemukay
HanawTyBaHb, LWOo6 BCTAHOBUTK
Bary.

3. HatucHitb @ , Wob niaTBepauTn Ta
YBIMKHYTU MiKPOXBWITbOBY MiY.

Oucnnen Pexum no- Kinbkictb

BTOPHOrO
HarpiBaHHs
h-1 AsTomatny- 150 r
He noBTOopHe 2501
HarpiBaHHa 350 r
450 r
600 r
h-2 Minka Ttapin- 250 r
Ka 3501
450 r
h-3 Hanin 1 - 3 vyawkun
h-4 Keken /By- 1-3

JIO4KN

6.3 BigknageHun 3anyck

MakcumanbHa KinbKicTb
eTaniB, Ha sIKy MOXHa
3anporpamyBsaTu npunag - 3.

1. Harvcnits i scraHosits piBEHb
MOTYXXHOCTI.

2. T[loBepHiTb Nnepemmkay
HanawTyBaHb, W06 BCTAHOBUTU Yac
roTyBaHHs.

3. HatucHitb @ o6 3anporpamysaTtu
3anyck npunagy.

4. [loBepHiTb Nepemukay
HanaluTyBaHb, 06 BCTAHOBUTU
FOAVHWN.

5. [nga niaTBepoXEHHSA HATUCHITb @

6. T[loBepHiTb Nnepemmkay
HanawTyBaHb, W06 BCTAHOBUTK
XBUIUHN.

30
7. HaTtucHitb @ ONS 3aKiHYEeHHSA
HanawTyBaHb.
MikpoxsunboBa ni4y aBToMaTUYHO
NnoYnHae poboTy NpU AOCATHEHHI
BCTaAHOBMEHOrO Yacy.

7. BUKOPUCTAHHA NPUNAOAOA

NONEPEMAXEHHA!
[wuB. po3aginu 3 iHpopmalieto
LLIOAO0 TexXHikM Ge3neku.

7.1 BcTaHOBREHHA
NOBOPOTHOrO CTONIMKA

C YBATA
He rotynre ixy 6e3

MOBOPOTHOrO CTONKKA.
BukopucTosyiite nuiue
MOBOPOTHWI CTOMNWK, LLIO
nocTavaeTbcs pasom i3
MiKPOXBUIEOBOK MiYYi0.

@ Hikonu He roTyinTe Xy

1.

6e3nocepedHbO Ha
CKNAHOMY NiSA0HI.

Po3micTiTe HanpaBnsawunii ponuk
HaBKOJIO Bana npveoay.

2. [locTaBTe CKMsHMIA NTOTOK Ha
HanpaBnsitoYNiA PONUK

7.2 BcTaHOBNEHHS NigCcTaBKn
rpuns

[MocTtaBTe nigcTaBky rpuns Ha
NOBOPOTHWUI CTONMUK.
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8. AOOATKOBI ®YHKLIIT

8.1 3axucTt Big poctyny Aiten  lponyHae 3sykoBuii curHan.

DYHKLiA 3axXuCTy Big A4OCTYNy AiTen
[03BONsiE 3anobirTm BUNagkoBoMy
BBIMKHEHHIO MiIKPOXBWIbOBOI Meui.

HatucHite i ytpumynte @ npoTArom
3 cekyHA.

Konu dyHKLito 3axucTy Big AocTyny
niTen akTmBoBaHo, Ha aucnnel

BijobpaxkaeTbes E

9. NOPAQU | PEKOMEHOALII

NONEPEOXKEHHA!
[uB. po3ginu 3 iHpopmaluieto
LLLOOO TEXHiKMN Be3neku.

9.1 Nopaaun woao KopucTyBaHHA MiKPOXBUSTbLOBOIO MiYYt0

HecnpaBHicTb

Cnoci6 ycyHeHHs

He moxeTe 3HalTu iHdopmaLio npo
pO3Mip CTpaBu Ans NPUroTyBaHHS.

CkopucTaniTecst iHdpopMaLieto Mpo NogibHy cTpa-
By. 36inbLuyinTe abo 3amMeHLyiTe TpMBanicTb Npu-
roTyBaHHS 3rigHO 3 TakMMm npasunom: YaBidi
GinbLa KinbKicTb = NpM6nu3Ho BABIYi 6inblue
yacy, yABidi MeHLIa KinbKiCTb = NONIOBUHA Ya-
cy

CTpaBa BUILLNA HAATO CyXOl0.

YCTaHOoBITb KOPOTLUMIA Yac NpUroTyBaHHs abo 06-
€piTb HNUXKYY NMOTYXKHICTb MIKPOXBWUITb.

CTpaBa He po3Mopo3unacs, He Harpi-
nacs 4v He npurotysanacs nicns 3a-
KIHYEHHS BCTAHOBIEHOrO Yacy.

BcTaHoBITb AOBLUMIA Yac NpUroTyBaHHSA abo 06-
€piTb BHLLY NOTYXHiCTb. 3BEPHITb yBary, Lo Be-
nmKa cTpaea notpebye AOBLLOrO Yacy.

[icnsa 3akiHYeHHs Yacy rotyBaHHs kpai
CTpaBw Neperpinucs, a cepeauHa Lie
He roToBa.

HacTynHoro pasy BCTaHOBITb HUDKYY MOTYXHICTb i
[oBLwMi Yac. Mepewmilwyite piguHu (cynu ToLwo),
nicnsi Toro sk MMHe MoJIoBMHa Yacy.

Bu 3moxeTe oTpumati Kpali
pes3ynbTatu B NPUroTyBaHHi pucy,
3aCTOCOBYHOUM NNACKAN | LLMPOKNIA
nocyA.

9.2 Po3MopoXXyBaHHA

3aBXau PO3MOPOXKYITE NEYEHHO KMPHOLO
CTOPOHOIO [OHMU3Y.
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He po3mMopoxyinTe HakpuTe M'co, ToMy
LLIO Lie MOXe NpU3BeCTN 40
NPUroTyBaHHA 3amicTb
PO3MOPOXKYBaHHS.

3aBxay PO3MOPOXKYITE NTULIO rPYAKOH
[IOHU3Y.

9.3 N'oTyBaHHA

3aBxan BUAMaNTE OXONOMKeHe M'Aco Ta

NTULO 3 XONOAWNbHMKA HE MEHLL HiX 3a
30 XBWMMH A0 NoYaTKy roTyBaHHS.

Hakpuiite m'sico, ntuuto, puby abo oBoui

nicnsi NPUroTyBaHHSI.

Pnby Tpoxu HamacTiTb onieto abo
pO3MnnaBneHMM KOPOB'AHYUM MacCroM.

Yci oBoui cnifg rotyBatu Ha NOBHil
MOTY>KHOCTI MIKPOXBUIbOBOI Meui.

HDopante 30-45 mn xonoaHoi BoAW Ha
KoXHi 250 r oBouiB.

lMepen NpUroTyBaHHAM HapiKTe CBiXi
OBOMi Ha LLUMAaTKN OQHAKOBOro po3Mipy.
Yci oBoui cnifg rotyBaTy B nocyai 3
KPULLIKOHO.

9.4 NoBTOpHE HarpiBaHHA

KLU0 BM NOBTOPHO HarpiBaeTe rotoBy
XKy, 3aBXan AOTPUMYMTECH IHCTPYKLN
Ha ynakosLi.

10. aornan TA YACTKA

C NONEPEMXEHHA!

[uB. po3ginu 3 iHhopmalieto
OO0 TEXHiKM Ge3neku.

10.1 NMpumiTKK Ta Nnopaam
LOAO0 YULLEHHA

[MomuinTe NMUBOBY NaHenb Npunagy
Tennow BOAoH i3 3acobom Ans
YULLEHHS 3a [LONOMOroK M’SIKOT
raHyipku.

MeTaneBi noBepxHi cnig YACTUTU 3a
[0MOMOrot0 3BMYaliHOro 3acoby Ans
YULLEHHS.

YNCTiTb BHYTPILLHIO Kamepy npunagy
NiCnsi KOXHOTO BUKOPUCTaHHS.
3aBgsku ubomy bpya He byne
npuropatu i nerwie BUAanNsATUMETLCS.

9.5 Npunb

[oTyriTe nnacki cTpaBu nocepeauvHi
peLUiTKA ANs rpuns.

[NepeBepHiTb CTpaBy, KON MUHE
MosioB1HA BCTAHOBIIEHOrO Yacy, i
NpPOAOBXYITE roTyBaTy.

9.6 KombiHoBaHe
NPUroTyBaHHSA

BukopuctoBynte pexunm kombiHOBaHOro
NpuUroTyBaHHs, o6 36epertu cTpaBy
XPYCTKOH.

Konu mvHe nonosmHa BCTaHOBEHOMO
Yyacy, NepeBepHiTL CTpaBy Ta
NpPoAOBXYWTE roTyBaTtu.

IcHye 4 pexxumn anst KOMGiIHOBaHOro
npuroTyBaHHs. B 06ox pexunmax
MiKPOXBUNBbOBA NiY, rpunb i PYHKLiT
KOHBEKLIiT MpaLooTh Y Pi3Hi nepioau
yacy Ta 3 pi3HOK MOTYXKHICTHO.

9.7 F'oTyBaHHA B peXumi
KOHBeKUii

CTpaBu MOXHa roTyBaTu, siK y 3BUHANHIN
AyX0BLj.
MikpoxBuni He 3aCTOCOBYIOTbCS.

* [ns BMOaneHHs CTiliknx 3abpyaHeHb
BMKOPWCTOBYWTE CneLianbHuin
OYMCHUIK.

* PerynapHo muinTe Ta npocyLuyiTe yce
npunagns. BukopucToByite MKy
raHyipky Ta Tenny Boay i3 3acobom
AN YULLEHHS.

* o6 po3m'akwnTK Baxki Ans
BUAANEHHS 3aNULLKN, NPOKUN'ATITb
CKIMSAHKY BOAM Ha MakcUmarnbHin
NOTY)XHOCTi MiKPOXBUIb NPOTArom 2—3
XBWIWH.

* Llo6 BuoanuTy 3anaxu, gogante y
CKISIHKY 3 BOAOH 2 YalHi NTOXKKN
JIMMOHHOrO COKY Ta MPOKUM'ATITb Ha
MaKCUMarnbHi NOTY>XHOCTI
MiKPOXBUIb NPOTATOM 5 XBUMUH.



11. YCYHEHHA NMPOBJIEM

NONEPEOXEHHA!
[wuB. po3ginu 3 iHpopmalieto
LLIOAO TeXHikn 6e3neku.
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11.1 Lo po6butn B HMXKYeHaBegeHUX BunagKax.

Mpobnema

MoxnuBa npuynHa

PiweHHA

Mpunaa He npautoe.

[Mpunag BUMKHEHWIA.

YBIMKHITb Npunag.

Mpunag He npavtoe.

Mpunag He yBiIMKHEHO.

BcTaBTe BUNKY npunagy B po-
3€TKy.

Mpunag He npadtoe.

CnpautoBaB 3anobiXkHUK Ha
€N1eKTPUYHOMY LLNTKY.

MepeBipTe 3anobipkHMK. AKLLO
3anobiXHWUK cnpavtoBaB OeKinb-
Ka pas, 3BEpHITbCA A0 kBanigi-
KOBaHOro enekTpuka.

Mpunaa He npautoe.

[IBepusiTa He 3aKpPUTI HANEXHUM
YYHOM.

MepekoHawTecs, WO Hillo He
6riokye ABepusTa.

Jlamnoyka He cBi-
TUTbCS.

HecnpagHictb namnu.

3aMiHiTb Mamnoyky.

LLlock ickpuTbecs B Ka-
Mepi.

[lo kamepu noTpanunu meTanesi
Tapinkv abo Tapinku 3 metane-
BUM 03100MEHHSAM.

ButArniTe Tapinky i3 npunagy.

LLlock ickpuTbecs B Ka-
mepi.

MeTaneBwuii poxeH abo antomi-
HieBa hornbra TopkarTbCs CTi-
HOK mpunagy 3cepeamnHu.

Mopbarite npo Te, Wob poXkeH i
dornbra He TOpKanucst BHyTPILL-
HiX CTiHOK.

[MoBOpOTHMIT CTONMK
BUAaE 3BYK noapsiny-
BaHHS abo wnidy-
BaHHS1.

Mig cknsAHWIA NigAoH noTpanve
sIKMCb 06'ekT abo Gpya.

OuucTbTe OiNAHKY Nig CKNsHUM
nigaoHoM.

Mpunaa nepectae
npautoBati 6e3 4iTkoi
NPUYUHA.

BuHukna HecnpaBHICTb.

FAKLLO LA cMTyaLlis NOBTOPHOETb-
CSl, 3BEPHITLCA 4O CEPBICHOrO
LieHTpy.

11.2 EkcnnyaradinHi
XapaKTepPUCTUKU

Ko B He MOXeTe yCyHyTH npobnemy,
3BEpHITbCA 40 3aKnagy, Ae Bv npuadanu

[aHi, HeobXxigHi 4na CepBICHOrO LEHTPY,

BKasaHi Ha Tabnuyyi 3 TEXHIYHUMM
AaHumu. Lia Tabnuyka posTtalioBaHa Ha

npwnag, abo [0 cnyxou TEXHIYHOI

nigTPUMKN.

npvnagi. He 3Himarvite Tabnuuky 3
TEXHIYHUMUW JaHUMK 3 Npunagay.
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PeKOMeHﬂyeMO 3anucaTty Ui AaHi B HaBeAeHUX HUXYe MonsiX.

Mogenb (MOD.)

Homep Bupoby (PNC)

CepiviHnii HoMmep (S.N.) e

12. YCTAHOBKA

MOMNEPEMKEHHSA! 12.2 NMipkno4veHHs Jo
& [I8. po3ziny 3 iHdopmaLieo eneKkTpomepexi
LLIOAO0 TeXHikM BGe3neku.

NONEPEOXEHHA!
i : [MipknioyeHHa npunagy oo
12.1 3aranwHa iHopmauis eneKkTpomepexi NoBUHEH
YBATA BMKOHYBaTW nuue

He 6rokyiiTe BeHTUNALiiH KBanicikoBaHUn cnewianicr.

oTBopy. B iHWOMY pasi
npunag Moxe @ BUpOBHWK He Hece

neperpisaTics. BiAnoBiganbHOCTI y pasi
NMOpYLLUEHHsI KOpUCTYBaveM
YBATA npaBus TEXHIKN 6e3_n(_e|<v|,
& He nigkntovaiite npunag 4o BUKIageHnx y posaini
ananTepis a6o «IHdopmaLia 3 TexHiku
nogoexysadis. Lle moxe Geanexu».
npusBecTn 4o
nepeBaHTaXeHHS Ta
Hebe3neky BUHUKHEHHS

Mpunag oCHaLLEHO eNeKTPUYHIM
kaGenem 3 BUIIKOIO.

NOXexi. Kabenb mae ApiT 3a3eMneHHst 3 BUMKOK
3a3eMneHHs. Bunka mae 6yt BcTaBneHa
YBATA B PO3€ETKY, SKa NpaBuibHO BCTAHOBMNEHA
A MinimanbHa BucoTta 1 3a3emneHa. Y pasi KopoTKoro
BCTaAHOBMEHHSA — 85 cMm. 3aMVKaHHS 3a3EMIEHHS 3MEHLLYE PU3UK

YPaKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

* MikpoxBunboBa niy npusHaveHa
TiNbKV 47151 BUKOPUCTaHHA Ha poGodin 12.3 MiHimanbHi BigcTaHi
noBepxHi KyxHi. Ii cnig
BCTa@HOBIIOBATW Ha CTIlKil PiBHIi
NMOBEPXHI.

» BcraHoBnoinTe MiKpOXBULOBY MY
nogani Big napu, rapa4oro NoBiTps Ta
Opu3ok Boaum.

e AKWO MIKpOXBUIBLOBY Miy
BCTaHOBMeHo Nobnu3y Tenesizopa i
pagio, ue MoXe CrpUudnHUTU
nepeLLKoam nig Yac OTPUMaHHS
curHany.

* Y pasi TpaHCcnopTyBaHHS

MIKPOXBMBLOBOT Mevi B XOnoaHy e MM
norogy He BMUKanTe ii Bigpasy nicns A 300
BCTaHOBMEHHSA. 3anuLuTe ii NOCToATU

npv KIMHaTHIM TeMmnepaTypi Ta B 200

[03BOJ1bTe AeLllo Hal'piTVICFL



BigctaHb MM

C 0

13. OXOPOHA OOBKIIIA

3paBaiiTe Ha NOBTOPHY Nepepobky
mMaTepianu, No3HayeHi BiAnoBigHUM

CYMBOJIOM C-) Buknpante ynakoBky y
BiZANOBIAHI KOHTEWHEPU ANS BTOPUHHOI
CUPOBMHU. [1IONOMOXiTb 3aXUCTUTH
HaBKOJMLLHE cepeoByLLE Ta 300pOB’A
iHWKX nogen i 3abe3neynT BTOPUHHY
nepepobKy eneKkTPUYHUX i eNEKTPOHHUX
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npunagie. He Bukugante npunagu,

no3HayeHi BianoBiaHUM CUMBOSIOM E
pasoM 3 iHLWWM JOMALUHIM CMITTAM.
[oBepHiTb NpOoAYKT 4o 3aBoay i3
BTOPWHHOI Nepepobku y BaLUin
MicLeBOCTi abo 3BEPHITLCA A0 MiCLEBUX
MYHiLMNanbHUX OpraHiB Bnagu.
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